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ESIPUHE

Samuli Paulaharjun S#itiélld on ollut aihetta juhlaan. Viime vuonna tuli kuluneeksi 10 vuotta siitd, kun
Kurikan kaupunki sai luvan perustaa sddtion. Juhlavuoden kunniaksi sditio jirjesti 15.11.2008 Kurikassa
seminaarin, jonka teemana oli Pohjalaisen sielun maisema.

Perinteiseen tapaan seminaarin esitelméijien puheet, kuvia tapahtumasta seki sidtion keviilld 2008 jdrjes-
timin valtakunnallisen Kylissi - perinteenkeruukilpailun parhaimmistoa on koottu uuteen vuosikirjaan.

Esitysten jirjestys vuosikirjassa noudattaa juhlaseminaarin ohjelmaa. Hallinto- ja kuntaministeri Mari
Kiviniemi toi seminaariin valtiovallan tervehdyksen. Avaussanat lausui valtuuskunnan puheenjohtaja Kalevi
Kivisto. Samalla hin jakoi sddtién tunnustukset sekd julkisti perinteenkeruukilpailun tulokset. Emerituspiis-
pa Jorma Laulaja pohti puheessaan kurikkalaista herddmisti otsikolla Pohjalaisen oikea ja viiri. Yleisradion
kanavapiillikko Riitta Pihlajamiki kisitteli etelipohjalaista mediavaikuttamista puheessaan likka pilikkaa ja
Vaasa valehteloo? Dosentti Osmo Rinta-Tassi selvitti Kyronjoen vaiheita esitelmissian Kyronjoki — Meiriin joki.
Kirjailija Ancti Tuuri kertoi Pobjalaisesta huumorista. Kouluneuvos Kirsti Mikinen esitteli eteldpohjalaisia kél-
li- eli pilkkanimii otsikolla Lapuan laiskat, llimajoen ilikiit. Arkkitehti Kaila ei padssyt pitimiin esitelmiinsi
seminaarissamme, mutta olemme saaneet hinen esityksensid Kaksifooninkinen — maakunnan tunnusmerkki
vuosikirjaan. Seminaariosuuden juonsi tieto- ja viestintdjohtaja Marjo Timonen.

Seminaari p#ittyi etelipohjalaisten ja savolaisten viliseen hengenmitteloon, jossa Kalevi Kivisto ja Jorma
Laulaja puolustivat eteldpohjalaista nikékantaa europarlamentaarikko Lasse Lehtisen ja kunnanjohtaja Kalevi
Juntusen edustamaa savolaisuutta vastaan. Toimitusjohtaja Heikki Rinta-Rahko jakoi puheenvuoroja.

Vuosikirjaan on otettu mukaan my®és professori Pekka Laaksosen Suomalaisen Kirjallisuuden Seurassa tou-
kokuussa 2009 pitdmai esitelmd Samuli Paulaharjun keviilld 2009 uusintapainoksena ilmestyneestd Koltzain
mailta -teoksesta, jonka alkuperdinen ilmestymisvuosi oli 1921.

Kyliissi -perinteenkeruukilpailussa pyrittiin kerdimiin muisteluksia sekd entisaikojen kyliilykulttuurista
ettd kylistd persoonallisuuksineen. Perinteenkeruukilpailusta palkittiin viisi parasta tyotd, joista kaksi on otet-
tu tihin vuosijulkaisuun. Kilpailun voitti Ulla Piazzan ja Maija-Kaisa Paanasen Pihtiputaan kirkonkyldin
sijoittuva muistelus. Kolmannelle sijalle yltinyt Raija Nybergin muistot sijoittuvat Pirttimaanperille. Toiseksi

tullutta Antti Laitilan kilpatyotd Ilmajoen Opistonmieltd ei voitu ottaa vuosikirjaan tyon laajuuden vuoksi.

Kaikki tydt tallennetaan kansanrunousarkistoon tutkimuskiyttdon. Perinteenkeruukilpailun parhaista tdistd
sddti6 kokoaa oman erillisjulkaisun.

Séitio kiicedd Ilkan lehtimiesseuraa, joka mahdollisti vuosikirjan julkaisemisen.

Marjut Paulaharju
hallituksen puheenjohtaja
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Samuli Paulaharjun Saation 10-vuotisjuhla

Hallinto- ja kuntaministeri Mari Kiviniemi



Arvoisa seminaariviki,

iitokset mahdollisuudesta tulla tuomaan

valtiovallan tervehdys tihin arvokkaa-

een seminaariin. lhailen sitd intensi-

teettid ja sitoutumista, milld sddtio vaalii Samuli

Paulaharjun muistoa seki edistdd kotiseututy6td
ja kansankulttuuria hinen jalanjiljillan.

Kansankulttuurilla on ollut erityinen mer-
kitys juuri meidin suomalaisten identiteetin
rakentajana. Fennomaanit eivit voineet synty-
minsi aikoihin ylpeilld historian suurteoilla ei-
ki kirjoitettua historiaa oikein ollutkaan. Voi sa-
noa, ettd juuri kansan kulttuuri antoi Suomelle
historian ja identiteetin. Ne olivat pohjana sille,
ettd aika huimakin ajatus itsendisestdi Suomen
kansasta syntyi. Samalla alkoi juurtua ajatus sii-
t4, ettd kansa voisi hallita itse itsedin kansanval-
taisin menetelmin.

1800-luvun kansallinen herdtys muokkasi
Suomea tavalla, josta me jilkipolvet saamme
olla kiitollisia. Suhtautuminen kansaan, kansan
kieleen ja kansankulttuuriin muuttui tuolloin
pysyvisti. Kansalainen ei endd ollut halveksit-
tu moukka tai ryysyldinen, jolla oli merkitystd
vain ty6nteon, verotulojen tai sotavienottojen
kannalta, vaan entisestd rahvaasta, joka kelpasi
korkeintaan sivistyksen kohteeksi, tulikin sivis-
tyksen lihde. Kansan henkinen ja aineellinen
kulttuuri nousi kiinnostuksen, ihailun ja tutki-
muksen kohteeksi ja vihitellen luovan tyon esi-
kuvaksi ja innoittajaksi.

Kansan henkisen ja aineellisen kulttuurin
kerddmisestd saamme kiittdd niitd oman aikan-
sa sankareita, jotka Elias Lonnrotin jalanjiljissi
kokosivat ja julkaisivat pitkien, Suomenniemen
lisaksi kauas Ruijan rannoille ulottuneiden tut-
kimusmatkojensa tuloksia. Sellaisia henkilditd
syntyi my6s Eteld-Pohjanmaalle ja yhtd heistd
olemme tdilld tinddn kunnioittamassa.

Ne pohjoisen Suomen ihmiset, jotka muut-

tivat Jadmeren rannikolle nilkdd pakoon ja
opettelivat hyiselld ja arvaamattomalla merelld
kokonaan uuden toimeentulon ovat historiam-
me kichtovimpia ryhmid. Ilman Samuli Paula-
harjua tietomme niisti maanmichistimme olisi
puutteellinen. Paulaharjun tarkkuus ja hinen
kirjallinen kykynsi mahdollistavat meille edel-
leen eldytymisen suomalaisten Jidmeren kalasta-
jien elimdin. Moni suomalainen pitid Pohjois-
Norjan matkoillaan edelleen matkalukemisena
Ruijan suomalaisia, teosta jolla on pysyvi arvo.

Eteldpohjalaisten ja erityisesti kurikkalaisten
onni on, ettd Paulaharju kiytti harjaantunutta
silmddnsi ja kynddnsi myos oman kotiseutunsa
kuvaamiseen. Rintakylii ja larvamaita antaa ku-
van vield maatalousvaltaisesta, mutta vihitellen
teollistuvasta maakunnastamme. Kirja on pai-
kallisen kulttuurin poikkileikkaus ja sellaisena
uuden kehittdmisen hyvi pohja.

Hyvit kuulijat,

Meille jokaiselle on tirkedd kuulua johonkin,
olla osa omaa paikallisuuttaan ja sen yhteisoji
aktiivisena ja arvostettuna jisenend. Oli tuleva
maailma kuinka globaali tahansa, ihmiset asu-
vat ja elavit jossakin paikassa. Globalisaation on
myds piinvastoin veikkailtu vain vahvistavan
paikallisuutta.

Siksi on tirkedtd pohtia, mitd voisivat olla
sellaiset paikalliset yhteisot ja sellaiset paikalliset
rakenteet, joihin ihmiset voivat kuulua, joissa he
voivat toimia ja joiden avulla he voivat vaikuttaa
myos jatkossa.

Suomalaiselle maaseudulle ja kylille on aina
ollut tyypillistd yhteison keskindinen naapu-
riapu, vilittiminen ja aito kiinnostus toisten
arkista hyvinvointia kohtaan. Julkisessa keskus-
telussa monia pieniin yrityksiin tai paikallisiin
yhdistyksiin perustuvia kehittdmistoimia pi-
detddn silti marginaalisina. Kuitenkin nimen-
omaan nditd toimia lisidamilld saadaan tuloksia
silli omalla alueella. On tirkeii, etti alueellis-
ten kehittimistoimien perustana on ruohonjuu-
ritason tietdmys. Ennustankin, ettd paikallisen



kehittimisen merkitys maaseutu-, elinkeino- ja
aluepolitiikassa kasvaa tulevaisuudessa.

Paikallinen kulttuuri ei ole pelkistiin pe-
rinteisiin rakentuvaa, vaan myds uutta luovaa.
Tarkasteltaessa kulttuuria elimintapana tilloin
perustana on prosessi, jolla ihmiset ja yhteisot
ovat aikojen kuluessa sopeutuneet erilaisiin
elinympdristdihin. On paikoille ominaisia elin-
keinoja, sosiaalisen vuorovaikutuksen tapoja,
paikallista yhteis6llisyyttd ja kulttuurimaisemia.
Niiden tietojen ja taitojen vilittdmiselld uusille
sukupolville turvataan paikallisen omaleimai-
suuden sdilyminen. On kysymys paikallisuudes-
ta voimavarana, kuten ndilld lakeuksilla hyvin
tiedetddn.

Kulttuurin parissa toimivien taitoja ja tietoja,
harrastustoimintaa, kulttuuriperint6d, muinais-
muistoja, murteita, paikallisia rituaaleja, van-
hoja tydtapoja ja aluetta koskevia mielikuvia ei
vilttimittd heti tule resurssiksi ajatelleeksikaan.
Kyse on kuitenkin nimenomaan asukkaiden
taidoista ja tiedoista sekd paikallisista ominais-
piirteistd, jotka saavat ilmiasunsa hyvinkin mo-
nenlaisissa muodoissa. Tillaiset seminaarit ovat
omiaan vahvistamaan niitd voimavaroja.

Vahva paikalliskulttuuri lisad myés elinvoi-
maa, viihtyisyyttd ja asukkaiden eliminlaatua.
Kulttuurin merkitys hyvinvointinikékulmasta
toteutuukin osallistumisen seki itsensd toteut-
tamisen kautta. Kulttuuri vahvistaa yhteisojen
sosiaalista pidomaa eli kykyi toimia yhteisten
padmiirien hyviksi.

Maaseutualueet voisivat hyvin toimia luo-
vien alojen yritystoiminnan kasvualustoina ja
mahdollistajina. Maaseudun luovien alojen ty-
paikkojen syntymistd pitdisi kyetd edistimiin
paitsi yrityksissd my6s kolmannella sektorilla ja
julkisen palvelutuotannon yhteydessi. Potenti-
aalia paikalliseksi bisnekseksi olisi esimerkiksi
kisi- ja taideteollisuudessa sekd kulttuuri- ja eld-
mysmatkailussa.

Kulttuuri on myds imagollinen tekiji, silla
se auttaa alueita, seutuja ja kylid profiloitumaan.
Kulttuuripalvelut ja kulttuuritapahtumat hou-

kuttelevat my6s uusia asukkaita ja sitouttavat
alueen ihmisid omaan kotiseutuunsa.

Hyvi juhlaviki,

Kotiseututydlld on haasteena myds pitdd ylla
tietoa ja yhteyttd perinteeseen, siilyttdd vanho-
ja tyotapoja, kieltd, esineitd ja tapakulttuuria
elavind. Siind tydssd suuri merkitys on teiddn
kaltaisillanne toimijoilla. Te edustatte sitd an-
taumuksellista ja tinkimdténtd joukkoa, joka
vapaachtoisuuden pohjalta antaa aikaansa ja
energiaansa paikallisen kulttuurin ja kulttuuri-
perinnon vaalimiseen.

Kulttuuriperintd tallentuu paitsi esineisiin ja
muuhun aineistoon, myds vaalijoihinsa: puhe-
tapaan, perimitietoon ja paikallistuntemukseen,
jota mikdin ulkopuolinen asiantuntemus ei
korvaa. Iso merkitys on silld, miten kotiseutu-
rakkautensa kantaa. Lopulta katseet kohdistuvat
kuitenkin persooniin ja omalla elimillddn vai-
kuttaneisiin ihmisiin.

Nykyisin eteldpohjalaisuus niyttdd olevan
kilpailuetu myés viihdeteollisuudessa. Senkin
menestyksen seurauksena ndyttdd syntyneen
tarve yrittdd selittdd ja tulkita maakuntamme
ihmisten ominaisuuksia ja henkei.

Etelipohjalaisuus ei ole mielestini sitd yk-
siniittisyyttd, jota se on saatettu edustamaan,
kun halutaan luoda tyyppieroja Suomen eri
maakuntien ihmisten vilille. Useinhan meitd
kuvataan luonteeltamme suoriksi ja suorapuhei-
siksi. Ajatuksen mahdollisesta myonteisyydestd
huolimatta herkki etelipohjalainen korva kuu-
lee tdssd arviossa pienen viittauksen myds yk-
sinkertaisuuteen, ikdin kuin monimutkaisempi
ajattelu ja viestintd olisi meille jotenkin muita
vaikeampaa. — Kiistin timin jyrkisti.

Saattaa olla niin, ettd viisaat sosiologit ovat
arvioineet kansanluonteemme perustan osu-
vammin. Etelipohjalaisten ihmisten taloudelli-
nen ja sosiaalinen historia on, termii kiyttiik-
seni, “tasarakeisempi” kuin muualla Suomessa.
Tunnettuahan on, ettd kartanot ja torpparit ovat
hividvin pieni osa maakuntamme historiaa.



Maakunnan symboli on ollut vapaa talonpoika
ja itsellinen ihminen.

Téstd tasavertaisuudesta ja yhteisdn tasa-
rakeisuudesta on varmaankin syntynyt myds
porukalla tekemisen mahdollisuus. Kun ei ole
ollut suuria pddomia eikd toisaalta aivan totaa-
lisen kéyhidkddn, on ollut vilttimitontd, ja on
my®&s kyetty tekemiidn yhdessd nuorisoseuroissa,
kokkiporukoisssa ja lukuisissa muissa kansalais-
aktiivisuuden riennoissa. Niin syntynyt perintd
el villi yhi.

Paikallismuseoiden, kulttuurin ja kulttuu-
riperinnén merkitys tulisikin tiedostaa entistd
vahvemmin paitsi paikallisen identiteetin raken-
tumisessa, myos yleisen hyvinvoinnin ja elin-
voimaisuuden lisidmisessi sekd oman alueensa
vetovoimaisuuden lisddjind. Kiden taitoihin
perustuvan yrittdjyyden ja kulttuurimatkailun
kehityksessi kulttuuriperinnélld on keskeinen
rooli.

Opetusministerio tukee muun muassa ko-
tiseutumuseoiden ja pienten erikoismuseoiden
toimintaa Museoviraston kautta myonnettavilld
avustuksilla. Myos kulttuuriperinteen tallenta-
mishankkeisiin (historiikit, kotiseutuarkistojen
jrjestiminen yms.) myonnetidn pienid avus-
tuksia. Kulttuuriympiristén hoitoa ja rakennus-
perinndén kunnostusta tuetaan Museoviraston
ja ympiristokeskusten avustuksilla. Midrirahat
ovat tarpeisiin nihden pienid, mutta niilld voi
nihdi laajempia kerrannaisvaikutuksia ja kan-
nustavaa merkitystd.

Laajemmin luovan tyon edellytyksisti huo-
lehtiminen on hallituksen kulttuuripolitiikan
ydintd. Apurahansaajien sosiaaliturvaa paran-
netaan ensi vuoden alusta niin, ettd apurahan-
saajille turvataan tyoskentelyyn myonnettyjen
apurahojen miirin perusteella elike-, sairausva-
kuutus-, tydtapaturma- ja tydttdmyysturva.

Uutena asiana hallitusohjelmassa on  ve-
rovapaan kulttuurisetelijirjestelmidn  toteutta-
minen. Kulttuurisetelijirjestelmd muistuttaa
litkuntasetelijirjestelmid. Esitys on parhaillaan
eduskunnassa ja seteli saadaan kaikella toden-

nikdisyydelld kiytcd6n jo ensi vuoden alusta.
Kulttuurisetelin avulla tyonantaja voi verova-
paasti tukea tyotekijoidensd taideharrastuksia
ja kultruuripalvelujen kiyttod ja samalla edis-
tdd tyontekijoidensd hyvinvointia ja tyokykyd.
Muutenkin kulttuurin soveltavaa kiyttod pyri-
tddn edistimiin. Kulttuurin terveydellisid vai-
kutuksia on vaikea mitata, mutta ne ovat joka
tapauksessa merkittdvia — tillaiset tilaisuudet
saavat osallistujat hyville tuulelle pitkiksi aikaa.

Hyvit kuulijat,

Samuli Paulaharjun aikana oltiin monessa mie-
lessd yhtd kansainvilisid kuin nykyian. Vaikut-
teiden imemistd muilta kansoilta pidettiin luon-
tevana. Paulaharjuun sopii loistavasti yksi timin
pdivin sloganeista think global — act local. Pau-
laharjun hengessi toivotan teille menestysti sekd
perinteiden vaalimisessa ettd uuden etsimisessa.
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Juhlaseminaarin avaus 15.11.2008

Valtuuskunnan puheenjohtaja ministeri Kalevi Kivisto



Kunnioitettu ministeri Kiviniemi!

Arvoisa seminaariyleiso!

Hyvit Samuli Paulaharjun eliminty6n tutkijat
ja ystavit!

amuli Paulaharjun S&iti6  perustettiin

vuonna 1999, ja se tulee tulevana vuonna

toimineeksi kymmenen vuotta. Paulahar-
jun eliminty6td kunnioittaen sddtion tarkoi-
tuksena on keskittyd hinelle tirkeiden asioiden
vaalimiseen ja kehittdmiseen. Olemme pyrki-
neet jatkamaan Paulaharjun tyotd pyrkimalld
omalta osaltamme huolehtimaan kansanperin-
teen kerddmisen jatkuvuudesta ja keruutulosten
julkistamisesta. Tdssd tarkoituksessa olemme
jarjestineet kouluille suunnattuja perinteen
keruukilpailuja, joista viimeisimmin tuloksiin
palaamme vield tissd seminaarissa. Seminaareja
jarjestimilld olemme halunneet tukea erityises-
ti Pohjanmaan kulttuurielimii ja maakunnan
kulttuuriarvojen vaalimista mm. kiinnitcimalld
huomiota Kyrdjoen jokivarren maisemallisten
arvojen sdilyttdmiseen.  Samuli Paulaharjun
elimintyd ulottui koko Suomeen ja suomalai-
sen vieston asuma-alueille myos naapurimais-
samme, siksi olemme midritietoisesti pyrkineet
tekemddn Samuli Paulaharjun ty6td tunnetuksi
valtakunnallisesti. Seminaariemme ohjelmat on
laadittu valtakunnallisiksi, olemmehan kisitel-
leet aikaisemmissa seminaareissa mm. murre-
kirjallisuutta, tosin tihin asti lihinnd linsimur-
teilla kirjoitettua ja puhuttua. My6s kulttuuri
on ymmirretty laajasti, esimerkiksi pohjalaisen
yrittdjyyden juuria etsiessimme.

Tissa  10-vuotisjuhlaseminaarissamme

sy-
vennimme edelleen pohjalaisen kulttuurin ni-
kokulmaa mm. huumoriin ja joukkotiedotuk-
seen. Kisittelemme edelleen myos maisemaa,
niin jokivarsien, niiden uljaitten kaksfooninkis-

ten rakennusten, hoovritien, kuin pohjalaisen

sielunmaisemaankin. Ja mikili dskeiset uutiset
pitivit paikkansa, kohotamme katseemme yli
geneettisen rajan ja ulotamme sen kauas itiin,
aina Savon raukoille rajoille saakka.

Sddtion yhtend keskeisend tavoitteena on
Pohjanmaan kulttuurielimin tukeminen. Yksi
pohjalaisen musiikkikulttuurin tirkeistd vaikut-
tajista viime vuosikymmenien aikana on ollut
musiikkineuvos Lasse Lintala. Pohjan Lasse Lin-
talan toiminnalle on luonut hinen oma musii-
killinen aktiivisuutensa, laaja sivellystuotanto ja
aktiivinen toiminta kuoronjohtajana, mm. Ma-
rit ja Mikot -kuoron perustajana. Musiikkineu-
vos Lintala on ollut tirked hahmo mm. Ilmajoen
musiikkijuhlien ja Seindjoen tangomarkkinoi-
den perustamisessa ja tapahtumien saattamisessa
maailmanmaineeseen. Pohjalaisten tapahtumi-
en lisiksi hin on perustanut myos Vihreit Niityt
FM Arja Toivonen
Seindjoelta on ryhtynyt kokoamaan musiikki-

-tapahtuman Kiuruvedelle.

neuvos Lasse Lintalan elimintarinaa teokseksi,
joka kiinnostaa kaikkia pohjalaisesta musiikki-
kulttuurista kiinnostuneita. Kiitokseksi ja kan-
nustukseksi haluaa s3iti6 ojentaa kannustuspal-
kintonsa maisteri Arja Toivoselle samalla kun
haluamme ¢tilld tavoin kiittdd musiikkineuvos
Lasse Lintalaa suuriarvoisesta tydstd pohjalaisen
musiikkikulttuurin hyviksi.

Meille, jotka nuoruudessamme 1950- ja
1960-luvulla kuljimme tanssilavoilla, tuli Seppo
Tairan nimi tutuksi. Seppo soitti trumpettia ja
silloin tanssiorkestereissa varsin harvinaista vib-
rafonia ja hin yricti kehittdd meidin musiikki-
makuamme ymmairtdimddn tavallista tanssimu-
siikkia vaativampaa jazzia. Sittemmin Seppo
on tehnyt todellisen kulttuuriteon tallentamalla
piirroksillaan vanhaa Kurikkaa, sitd josta suurin
osa on olemassa vain meidin ikdintyneempien
muistikuvissa — ja nyt onneksemme Sepon laa-
timissa piirroksissa. Tunnustukseksi mittavasta
tyostd Kurikan historiallisen ilmeen tallentami-
sessa haluaa Samuli Paulaharjun sditio luovuttaa
Seppo Tairalle sddtion kunniakirjan.

Siitio on sadnnéllisin viliajoin jdrjestinyt
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lihinni koululaisille kirjoituskilpailuja kansan-
perinteen tallentamiseen liittyvistd teemoista.
Tilld kerralla teemana oli “Kyldssa” ja kilpailu
jarjestettiin yhteistyossd Paikallislehtien liiton
kanssa. Kilpailu tuotti ilahduttavan runsaan sa-
don, t6itd ldhetettiin kaikkiaan 226 eri puolilta
Suomea. Parhaiksi toiksi raati, johon kuuluivat
Kaija Jippinen, Marjut Paulaharju, Marjo Timo-
nen, Jouko Tuomisto seki lehdistén edustajana
pditoimittaja Jaakko Ujainen, arvioi seuraavat
viisi tyOtd.
Voittajaksi  kilpailussa tuli  jyviskylaldis-
ten Ulla Piazzan ja Maija-Kaisa Paanasen tyd
"Muistatko kun ..

taan kirkonkylin elimistd lasten silmin nihtyni

.27 Tyossd kerrotaan Pihtipu-

1950-luvulla ja vihin myshemminkin.

Toiselle sijalle tuli keravalisen Antti Laitilan
tyo “Pyrypellihousut”. Hajakuvia varhaislap-
suudesta 1940- ja 50-lukujen Rannanmielti eli
Opistonmieltd.”

Kolmanneksi tuli Ruotsista, Falunista lihe-
tetty Raija Nybergin tyo "Elimii ja ihmisid 50-
ja 60-luvun Pirttimaanperalld”.

Raati jakoi my6s kaksi kunniamainintaa.
Ensimmidisen niistd sai Saima Myrskykari Naan-
talista tyostddn “Lapsuuteni maisemissa”. Toi-
sen kunniamaininnan sai Kiylistd kotoisin ole-
va Ebba Ahonen tyostian "ASKA — kotikylani”.

Tind vuonna, sddtion ensimmiisen kym-
menvuotistaipaleen tullessa tdyteen, olemme
olleet aktiivisia my®s julkaisurintamalla.

Yhteistyossd

Seuran kanssa olemme julkaisseet Samuli Paula-

Suomalaisen  Kirjallisuuden
harjun jokaisen kurikkalaisen henkiseen perin-
toon kuuluvan teoksen Rintakylii ja larvamaita
ddnikirjana. Lukijana on FT Osmo Rinta-Tassi,
ja voin vakuuttaa, ettd timi kouluaikojemme
mestarilausuja esittdd todella hienon, elivin ja
aidon tulkinnan mestarin teoksesta. Ainikirjaa
on saatavissa myos seminaarin yhteydessi 30 eu-
ron hintaan. Samuli Paulaharjun s3itié haluaa
ojentaa tohtori Osmo Rinta-Tassille kunniakir-
jan kiitokseksi ilmeikkddn dinen antamisesta
Paulaharjun tekstille.
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Olemme myds koonneet Samuli Paulahar-
jun elimdsti kertovan multimedia DVD:n,
jossa kerrotaan Paulaharjun elimistd sanoin ja
kuvin. Tallenne on tehty pddosin vapaachtoi-
sin, paikallisin voimin. Mukana on my®s otteita
mm. Yleisradion ja Kansallisen audiovisuaalisen
arkiston kokoelmista, joissa kuulemme mesta-
rin ddnen autenttisena. DVD, josta on otettu
suhteellisen pieni painos ja joka ei tule yleiseen
myyntiin, tulee tulevaisuudessa olemaan arvo-
kas kerdilykappale. Tdssd seminaarissa jokainen
osallistuja saa DVD:n tilaisuuden paittyessi ti-
laisuuden kisiohjelmaa vastaan.

Haluan jirjestijien puolesta lausua vield
lampimin kiitokseni Kurikan yhteiskoulun op-
pilaille, jotka ovat laittaneet salin juhlakuntoon
ja koristaneet sen seinit piirroksillaan, hoitavat
tarjoilun kahvitauon aikana, hoitavat nuorelle
sukupolvelle ominaisella kitevyydelld tarvit-
semamme tietotekniikan ja vastaavat osaltaan
myds ohjelmasta. Limpimit kiitokset koululle
ja kaikille mukanaoleville oppilaille!

Kunnioitettu Ministeri!

Historian siivet havisevat. 48 vuotta sitten timin
yhteiskoulun rappusilla otettiin kuva koulun
historian toisista ylioppilasta. Mukana oli my®s
jalasjarveldisid, jonne lukio tuli myshemmin, ja
yksi heisti oli Antti Kiviniemi. Nyt olemme iloi-
sia siitd, ettd Kiviniemen perhe muistaa juurensa
ja ettd Teilld, arvoisa ministeri Mari Kiviniemi,
on tilaisuus osallistua seminaariimme ja terveh-
tid tapahtumaa valtiovallan puolesta.

Arvoisa seminaariyleiso!

Olette kaikki limpimisti tervetulleita Samuli
Paulaharjun sdition 10-vuotisjuhlaseminaariin.



Kun pohjalainen heraa - pohjalaisen
oikea ja vaara

Piispa Jorma Laulaja
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mmirrin  “pohjalaisen  herddmisen”
timidn seminaarin yhteydessi paitsi
uskonnollisena uudistumisena myds
sivistyksellisend ja yhteiskunnallisena uudis-
tamispyrkimyksend. Kysyn, miten timi laa-
ja-alaisesti tulkittu herddgminen on vaikuttanut
etelipohjalaiseen yhteis66n? Lakeuden asukas
ei ole tyypiteltivissi vain puukko vyolld rehvas-
televaksi junkkariksi tai edes vanhaksi, viisaaksi
pohjalaisemidnniksi. Mielikuva jdd yksipuoli-
seksi, vaikka sitd tiydennettiisiin vield entisen
pohjalaisnaisen “tokaasulla’. Kantaessaan kuk-
koa toisessa ja kirvesti toisessa kidessddn kohti
puuliiterin mestauspolkkyd tdimi nainen tiivisti
eliminsd tunnot seuraavaksi ajatelmaksi: "Mi
vihaan kaikkia miehii, kukoosta ruveten.”

Pohjalaisklisheet eldvit kuitenkin sitkeisti.
Vuosia sitten satuimme vaimoni kanssa lentoko-
neessa puheisiin englantilaisen michen kanssa.
Kuultuaan, ettd olimme Suomesta ja ettd asuim-
me Lapualla, hin lateli suoralta kideltd vihto-
ri kosolat, hilja riipiset ja iivari koivistot. Kun
emme voineet olla himmistelemitti asiaa, hin
selitti olevansa Cambridgen yliopiston tutkija.
Hinen tutkimusalansa oli Euroopan fasistiset
liikkkeet, ja hin oli matkalla Tukholmaan alan
konferenssiin.

Totta, pohjalaista herddmistd edustavat eri
nikokulmista Lapuan liike, IKL, korttildisyys ja
nuorisoseuraliike, mutta ne eivit ole koko kuva.
Mitd Lapuaan tulee, sielli on herinniisyyden
ohella vaikuttanut myos vahva evankelinen he-
ritysliike, ja Lapua oli 1980-luvulla helluntai-
laisen Niilo Ylivainion hengellisen herityksen
keskuspaikka. Lapualla on toiminut vuodesta
1902 myos vahva tyovdenyhdistys, vain nimi
totunnaisia mielikuvia rikkovat esimerkit mai-
nitakseni.

Kun pohjalainen herdd? Keskityn tissi rajoi-
tetussa ajassa noin sadan vuoden takaiseen ku-
rikkalaiseen herdimiseen. Kurikka on teemani

14

kannalta edustava paikkakunta. Tailld varhai-
nen kulkuviyld, Kyronjoki, haarautuu kahtaalle.
Kurikka on Himeesti tulevien ja rannikolle joh-
tavien vanhojen teiden solmukohdassa. Rautatie
on halkonut Kurikkaa vuodesta 1911. Liiken-
neviyldt olivat sata vuotta sitten tirked tausta
tdimin paikkakunnan henkiselle liikkkuvuudelle.
Ilmajoen sivukyldni ja kappeliseurakuntana Ku-
rikassa oli oma-aloitteisuutta ja uuteen kurotta-
mista enemmin kuin emdpitdjin suurten tilojen
vakiintuneissa oloissa. T4illd oli my6s paljon ti-
latonta viked. Neljissd vuosikymmenessd, vuo-
desta 1880 vuoteen 1920, Kurikan vikiluku
Lihdettiin  Amerik-
kaan, mutta moni my®és palasi tuoden tuliaisina

melkein kaksinkertaistui.

uusia, toimeenpantavia virikkeiti. Tyottomyy-
den paine notkisti asenteita uusille elinkeinoille.
Lukuisia eri aloilla toimivia kurikkalaisia siivitti
sata vuotta sitten voimakas uuden kehittdmisen
henki. Mainitsen heistd aluksi kolme voimahah-
moa: Kaarlo Saaren (1857-1927), Berndt Isra-
el S6dermanin (1850-1909) ja Kaarlo Anttilan
(1874-1962); ohitan tilli kerralla vain mainin-
nalla seminaarimme tunnetun nimihenkilon,
Samuli Paulaharjun (1875-1944).
Kansakoulunopettaja Kaarlo Saari toimi
vuosikymmenid kurikkalaisten nuorten taita-
vana ja arvostettuna kasvattajana. Ennen Ku-
rikkaan tuloaan hin oli ollut urkurin opissa, ja
hianet pestattiin heti seurakunnan sivutoimi-
seksi urkuriksi lihes 30 vuoden ajaksi. Kirkko-
kuoron ja mieskvartetin perustaminen merkitsi
Kurikan kuorolauluharrastuksen alkua. Hin
toimi himmistyttdvilld akdivisuudella muus-
sakin kansansivistystyossd. Hin aloitti iltakou-
lun kisityoldisille. Hidn toimi ensimmaiisend
kirjastonhoitajana. Hin oli perustamassa rait-
tiusyhdistystd ja nuorisoseuraa johtaen pitkiddn
viimeksi mainitun puhujakerhoa. Saari perusti
kisityoldisyhdistyksen ja toimi Kurikan ty6vi-
enyhdistyksen ensimmdisend puheenjohtajana.
Siitd hin eteni kisityoldisten osuuskassan perus-
tamiseen, ja pian sen yhteyteen liitettiin kisity6-
ldisten tuotanto- ja myyntiorganisaatio. Tdstd



oli poliitikoksi endd lyhyt askel. Saaren vaiku-
tuksesta sosialidemokraattien kannatus oli Ku-
rikassa esimerkiksi vuonna 1916 43 % vaaleissa
annetuista ddnistd. Saari toimi sosialidemokraat-
tisena valtiopdivimichend useaan otteeseen vuo-
sien 1910 ja 1927 valilla.

Kisityoldisten asiain ajaminen johti myds
yritysmaailmaan. Saari teki aloitteen ajokaluteh-
taan perustamista. Ehdotus toteutui myshem-
min, ja Saari toimi vapaussodan jilkeen, kansa-
laisoikeudet menetettydin, kaksi vuotta tehtaan
toimitusjohtajana.  Ajokalutehtaasta avautui
puolestaan viyld hinen ja hinen poikiensa Vil-
jon ja Armaksen kautta Kurikan Pydrid Oy:66n,
Velsaan ja nykyiseen Ruukkiin.

Kauppias Kaarlo Anttila toimi vuosikym-
menet kirkkoneuvostossa, kirkkovaltuustossa
ja kirkolliskokouksessa. Hin oli kunnallispolii-
tikko, lautamies ja lopulta 1930-luvulla kokoo-
muspuolueen kansanedustaja. Hin toimi koti-
kylinsd raittiusyhdistyksessi ja oli evankelisen
liikkeen keskeinen hahmo Kurikassa. Hin oli
liikkeelld puhujana, perusti useita uusia Evanke-
liumiyhdistyksen paikallisosastoja ja oli aikaan-
saamassa Kauhajoelle evankelista kansanopistoa.
Maltillisena persoonana hin vaikutti siihen, ettd
evankelisuus limittyi taalld tiiviisti seurakunnan
elimddn, toisenlaisiakin pyrkimyksid esiintyi.
Vield vuosikymmenid myohemmin oli usein
vaikea erottaa, missd oli evankelisen liikkeen ja
seurakunnan toimintojen vilinen raja.

Anttila oli aktiivisesti mukana kauppiaiden
yhteisessd toiminnassa edeten valtakunnallisiin
luottamustehtdviin asti. Kotikylddnsi hin pe-
rusti sairaanhoitoyhdistyksen ja yksityisen ter-
veystalon. Vuonna 1919 oli vuorossa Punttukos-
ken Sihkoyhtio, joka myi sihkod Lohiluomalle,
Harjankyldin ja Miedonkylddn. Timi firma
muuttui sitten Lohiluoman Sihko Oy:ksi, ja se
taas luovutettiin johtoineen ja paaluineen Jyl-
linkosken Sihkélle. Jyllinkosken Sihkon kautta
historia péityi Fortumiin ja Neste Oiliin, joiden
kurikkalaisista osakkeista osa siis juontuu Lohi-
luoman Punttukoskeen ja Kaarlo Anttilaan.

Kirkkoherra B.I. S6derman osoittautui heti
virkakautensa alusta, vapusta 1898, toimeliaak-
si viranhaltijaksi. Hian kulki ahkerasti kodeissa
ja piti kylissd seurakunnan tilaisuuksia. Hin oli
kansanomainen, asenteiltaan avara ja monitai-
toinen pappi. Kurikan seurakunnan myhempi
hengellinen ja toiminnallinen vahvuus kasvoi
paljolti S6dermanin aikana istutetuista sieme-
nisti. Seurakuntaelimin ohella pappilasta muo-
dostui uusien maanviljelystaitojen — esimerkiksi
apulannan kiyton ja vuoroviljelyn - ensimmai-
nen soveltaja. Kurikkalaisten puutarhaharrastus
sai monia virikkeitd kirkkoherran ja ruustinnan
antamasta mallista.

Soderman oli perustamassa Kurikkaan en-
simmiistd maamiesseuraa ja osuusmeijerid. Hin
puuhasi tinne ensimmiisen kunnanldikrin,
keuhkotautisairaalan ja kuuromykkikoulun.
Hin sai aikaan osuuskuntapohjaisen osto- ja
myyntiorganisaation, osuuskaupan esimuodon,
kunnes pian pddtettiin perustaa Kurikan osuus-
kauppa. Soderman oli perustamassa Kurikkaan
my&s sddstopankkia, ja hdn pyrki parantamaan
tilactoman vien lainansaantimahdollisuuksia.

Sodermanin erityinen taito oli toimia yhdes-
sd, viritelld uusia hankkeita ja olla taustatukena.
Merkittdvad oli myds vaikuttajakolmikkomme
yhteisty6. Niin erilaisia ja eri-ikidisid kuin nima
michet olivatkin, heidin ajatteluaan luonnehti
laaja-alaisuus ja kokonaisvaltaisuus. Heilld oli
syvd kristillinen eliminkatsomus. Heitd yhdis-
ti sosiaalisten epikohtien taju ja tahto toimia
niiden korjaamiseksi. Seurakunta oli heidin
toimiensa yhteinen alue. Sieltd he etenivit yh-
teiskunnallisen ja sivistyksellisen uudistamisen
suuntaan. Sekin huomio voidaan tehdi, ettd
kurikkalaiset herisivit, mutta muualta tulleet
herittelivit. Saari oli sepin poika Mynimieltd
ja Séderman Vesilahden kanttorin poika.

Viime vuosisadan alun henkinen ja aineelli-
nen kehittyminen vaatii vield vihemmistoryh-
mien tuoman lisdyksen. Evankelisuuden lisiksi
Kurikassa vaikutti 1900-luvun alussa lestadi-
olainen uusherdys ja vapaakirkollinen heritys.
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Lisiksi oli itsendisid ajattelijoita, jotka omista
lzhtokohdistaan liittyivdt paikkakunnan kehit-
timiseen. Sellainen oli esimerkiksi Hermanni
Nummi, Kalevi Kiviston isoisd ja pohtija, joka
ei tuntenut omakseen paikkakunnan valtara-
kenteita. Hin kirjoitti elimikerrallisissa miet-
teissddn, ettd “uskonnosta kaikki riippuu” ja et-
td "koko yhteiskunta lepad uskonnon pohjalla”.
Kirkko oli hinen mielestian kuitenkin véiris-
tinyt Jeesuksen opin — Jeesuksessa oli tirkeintd
hinen korkea etiikkansa. Teosofisen ajatteluta-
van mukaisesti Hermanni Nummi katsoi, etti
todellinen “jumala 16ytyy meiddn sisikunnas-
tamme, kun tulemme tietoisiksi korkeammasta
ministimme”. Teosofiset ajatuksensa Hermanni
Nummi oli saanut ilmeisesti Amerikasta palan-
neen veljensi kautta, mutta Kurikassa, nuoriso-
seuran talossa, vieraili noina vuosina muutenkin
teosofisen litkkeen puhujia.

Hermanni Nummen yhteiskunnallisiin nike-
myksiin vaikuttivat todennikdisesti myds hinen
kokemuksensa kirkkonummelaisen kartanon
tydmiehend. Kartanon metsistd oli annettu lupa
hakata kuivuneita puita omiin tarpeisiin. Karta-
non tyonjohtaja kuitenkin valvoi lupaa tiukas-
ti: "Pitd hakka hoonompi puu.” Kun Nummi
loukkaantui vakavasti metsissd ja hinen isinsi
meni pyytimain kartanosta hevosta, jotta poika
saataisiin lddkiriin, sitd ei tille tyovdenyhdistys-
ti perustamassa olleelle kartanon tyémiehelle
annettu.

Kurikkaan palattuaan Hermanni Nummes-
ta kehittyi taitava ja tunnustettu ajelukirryjen
ruututoppaaja ja Kurikan Ajokalutehtaan ali-
hankkija. Hin kouluttautui myos itseniiseksi
satulasepiksi ja huonekalujen verhoilijaksi. Lap-
set oppivat siind sivussa yrittimisen taidon, ja he
perustivat Nummen sementtivalimon. Se laaje-
ni Betoninummeksi, ja nykyisin katolla nakyy
Lohja Ruduksen logo.

Kurikassa herdttin myos radikaaleiksi — oli
jirievankelinen Sameli Lohikoski, olivat oikeis-
toradikaalit Matti Reinikka ja Leideniuksen vel-
jekset. Heitd kestavampi vaikutus oli kuitenkin
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maldillisilla rakentajilla, joiden pontimena oli
hengellinen, sivistyksellinen ja yhteiskunnalli-
nen heriiminen.

Kuinka mitata titid vaikutusta? Osmo Rinta-
Tassi valaisee Kurikan historiassaan erinomaisel-
la tavalla 1900-luvun alun Kurikan voimakasta
kehitcdmistd. Nykyiset mittaamistapamme ku-
vailevat sitd vain kalpein tunnusluvuin. Mainit-
sen kuitenkin kaksi asiaa. Ensiksikin Kurikassa
lienee edelleen, koko Suomi huomioon ottaen,
eniten teollisia tydpaikkoja suhteessa vikilu-
kuun. Tiilli on maakunnan alhaisin kunnal-
linen veroprosentti. Kurikka on neljinneksi
suurin osakkeenomistaja Fortumissa ja Neste
Oilissa; osakesalkun arvo oli ennen Kisilld ole-
vaa notkahdusta noin 145 miljoonaa euroa ja
vuosittaiset osingot noin 7,8 miljoonaa euroa.
Toisen esimerkin todistajana olin henkilokoh-
taisesti 1980-luvulla. Kurikan seurakunta oli
tuolloin yksi Lapuan hiippakunnan ja luultavas-
ti koko kirkon toimeliaimmista seurakunnista.
Sunnuntain piivdjumalanpalveluksiin osallistui
keskimddrin 400-450 henked tammikuun pyryt
ja pakkaset mukaan lukien. Toimintapiireji oli
noin 60, ja seurakunnan toimintaan osallistui
yhden viikon aikana noin 3000 seurakuntalais-
ta lapsista aikuisten kautta elikeikiisiin. Vasta
viime vuosikymmenelld tilanne on muuttunut
koko kirkossa ja myos Kurikassa. Kunnallisten
ja seurakunnallisten tunnuslukujen takaa erot-
tuvat Saari, S6derman, Anttila, Nummi ja koko
joukko muita kurikkalaisia, jotka "herdsivit”.



llikka pilikkaa ja Vaasa valehteloo?

Etelapohjalainen mediavaikuttaminen

Kanavapaallikko Riitta Pihlajamaki
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Arvoisa ministeri,
hyvit seminaarin osallistujat !

iitos minulle annetusta otsikosta! Sen

sdvy rohkaisee minua lihestymiin poh-

jalaista mediaa henkilokohtaisten koke-
musten ja oman ammatillisen taustan kautta.

Ja kiitos kutsusta tihin seminaariin. Viimei-
sestd kdynnistini Kurikassa onkin kulunut jo
viikko! Ramppaan Pohjanmaalla tiuhaan, silld
vanhempi tyttireni on asettunut kidymain luki-
ota Ilmajoelle.

Heti alkuun tunnustan, etten ole aiemmin
kuullut sanontaa "Ilikka pilikkaa ja Vaasa valeh-
teloo?”. Kotini seinilli Koskenkorvalla, muu-
taman kilometrin péissd, kylld roikkuu timd
pilapiirros. Tekstissi sanotaan, “taas on Kosken-
korvalta pata varaastettu, sanoo Valee ku Ilikkaa
luki” ...

On tosiasia, ettd etelipohjalainen mediavai-
kuttaminen on ollut kahden vahvan sanoma-
lehden, llkan ja Pohjalaisen varassa. Maakun-
taradioiden ja muun printtimedian vaikutus
mielipiteenmuokkaajana ja keskustelun kiyn-
nistdjind ei ylld samaan vaikuttavuuteen.

Ilkan ja Vaasan, nykyisin Pohjalaisen, osuus
maakunnan poliittisen ja kulttuurisen historian
tekijani ja peilaajana on ollut kiistaton. Piitoi-
mittajasatraappien ddni on kaikunut kovaa pait-
si niilld lakeuksilla myds paidkaupungissa asti.

Omakohtaista toimittajakokemusta minulla
on Pohjalaisesta, jonka kesdtoimittajana olin
kesalld 1977. Opettelin lehdentekoa piatoimit-
taja Erkki Malmivaaran alaisuudessa. Jokainen
ensikertalaisena tehty juttu oli suuren ponnis-
tuksen tulos ja sithen nihden palaute — hiljai-
suus — tuntui tyrmiykseltd. Eliminkokemusta
oli ylioppilasvuosien verran, kielitaito oli ko-
hentunut hanttthommissa maailmalla ja tys-
ldiskodin perimi toi oman lisihaasteensa kun
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yritin 16ytdd paikkani maakunnan porvarillisen
ddnenkannattajan rivitoimittajana.

Kesi -77 meni enkd sen koommin ole ol-
lut vakituisesti tyossd pohjalaismediassa. Ei ole
ihan kauheasti my6skdin perdin kyselty. Ainut
sitked kontaktini on ollut oman pitijini Ilmajo-
en paikallislehti, jossa olen saanut kolumnoida
jo vuosien ajan. Liki kolmenkymmenen Yleis-
radiovuoden jilkeenkin voin sanoa, ettd eniten
suoraa palautetta tulee //majoki-lehden lukijoil-
ta. Varmin paikka palautteelle on Koskenkorvan
osuuskaupan kassajono.

Pohjalainen media vaikuttaa tietysti ensisi-
jaisesti sielld missa sitd julkaistaan ja kiytetddn.
Lehtien lukijat ja maakuntalihetysten katsojat
hakevat sisillostd yhtymikohtia omaan eli-
midnsd, tietoa ja elimyksid jotka liippaavat hei-
din arkeaan.

Pohjalainen ja Ilkka ovat lisinneet keskiniis-
td yhteistyotddn, viimeisin osoitus on kahden
lehden yhteisponnistus, viikonloppuliite MU-
RU. Osin Vaasassa ja osin Seindjoella toimiva
toimitus tekee yhdessd liitettd, joka tekijoiden
mukaan tarjoaa ”ilon pirskahduksia ja rentout-
tavia lukuelimyksii viikonlopun luppohetkiin® .
Murun synnyttiminen kuvastaa hyvin titd ai-
kaa. Arjen vastapainoksi haetaan selkeisti eld-
myksellisid ja rentouttavia asioita, jotka auttavat
jaksamaan ja selviimiin tydn ja perhe-elimin
kasvavien vaatimusten puristuksessa.

My®és sanomalehdistd joutuu etsimdin uusia
keinoja nuorempien lukijasukupolvien houkut-
telemiseksi. Digitalisoituneessa televisiomaail-
massa tarjolla on kymmenii ellei satoja kanavia,
netin kautta avautuu kokonainen uusi maailma,
tiynnd mahdollisuuksia. Internet on muuta-
massa vuodessa haastanut perinteisen median
nopeudessaan ja interaktiivisuudessaan. Netin
my6td kansalaisista on tullut yhi useammin
sisdllon tekijoitd, ei pelkdstddn passiivisia vas-
taanottajia.

Informaation tulva kasvaa ja samalla ihmi-
set ovat entisti mustasukkaisempia omasta va-
paa-ajastaan, omista mieltymyksistdin. Koko



mediamaailma on myllerryksessi, seki sisillon
ettd tekniikan osalta. Kilpailu kovenee kaikilla
rintamilla.

Minkilaista on tulevaisuuden eteldpohjalainen
mediavaikuttaminen! Onko se, etti Koskenkor-
valta on pata varaastettu, jatkossakin uutinen,
kiinnostaako se ketdan?

No, ehki ei pata kiinnosta, mutta mopon va-
rastaminen varmasti kiinnostaa!

Mitd liheisemmistd uutisesta tai tapahtu-
masta on kyse, sitd merkityksellisempi se on
vastaanottajalleen. Oman maakunnan menes-
tyminen tai vaikeudet ovat kiinnostavia, koska
niilld on vaikutusta arkeen ja omaan elimiin.

Toisaalta yhd globaalimmat ja isommat asi-
at tulevat entistd lihemmiksi. Napajaitikoiden
sulaminen puhuttaa IImajoen lukiossa tyttireni
kaveripiirissd ehkid enemmin kuin Metsi-Botni-
an Kaskisten tehtaan lakkautusuhka.

Sisddnpiin kiintyneelle omaan napaan tui-
jottavalle maakuntajournalismille ei ole endi
tilaa. Yhtd vdhin kuin Suomelle on mahdol-
lista kidpertyd nukkumaan talviunta ja odottaa,
etti muu maailma seuraa horrostamme vieressi,
yhtd vihin hyvissi maakuntajournalismissa on
tilaa ahdasmieliselle nurkkakuntaisuudelle tai
uholle. Mitd isompi vaikuttaja lehti on alueel-
laan, sitd monipuolisemmin sen pitdd heijastaa
lukijoidensa tuntoja. Vapaaseen tiedonvilityk-
seen kuuluu erilaisten mielipiteiden esittdiminen.
Tiedotusviline on vastuussa siitd, ettd julkaisu
on synnytetty hyvin journalistisen tavan mukai-
sesti, lahteitd kunnioittaen, mitdan pelkddmarced
ja mitddn salaamatta. Vastaanottajalle jad vapaus
muodostaa oma kantansa asioihin.

Minusta etelipohjalainen media on tarttunut
ajan haasteisiin. Ilkan ja Pohjalaisen yhteistyo
menee eteenpdin ja se toimii maakunnan hy-
viksi. Yhteisty6 voisi ulottua vield pidemmalle.
Jos pohjalainen media haluaa tuoda kansalliselle
agendalle aiheita, jotka edesauttavat maakunnan
hyvinvointia ja kehitystd, on tehtivi vield pal-
jon enemmin yhteistyotd. Kauhajoen tragedian

jilkeen tdilld jos missd voi kysyd mitd me voi-
simme tehdd nuortemme hyviksi. Onko kou-
lu nykyidin sellainen kuin sen pitiisi olla, jotta
nuoret kasvaisivat ja voimistuisivat ottamaan
vastuuta itsestddn ja toisistaan. Entd miten van-
husten asiat on jirjestetty, onko heidin hyvi ol-
la. Maakunnissa isoiksi nousevat puheenaiheet
ovat tirkeitd koko suomalaiselle yhteiskunnal-
le. Poliittisen agendan sijasta uskon siihen, ettd
maakunnan asia edistyy yhteisten tavoitteiden ja
yhdessd tekemisen kautta. Vahvoilla tiedotusvi-
lineilldi on mahdollisuus nostaa pintaan asioita
ja saada aikaan muutoksia. Muutos edellyttdd
herkkyyttd maakunnan ihmisten suuntaan, hei-
din kuuntelemistaan ja arvostamistaan.
Pohjalaisen median pitdd nihdd yhed aikaa
ldhelle ja kauas. Vihin niin kuin Samuli Paula-
harju aikoinaan. Hin tunnisti oman kotiseutun-
sa kauneuden ja haasteet, mutta oli aina myds
utelias vieraiden ihmisten ja maisemien edessa.
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Kyronjoki — meiran joki

Fil.tohtori Osmo Rinta-Tassi



amuli Paulaharju kertoo kurikkalaisten
“kansalliseepoksessa”:

Pitkdn pitkd, pian parinkymmenen-pe-
ninkulmainen Kyré6njoki, joka on lihtoisin
Kauhajoen metsiperiltd, ajelee kautta aukean
maan. Joki se vain on Kurikassa, ja jokainen
tietdd ilmankin, ettd se on meirin joki, Kurikan-
joki, johon muilla ei ole niilld vainioilla mitddn
sanomista. Tulkoon vain Kauhajoelta, menkéon
vain Ilmajoelle ja Kyrénmaille, omana jokena se

kumminkin kulkee Kurikassa.

Totta kai Paulaharju tiesi, ettd Kyronjoen haarat
saivat alkunsa Kauhajoelta ja Jalasjirveltd ja ettd
haarojen yhdistyttyd Kurikassa virta kulki, sivu-
joista lisivoimaa saaden, Kyrénjokena kautta Il
majoen,Nurmon,Ylistaron, Ison- ja Vihikyron
sekd Mustasaaren laskien vetensi lopulta me-
reen Koivulahdessa. Kyronjoki, etelipohjalaisen
sielun maiseman pohjavirta kulki uomassaan,
kuten satoja vuosia oli kulkenut, raviten sen

varrella asuvia ihmisid aineellisesti ja henkisesti.

Ja suuri joki hoitaa virkansa, vyoryilee hiljalleen
pitkin lakeutta ja toisinaan taas kohisee koskena
korkeitten nyrkkien tdrmien vilissi. Maassa
maan tavalla. Vanhojen viittyrien vainioilla tasa-
maitten hiljainen vaeltaja joutuu helposti samaan

henkeen. Se paiskelehtii kivikoissa pauhaten ja

irjihdellen. Rannan raataja kuulee sen moyry-
dvin, ettd samoja vikipiitd ollaan. Kaivetaan
hartiavoimin ja huutamatta suurta ja vikevii
maankamaraa, mutta kun kova kohta sattuu
eteen, pusketaan sen kimppuun, ettd paikat

ryskyvit. (Paulaharju s. 18)

Oliko joki sittenkédn ollut aikojen alusta lihti-
en “meirdn kurikkalaasten” tai muiden rannalla
asujien joki. Eipd ollut. Merenlahti ulottui vii-
si-kuusi vuosituhatta sitten Kurikkaan. Sen ran-
toja asuttivat silloin kivikauden ihmiset, ehkipi
suomalaisten kantaisit. “Jumalanluomia he toki
olivat”, kertoo Paulaharju, “sielullisia karvapa-
kanoita, jotka kiertelivit erdimaissa ja s6ivit mitd
saivat - tulivat joskus itsekin syddyiksi.”
Merenlahti vetdytyi vihitellen maannousun
my6td jittden jilkeensd joen uoman. Minne
Sielulliser karvapakanat” sitten kaikkosivatkaan,
heiddn jilkeensd tulivat himiliiset ja satakun-
talaiset erdnkivijit ensimmaisen kristillisen vuo-
situhannen lopulla. He olivat silloin pakanoita,
kuten muutkin suomalaiset. Heitd tuli Suur-
Sastamalasta eli Karkusta, Tyrvailtd ja Himeen-
kyrostd sekd Yli-Satakunnasta eli Pirkkalasta,
Lempiildstd, Vesilahdelta ja Kangasalalta. He
suuntasivat kulkunsa Pohjaan, jolla he tarkoit-
tivat asuinpaikkansa pohjoispuolella sijainneita
alueita. Erdnkdvijat talsivat Hidmeenkangasta
pitkin Kauhajoen latvoille tai etsiytyivit vesitei-
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Kyrénjoki 1652 valilla Kauhajoki-Mieto. Claes Claeson. KA MH 110.

td seuraillen Jalasjoen ja Seindjoen alkulihteille.
Kaikki reitit yhdistyivit Pohjan suussa. Syntyi
kisite Suupohja, jolla tarkoitettiin aina 1990-lu-
vulle saakka laajasti Kauhajoen, Jalasjirven, Ku-
rikan ja Ilmajoen aluetta.

He tulivat hake-
maan riistaeldinten nahkoja; he tulivat kalasta-

Miksi erimiehet tulivat?

maan Kyronjoesta lohta ja jirvistd haukea ka-
pakalaksi kuivattamiseksi; he tulivat etsimiin
majavia, joista sai voimakastuoksuista eritettd,
haustaa. Kaikki tuotteet olivat kysyttyji etelii-
sissd maissa.

Kyroliiset jittivit pysyvdn muiston itsestddn
nimedmilld joen Kyrinjoeksi ja ensimmiisen
joen varren asutustihentymin Pohjankyriksi.
Honkajoelta ja Kurikasta Jyllinkosket vallannut
Jylli seki Pukarankosken vallannut Pukara oli-
vat ilmeisesti lahtdisin nykyisisti Himeenkyron
Jllin ja Pukaran kylistd. Samoilta seuduilta lie-
nee ollut kotoisin Zkari, jonka nimi on siilynyt
Ikarintaipaleessa.
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Jalasjirvelld, Kauhajoella, Kurikassa ja
Ilmajoella on siilynyt vahva perimitieto
lempdidldisten eriretkien ulottumisesta Luo-
pajirvelle ja muille Suupohjan jirville. Se
kertoo my®s, ettd Ilmajoen kirkkoherra rii-
teli puolet Luopajirven kalastuksesta lem-
palisilti.

Joka tapauksessa lempiiliisten erinau-
tinta lienee ulottunut aina 1500-luvulle
saakka Jalasjirvelle. Tamd selittdisi sen,
miksi Luovankyldn ensimmiinen talo, Luo-
pajirven talosta asutettu Luopa, syntyi vasta
1500-luvun puolivilissd, vaikka Kyrénjoen
rantamat olivat samaan aikaan tiheisti asut-
tuja. Vuoden 1689 kartta kertoo, ettd kylad
asutettiin vield 1600-luvun jilkipuoliskolla.
Seuraavan sivun kartasta ja ajan muistakin
kartoista voimme havaita, ettd taloilla oli
kytoalueiden ohella tuolloin vield kaskialu-
eitakin. — Luovankyld on syntyhistoriansa

ohella my6s hallinnon historian kannalta

poikkeava alue: se kuului aina 1800-luvul-

le kruunun hallinnossa Jalasjirveen mut-
ta oli kirkollisesti osa Kurikkaa.Se nikyi myds
asenteissa: “Saatei Luovankylistd kirkolle muu-
ta vierd ku rumihia ja niitdki jalaat erelld.”

Maannousun takia Luopajirvi, Ponsijirvi,
Ikkeldnjirvi, Ohmeronjirvi, Lehtijirvi, Niinis-
tonjirvi ja muut ruohottuivat aikaa mydten.
Vain Nummijirvi on jaksanut sinnitelli. Lohen
nousu joessa tyrehtyi 1700-luvun puolimaissa
— erddn aikalaisen arvelun mukaan tervahaudois-
ta vuotanut tervankusi pilasi joen veden. Lain
sddtimd kuninkaan viylidkin saatettiin tukkia
lohipadolla, miki rajoitti kalan nousun yldjuok-
sulle.

Eriliikenne muuttui pysyviksi asutukseksi
toisen vuosituhannen alkupuolella. Professori
Armas Luukon suorittamat nimivertailut osoit-
tavat Kyronjoen asutuksen saaneen alkunsa
Suur-Sastamalasta ja Suur-Pirkkalasta.

Kylin- ja talonnimien yhdenmukaisuus ei
kelpaa aina aukottomaksi todistukseksi, mutta
todistusvoimaisuus syntyy yhtildisyyksien pal-



joudesta. Pysyvi asutus oli lihtdisin Suur-Sas-
tamalasta ja Suur-Pirkkalasta. Sekd Himeenky-
rosté ectd Suur-Pirkkalasta tulleet asuttajat olivat
juuriltaan himaldisid. He saattoivat sanoa: “Joki
on meirin joki.”

hallinnollisesti

Uudisasutukset  kuuluivat

lzhtopitdjiinsd. Kansanperinteen mukaan ihmi-
set kivivit kristinuskon tulon jilkeen Karkun
kirkossa. Koko Kyronjoenvarren kirkollinen
hallinto - rannan ruotsalaisasutusta lukuun ot-
tamatta - siirtyi Isollekyrolle, joka lienee saanut
ensimmiisen kirkkonsa vuonna 1304.
Ensimmiiset asutustihentymit syntyivit Ky-
ronjoen alajuoksulle. Asutus taajentui vihitellen
mutta erityisen voimakkaasti hyvin kuninkaan
Kustaa Vaasan aikana 1500-luvun puolivilin
tienoilla. Asutuksen levidmistd auttoivat myds
poikkeuksellisen hyvit siiolot. Rannan asutus
taajentui sekd tilojen jakautumisen ettd joen
alajuoksulta lihtoisin olleiden uudisraivaajien
ansiosta. Sitten tulivat savolaiset.Heididn asu-
tusvirtansa jakaantui Jirviseudulle ja Ruoveden
suunnalle, silli Kyronjoen varrella ei juuri tilaa
ollut. Muutamia savolaisia tavataan Kyronjo-
en alajuoksulla. Kurikan Miedonkylddn tulivat
Kiiskinen ja Tolonen, mutta niille kaskenkaa-
tajille ei ollut sopivaa aluetta kiytettiviksi tai
he eivit sitten kestdneet pohjalaisen peltovilje-

Isonkyron kirkko 2008. Valok. H.Rantatupa.

lytalouden tiukkaa hallinto- ja kylikulttuuria.
Huonosti kidvi myos Pieti Hokkaselle, joka yritti
asettua Kalajaisjirven ddrelle. Vain Korhonen
juurtui Kauhajoelle.

Oli pian pienid kuokkamichii ison perissi, ja
kaikkien ase heilui, iso keskelli harvaan, mutta
kovasti, pienet sivuilla sukkelina. Toinen polvi
koykytti samalla lailla, sitten kolmas ja neljis.
Metsdperin ympirille revittiin peltomaa toisensa
viereen, raastettiin rantapuolet, myllerrettiin
mikipuolet aina kivikkoihin ja Kissikallioihin,
Loukajanvuoriin ja Luirunmikiin asti, puskettiin
lopulta luomanrantojakin pitkit matkat. (Paula-

harju s. 55)

Peltojen ohella raivattiin niityt. Osa niistd saa-
tiin omasta rannasta, mutta ei aina siitikdin,
silli vanhimmat talot olivat vallanneet rantoja
asumattomalta joen yldjuoksulta. Esimerkiksi
ilmajokelaisten niityt ulottuivat aina Reinikan-
rantaan ja Kurikan kirkonrantaan seki Jalasjoen
varteen saakka.

Jokseenkin joen kaikki rannat olivat niittyi-
ni, mink3 lisiksi niitd raivattiin luomien varsil-
ta. Suuret nevat, kuten Kainasto seki Ilmajoen
Alajoki ja muut vastaavat alueet olivat laajasti
talojen kiytossi.

Suotuisa
1500-luvun
Ruotsi alkoi pyrkid suurvallaksi.

kehitys
jalkipuoliskolla.

padttyi

Siind ohessa kiytiin Nuijasota.
Isonkyron kirkolta se alkoi mar-
raskuussa 1596 ja Kurikkaan se
padttyi.

Helmikuussa 1597 Klaus
Fleming hakkasi huoveineen
maahan Hannu Krankan joh-
taman talonpoikaisjoukon joen
jadlld ja rannoilla Kurikankylis-
td Kapalankankaalle ulottuvalla
alueella.

Nuijasodalla ja sen ensim-
miisen vaiheen paillikolld Jaak-
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Miedon kylan rantaniittyja. Myllykoski 1851. VMA Kartat.

ko Ilkalla on ollut eittimattd merkittdvi osa Ky-
ronjokilaakson sielunmaisemassa. Jaakko Ilkasta
jdi vahva veren perintd ainakin ilmajokelaisille
ja kurikkalaisille. Se lienee jyllinnyt heissd esi-
merkiksi 1800-luvun alkupuolella helluntain
aikana heidin kokoontuessaan Nenittdmin sil-
lalle ottamaan yhteen.

Kanget ja koippurat alkoivat heilua ja kalah-
della vastakkain, kalahdella miesten kalloihin

ja kopsahdella hartioihin. Luoman silta ohi
tdynni dhkymisti ja dhelleystd, miehii ja heiluvia
koippuroita. Molemmilta t8yriltd kuului naisten,
immien ja iijien kova yllytyshuuto: ‘Lyskii kun
vierasta sikaa! Lyokdd kun sutta selekdhin!’

[...] Kun sutta selekihin, kuului aina Santavuo-
reen asti, joka harmaana komotti joen takana,
nuijamiesten hautamaan, Kapalan méinnikén,
tuolla puolen. Totisena vuori katseli ja kuunte-

li - sielld tapeltiin eiki vidkistetty. Joko taas on
klupusota jokirannoilla? Joko llkanmiehet jilleen
ovat joutuneet tappelemaan Suitian herran
huovien kanssa? Samanlaiset sarkatakit sielli taas

richuvat kanki kourassa. (Paulaharju s. 358)
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Olivat Ilkan perillisid tai eivdt, véittyreitd ja
vinkddjid kumminkin. Nuijasota ja Ilkan perin-
to sdilyi kansan muistissa. Kuten Aulis J.Alanen
kertoo, rahvas uhkasi 1600-luvulla nuijasodalla
useaan otteeseen yrittdessddn puolustaa oikeuksi-
aan kruunun ja kreivikunnan veronkerijii vas-

Nuijasodan muistomerkki Kontsaan saaren
edustalla. Valok. H. Rantatupa 2008.



taan. Juho Koivisto palautti nuijasodan mieleen
perustettaessa Kurikan maataloustuottajien yh-
distystd toukokuussa 1917. Hin siteerasi Kaarlo
Kramsun runoa todeten “Ei oikeutta maassa saa,
ken itse sit ei hanki”. Nuijasodan ja Jaakko Ilkan
muistolla nostatettiin henkei itsendisyyden ajan
alkuvuosina pystytettdessi muistomerkit Ilma-
joen kirkolle ja Kapalankankaalle.

Uusi vuosisata, 1600-luku, oli tiynni suu-
ria kuolonvuosia, katoa, nilki, sotaa ja muuta
kirsimystd. Asekuntoiset michet vietiin meren
taakse sotiin, ja Kyrdnjokilaaksosta ja muualta
Suomesta kiskotuilla verorahoilla paikkailtiin
Ruotsin kruunun kyltymitdntd rahantarvetta.
Asutus taantui, taloja autioitui. Ruotsin kruu-
nu pani vuosisadan lopulla maanmittari Jonas
Giddan etsimdin Kyronjoen varrelta paikkoja
uudisasutukselle — tuskin auttaakseen Itimaan
oloja, pikemminkin verotuloja kartuttaakseen.

Ihmisilld oli ikiaikaisena tapana panna ruo-
kaa varastoon, purnuun eli maakuoppaan ja
aittaan. Sen sijaan ikiaikainen ei ollut ilmaisu
“panna pankkohon”, silld sen juuret ovat sanassa

Napuen taiste-
lukenttd 1714.
Sveriges krig 13:83.

pankki (banco). Kisite lienee tullut suomalais-

ten korviin aikaisintaan 1600-luvulla mutta itse
alkuperiiseen toimintaan liittyvind vasta pari
vuosisataa myShemmin. Joka tapauksessa pank-
koon panemisen eli varastoimisen, siilyttimisen
ja sddstimisen tarve lisidntyi katoaikoina. Ai-
nakin Kurikassa on eldnyt aikoinaan sananpar-
si: “Ei niin hyvia vuotta tuu, nottei ylivuotinen
vilija kelepaa.” Pankkoon panemisesta tuli hal-
lanaroilla peltoviljelyalueilla tirked toiminta- ja
ajatusmalli.Silli on ollut merkittivi sija pohja-
laisten sielunmaisemassa.

Eipd ollut 1600-luvun vaatimattomista el-
vytysyrityksistd paljon apua,silldi suuri Pohjan
sota ja isoviha sen seurauksena imivit jilleen
Kyrénjokivarren elinvoimaa. Napuella koettiin
helmikuussa 1714 raskas tappio ja Isonkyron
asutuksen osittainen hivitys. Isoviha kaikkine
kauheuksineen muistettiin pitkdan. Vihollinen
palasi vield 1741 ja viimeisen kerran vuonna
1808, jolloin pahimman hivityksen koki Kau-
hajoki. Ei ole ihme, ettd etelipohjalaisten maa-
kuntalaulua uhotaan marssin tapaan.Siti on
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my9s erddnd aikana tdydennetty Heikki Kleme-
tin laululla Kytosavun aukeilla mailla. On silti
todettava, ettd siind laulussa puhuu ennen muu-
ta Lapuanjokilaakso, ja sen syntyessi oli vuosi
1918 tuoreessa muistissa. Muiden maakuntien
lauluissa ihaillaan letkedsti "miannikkémetsid ja
rantojen raitoja’ "Suomen suloisuutta” tai “lau-
lun laajaa kotimaata” — maanpuolustustahtoa-
kaan toki unohtamatta.

Asutus elpyi ja tihentyi 1700-luvulta lihtien,
vikiluku nousi kasvuun. Lisdarvoa haettiin kyto-
viljelystd ja tervanpoltosta. Kyrénjoen rannoille
syntyi tihed kyldasutus uudisasutuksen ja talojen
jakautumisen myoti. Rintamaiden vauraudesta
kertoivat komeat kaksifooninkiset asuinraken-
nukset. Uudet talonosat nimettiin kantatalon
nimen johdannaisina. Joen ylijuoksun puolikas
oli Yli- ja alapuolinen Ala-Antila. Kun jakautu-
minen jatkui, syntyivit Rinta-Antila, Latva-An-
tila, Keski-Antila, Miki-Antila ja Mikys-Antila.
Nimedmisperusteena oli myds tilan manttaalilu-
ku tapauksissa Iso- ja Vihi-Kurikka tai Iso- ja
Vihi-Koivisto.

Mistihidn johtuu pohjalainen joukkohenki:
“lahdretdhdn sakilla”. Kurikassakin sanottiin en-

nen: “Sakki sen pddttdd koska Kainaaston ase-
malta juna liht66.” Sanonnan taustalla oli se
tosiasia, ettd asemanhoitajana oli Kustaa Sakki.
Mitd joukkohenkeen tulee, kai sen juuret ovat
ainakin osittain tihedssa asutuksessa ja kiinteissi
kyldyhteisoissd. Mahdollisesti tisti joukkohen-
gestd versoi myds paljon puhuttu pohjalainen
itsetunto,ominaisuus, joka liiaksi korostuneena
saattaa johtaa helposti katteettomaan uhoami-
seen ja dnkkddmiseen eli vastaanpanemiseen.
“Ali hopoti, ei niin oo koskaa ollu, se on aiva
maharotoonta!” — Kuulostaako tutulta. MTK,n
puheenjohtaja, ministeri Heikki Haavisto totesi
erddn kerran keskusteltaessa Suomessa ilmene-
vistd kansankulttuurin eroista, ettd Pohjanmaal-
la on vaikea saada aikaan paitoksii. Aina on
jollakin jotakin vastaan panemista. Kun pdicds
lopulta saadaan aikaan, alkaa my®s tapahtua. Iti-
Suomessa on toisin, hin sanoi. Piités saadaan
helposti aikaan, mutta toimeenpano kangerte-
lee.

Vikimairin lisddntyessd ruoan tarve kasvoi.
Ryhdyttiin asuttamaan metsiperid, miensyrjid
ja nevanlaitoja. 1700-luvun puolivilissi aloi-
tettiin maakunnassa isojako, jota voidaan pitdi

limajoen Kokkolan kylda 1758. Anders Colleen. KA MH Uudisteet E46.
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aikojen suurimpana maassamme yhdelld kertaa
toteutettuna yhteiskunnallisena uudistuksena.
Sen ohella, ettd toimenpide loi pohjan maata-
louden kehittymiselle, se avasi mahdollisuuden
torppien perustamiseen yksityisiksi muuttuneil-
le jakolohkoille ja metsisaroille.

Torpat perustettiin peltosarkojen ulkopuo-
lelle miensyrjiin, luomien varsille ja nevojen
laitamille. Larvamaihin syntyi torpparikylid ja
torpparikulttuuri. Kun torpparit saivat huo-
nekunnilleen vain niukan elannon, jos saivat,
heiddn oli etsittdvd potaskan-
keitosta, Vakkojen teosta, tuo-
hitoistd ja muista askareista
lisdansiota. Hyvid esimerkki
niukkuuden  synnyttimisti
yrittelidisyydestd on Kurikan
Kampinkylin ja Viitalanky-
lin sekd Ilmajoen Nopanky-
lin Kirryteollisuus. Kurikan
teollistuminen ja nykyinen
yritystoiminnan intensiteetti
lepddvit paljolti juuri kirryte-
ollisuuden perinteessi. Saman

Jyllinkoski 1912. VMA Kartat.

Vahankyroén Merikaarron
kylaa 1750. Nils Ejmeleus.
KA MH Uudisteet E30.

suuntainen yrityshis-
toria on muutamalla
muullakin ~ Kyron-
jokivarren  alueella,
esimerkiksi Fyrryky-
roolld eli Vihalliky-
rolla.

Samuli Paula-
harju on kuvannut
larvakylia ~ verratto-
malla tavalla teoksessaan Rintakylii ja larvamai-
ta. Kurikkalaistaustaisen Mauno Kentan tuore
teos Korvat korkialla kertoo satuttavasti Kurikan
Pohjoiskyldn sekd my®s Polvenkylin oloista toi-
sen maailmasodan aikana. Kylistd kehittyi ajan
myo6td omaleimainen kulttuurialue. Esimerkke-
ja Kyrénjoen varresta riittiisi.

Kyronjoessa oli vanhastaan jokaisen pitidjin
koskissa useita kotitarvemyllyjd. Ne olivat jalka-
myllyjd eli tamppimyllyjd, joissa pystytamppia
pyorittivit vaakatasoiset siivekkeet ja myllyn-
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kivet jauhoivat tampin yldpddssi. Merikaarron
koskissa oli ilmeisen vanhakantaisia kotitarve-
myllyjd vuonna 1854 periti kymmenkunta ja
Ylistaron Kdykinkoskessa 1891 viisi.

Yksiraamisia karkateriisid kotitarvesahoja oli
1700-luvulla joessa muutamia. Kurikassa niitd
oli vuosisadan jilkipuoliskolla kaksi. Ensimmai-
nen varsinainen vientisaha perustettlin Vihin-
kyron Kolkkiin 1780-luvulla.

Mylly- ja sahateollisuus valtasi koskipaikat
suurimittaisesti kuitenkin vasta 1800-luvun
jalkipuoliskolla. Sen aiheuttivat sahauskiintiéi-
den poistuminen, lautojen ja lankkujen viennin
kasvu, ohuiden sahanterien tulo kiyttéon seki
siirtyminen voimansiirrossa alkeellisista myllyn-
tampeista hiuluihin eli vesirattaisiin. Seuraavan
vuosisadan alussa tuli turbiini, jollainen otettiin
muun muassa vuonna 1912 perustettuun Jyllin-

Ylistaron Kirkonkoski. Valok. H.Rantatupa 2008.

kosken sihkolaitokseen, suurenmoiseen inno-
vaatioon.

Pitkien laivanrakennuksen tarvitsemien mas-
topuiden uitto alkoi 1700-luvun alkupuoliskol-
la. Uiton helpottamiseksi alettiin puuhata kos-
kien perkaamista laivanrakentajien tahtomana
ja kruunun tukemana. Joen varren talonpojat
kuitenkin vastustivat hanketta myllyjensd pe-
lastamiseksi, joten suurta vahinkoa ei ehtinyt
tapahtua. Tukinuittojen huippukausi = sattui
1900-luvun puolivilin tienoille ja pddttyi sahate-
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ollisuuden hiipumisen ja autoistumisen myoti.

Kyrénjoella on monivaiheinen historia. Se
on toiminut kalaveteni; se on antanut talousve-
den; se on ravinnut tulvillaan alavien paikkojen
rantapeltoja ja niittyjd; se on toiminut litkenne-
ja uittovdyldnd; se on pyorittinyt myllyjd ja sa-
hoja; se on toiminut virkistdytymisen lihteena.
Muuan siidstynyt historiasta kertova kohde on
maineikkaan itseoppineen rakennusmestarin
Sameli Hakolan Lohiluoman koskeen raken-
tama mylly. Loytyisikohin Kurikasta sellaista
aloitteisuutta kuin Ylistarossa, jossa on suojeltu
Kriikun mylly.

Kyronjoen veden sietokykyi on koeteltu mil-
loin enemmin milloin vihemmin. Varsinainen
saastuminen alkoi toisen maailmasodan jilkeen.
Viime sotien jilkeiset vuosikymmenet kokeneet
sukupolvet muistavat, miten joen vesi sameni,

vatajapaikkoihin alkoi kerdintyd poh-
jalietettd, ravut hivisivit ja kalakanta
heikkeni. Syitd oli monia: tukinuitto,
sahajauhojen “karkaaminen” sahoilta
ja jitevedet. Suurimman muutoksen
aiheutti metsien ja soiden ojitus ja val-
taojien ohjaaminen jokeen. Ilmié lisisi
my®&s tulvia. Ainahan tulvia on keviisin
ja sadekesini ollut, varsinkin Lapione-
valla ja Ilmajoen Alajoella. Ojitukset
Kyronjoen lihes 500 000 hehtaarin va-
luma-alueella tekivit kuitenkin tulvista
alinomaisen riesan.

Kyrénjoki voi huonosti. Rantojen vanha kult-
tuuri- ja luonnonympiristé on suurelta osalta
hivinnyt, puskittunut tai sen uhkana on histo-
riallisesti ja ympiristollisesti sopimaton raken-
taminen. Joen veden laatu on asiantuntijoiden
tutkimusten mukaan heikko.

Joen ja sen arvokkaan kulttuuriympiriston
pelastamiseksi on kuitenkin heritty. Ympiris-
toministerio julisti vuonna 1992 Kyrénjoen
yhdeksi 27:std kansallismaisemasta. Tilli pai-
toksellddn se tavallaan omi joen ympiristdineen
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meididn joeksi” eli kansallisomaisuudeksi. Eri-
tyisiksi maisemakohteiksi ministerié maaritteli
Hyypinjokilaakson, Luopajirven alueen, Alajo-
en seki joen juoksun rantamaisemineen Ylista-
rosta mereen.

Tarvittaisiin  alan asiantuntija kertomaan,
mitd kaikkea joen veden laadun parantamisek-
si on tehty ja ollaan tekemissi. Luettelen tissd
silti eri tahoilta saamiani tietoja. Linsi-Suomen
ympiristokeskus julkaisi 1999 laajaan yhteis-
ymmirrykseen pohjautuneen Kurikan-Ilma-
joen jokimaisemasuunnitelman. Sen mukaisia
ympristéhankkeita on toteutettu kummassakin
kunnassa. Vastaava suunnitelma on valmistunut
ainakin Ylistarosta. Hyypinjokilaakson maise-
mahoitoalueen kiytto- ja hoitosuunnitelma on
laadittu tind vuonna. Kaksi viikkoa sitten val-
mistui ympiristdkeskuksen ehdotus Kyronjoen
vesistdalueen vesienhoidon toimenpideohjel-
maksi vuoteen 2015. Toimijoina ovat ympiris-
tokeskuksen ohella Kyrénjoen neuvottelukunta,
Kyronjoki-rahasto, Pohjanmaan vesiensuojelu-
yhdistys - ja tietenkin alueen kunnat. Esimerkil-
linen on yksityiseen aloitteisuuteen perustunut
hanke Pukarankosken padon korottamiseksi. Il-
man sitd - kuten olen kuullut kerrottavan - Ky-
ronjoen pohja voitaisiin Jokienhaaran ja Puka-
rankosken vililld kuivana aikana tervata.

Samuli Paulaharjun siitio katsoi keviilld
2007 aiheelliseksi esittdd vetoomuksen Kyron-
joen jokivarsimaiseman puolesta. Siini esitettiin
aikaisempaa tarkempaa kulttuuriympiriston in-
ventointia ja ehdotusten laatimista. Tavoitteena
tulisi vetoomuksen mukaan olla tirkeimmiksi
luokiteltujen kohteiden suojelu mutta perusaja-
tuksena olisi silti joen varren ympiriston sdilyz-
tivd kehittiminen.

Vetoomus sai heti julkistamisen jilkeen ko-
solti myonteistd palautetta. Sitd

on nikojddn kiytetty tydkaluna kaavoituk-
sen yhteydessi myos Lapuanjokilaaksossa.

Melojat ovat kiyttineet muutamia vuosia
Kyrénjokea virkistysalueena ja saaneet harras-
tukselleen mydnteisti julkisuutta. Pekka Tyllila

ryhmin nokkamieheni on laatinut opaskartan,
jossa kerrotaan joen koskien vilimatkat, pu-
touskorkeudet ja kuvataan niiden laskettavuus
kanootilla tai kierrettdvyys maitse.

Hyvit kuulijat,

Lopuksi kerron tutkimushankkeesta, jonka kol-
me jyviskylaldistd, juuriltaan pohjalaista tutkijaa
ovat Eteld-Pohjanmaan liiton ja Paulaharjun sii-
tion innostamana virittineet. Tarkoituksenam-
me on kartoin, piirroksin, valokuvin ja tekstein
kuvata Kyronjoen historialliset vaiheet esihisto-
riasta nykypdivddn. Eteli-Pohjanmaan rahasto
on myotinyt tutkimukseen tuntuvan apurahan.
Pidsemme kuitenkin kiymiin tyohon kisiksi
vasta loydettyimme hankkeelle tilaajan. Esi-
tykseni yhteydessd nikeminne kartat edustavat
murto-osaa Kyronjoen varresta 1600-luvulta
lahtien laaditusta aineistosta. Kyronjoki-laakso
ndyttdd olevan Suomen tiheimmin kartoitettu
alue. Kurikan kansakoulupiireji esittelevi kartta
vuodelta 1899 on esimerkki aiemmin julkaise-
mattomasta aineistosta.

LISAYS MIELEEN PALAUTTAMISEKSI:

Samuli Paulaharjun sition vetoomuksen mukaan tu-
lisi laatia:

”l. Kyrénjoen kansallismaisema-arviointia tiydentivi
Jalasjoen ja Kauhajoen latvoilta alkava ja joen suulle saakka
ulottuva analyysi luonnon- ja rakennetun ympiriston es-
teettisistd ja historiallisista arvoista.

2. Osa-alueittain ohjaava suunnitelma viljely- ja
luonnonmaiseman ennallistamisesta ja maisema-arvot sii-
lyttivistd kiyttdmisestd.

3. Osa-alueittaiset ohjeet rakennetun ympiriston
ennallistavasta hoitamisesta ja kulttuurimaisemaa kunni-
oittavasta uudisrakentamisesta.

4. Tehdd esityksid suojelupditoksiksi arvokkaim-

miksi arvioitavista tai uhanalaisista osa-alueista.”

Kuvat: Kirjoittaja ellei toisin sanota.
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Kaksifooninkinen - maakunnan
tunnusmerkki

Arkkitehti Panu Kaila



99 Yksifooninkinen on monen hirmiliisen
koti, ja sekin jo aukealla tasamaalla nikyy
kauas, punaisena kohoten viheridiselti jo-

kirannalta ja piirtyen siintivdd lakeutta vasten.
Mutta vield kauemmas nikyy ja komeammalta
komottaa hirmiliisen kaksifooninkinen asumus.
Suuren lakeuden pystypdinen mies on tahtonut
talonsa nostaa matalaa maata korkeammalle
niin, ettd se nikyy ja siitd nikee. Ja nikyykin se.
Yli koko rakennusrykelmin kaksi-ikkunarivinen
tuparati kojottaa ylpeind, joskus vield rohkeas-
ti hirsi hirreltd leveten ylskidsin — samoin kuin
vanhat aitat ja riihet sekd varsinkin luhtaladot.
Ylituvan ikkunat jo katselevat matalan talon
harjan tasalta, ja kurkihirsi on korkeammalla
kuin koyhi mies koskaan ylettyykdin. Iso isintd
sen on nostanut, rukiin ja kytokauran voimalla
on talo rytkihdytetty, ja iso isinti sieltd katselee.
Hin saattaa nahdi ylisistd ikkunoistaan ei vain
oman kuokkamaansa, mutta kaukaa yli kaikki-
en aina naapuri-seurakunnan elopellot, luhdat
ja kytdsavut.”

Niin kuvasi Samuli Paulaharju kaksikerrok-
sista pohjalaistaloa 1932 kirjassaan Héarmdn au-
keilla. Hirmildinen Vaasan Jaakkoo eli maisteri
J.O. Ikola oli hinet sinne usuttanut. Paulaharju
luettelee pelkistdin Kojolan kylitormaltd kuusi
kaksikerroksista.

Toivo Vuorela mainitsee 1949 julkaise-
massaan

viitoskitjassa  Ereld-Pohjanmaan

kansanrakennukset, etti kaksifooninkisia “on
runsaasti sdilynyt mm. Lapualla, Kuortaneel-
la, Isossa- ja Vihissikyrossd, Kauhavalla sekd
Hirmissi”. Lisdin mielellini luetteloon ainakin
Ilmajoen. Kaksifooninkisista tunnen parhaiten
Ilmajoen Yli-Lauroselan, jonka 1978 valmistu-
neen restauroinnin suunnittelin Museovirastos-
sa. Seuraavassa viittaan useamman kerran tihin
taloon.

Juuret

Kaksikerroksisen asuinrakennuksen juuret ovat
antiikin maailmassa. Roomalaisen patriisin

kaksikerroksisesta maaseutuhuvilasta periytyi

esimerkiksi Venetsian kaksikerroksinen palatsi
ja myohemmin eurooppalainen aateliskartano.
Toisaalta muun muassa Pompeijissa esiintynyt
umpipihan ympirille ryhmittynyt kaupunkitalo
jatkoi olemassaoloaan keskiajan kauppakaupun-
geissa. Tami tyyppi, jossa kadunvarsirakennuk-
sessa oli alakerrassa myymilsitd ja ylikerrassa
asuinhuoneita sekd pihan ympirilld varastoja ja
karjasuojia, 18ysi tiensi Ruotsiin ja sieltd Suo-
meen saakka. Ahtailla kaupunkitonteilla kaksi-
kerroksisuus puolsi paikkaansa, ja kaupungeista
tapa rakentaa kaksikerroksisia pytinkeji levisi
ensin Ruotsissa my6s ympiroiville maaseudulle.
1700-luvun puolivilissd, jolloin kaksifoo-
ninkiset ilmestyivdt Pohjanmaalle, oli Suomes-
sa sekd kaksikerroksisia kartanoita ettd hieman
paremmin malliksi kelpaavia kaupunkitaloja.
Kaksifooninkisen lihemmit juuret l6ytyvit si-
ten toisaalta Ruotsin Lansipohjan talonpoikais-
taloista ja toisaalta Pohjanmaan kaupungeista
kuten Vaasasta, jossa mainitaan olleen yli 30
kaksikerroksista asuinrakennusta.

Armas Luukko on kertonut Ilmajoen kirkko-
herrasta, joka puhui vauraimpia taloja lihetti-
miin poikiaan Vaasan kouluun. Nimi nuoret
isinnit alkoivat sitten innolla hankkia kaksifoo-
ninkisia myos omiin pihapiireihinsi. Vuorela:
’Lapualta merkityn muistitiedon mukaan sika-
liinen kaksikerroksinen rakennusten ’tyyli’ on
perdisin Ilmajoelta, jonne jiljet myos asiakirja-
tietojen pohjalla tuntuvat johtavan.”
kaksikerroksisten

nopeaa levidmistd auttanut tekiji oli isojako,

Eris asuinrakennusten
joka merkitsi yhteismetsien kdyton loppumis-
ta. “Isostakyrostd kerrotaan v. 1769, ettd isinnit
metsdjaon ovella kuin uhalla uudistivat raken-
nuksiaan.”

1700-luvulla alkanut kehitys saavutti luku-
miirillisesti huippunsa 1860 — 1880, kunnes
lopahti 1900-luvun alussa.

Ylikerta

Mihin pohjalaistalon ylikertaa sitten tarvittiin?
Kaupunkitaloissa osa alakertaa oli usein varattu
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myymaliksi, kartanoissa taas alakerrassa sijaitsi
keitti6 ja muita taloustiloja toisen kerroksen ol-
lessa varsinainen asuinkerros. Sen sijaan maata-
loissa alakerta oli huonejaolta ja tilojen kiytoltd
aivan samanlainen kuin yksikerroksisessa talossa
ja toinen kerros jonkunlainen ylimé4rdinen li-
sdys. Aivan hyvin voi ajatella, ettd se oli raken-
nettu vallan vain komian tihren, talon mahtia
ndyttamaan.

Toivo Vuorela nikee y likerran talouden kan-
nalta vihemmin tirkedni juhlatilana, joka usein
komistettiin oikein kaakeliuuneilla. "Kiyttdar-
voltaan ylikerta vastaa hidmiliistd vieraspytin-
kid, jolla on merkitystd suurten perhejuhlien,
kuten hiiden ja hautajaisten aikana ja muissa
pitotilaisuuksissa, kuten esim. kinkerikalaasien
yhteydessd; ylituvassa on pidetty raamatunseli-
tyksid, ja joissakin tapauksissa sitd on kiytetty
mm. kirdjien istuntohuoneena. On esimerkke-
ja siitakin, ettd toisen kerroksen ikkunoihin on
asetettu ikkunaverhot, jotta se ndyttdisi asutul-
ta, vaikkei niin ole laita ollutkaan. Ylikerran
huoneita on myds talon nuori viki tottunut
pitimiin tyyssijanaan etenkin kesdisin, talvella
polttopuun sdistimisen takia vain osittain. Sii-
nd suhteessa asuinrakennuksen ylikerta on siis
rinnastettavissa kesiaittoihin, erityisesti luttira-
kennuksen ylikerran lutteihin” Yli-Lauroselassa
kahden kerroksen piilld olevan korkean ullakon
paitykamarin nimeni oli yldlutti.

Yli-Lauroselassa viimeiset omistajat, veli ja
sisar, asuivat talvella tuvan perikamareissa ja
muuttivat kesiksi vastaaviin huoneisiin yliker-
rassa. Tuvan kohdalla ylikerrassa oli suuri tyhji
yldsali. Ylikerran niin kuin alakerrankin kama-
rit oli alkuaan somistettu sabloonamaalauksin,
mutta yhdessd ylikerran kamareista oli alim-
pana hieno ultramariininsininen kukkatapetti.
Kuriositeettina kerrottakoon, etti restauroinnin
yhteydessd l6ytyi toisesta ylakerran kamarista uudem-
pien kerrostumien alta musta maali, joka peitti seiniit,
listat ja katon. Joku kylalla diesi kertoa, ettd salama oli
surmannut talon vikeen kuuluvan ithmisen heinépel-
lolla, jonka jilkeen huone oli maalattu mustaksi.
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Kookkaat kaksifooninkiset

Monet kaksifooninkiset olivat kooltaan vaikut-
tavia. Vuorela nostaa esiin 1876 rakennetun La-
puan Antilan. ”Se on 30 m pitkd, 9 m levei ja
tasakertaan 7,5 m korkea. Rakennuksen kum-
mankin kerroksen pinta-alaksi saadaan siis 270
m? eli asunnon kokonaispinta-alaksi 540 nelio-
metrid ja kuutiotilavuudeksi 2.025 m?.”

Piirsin  Yli-Lauroselan ndyttelyyn péaillek-
kdin julkisivun lihipellolle kootusta tasakattoi-
sesta kolmen asuinkerroksen ja kahden portaan
elementtitalosta ja Yli-Lauroselasta. Harjalinja
kulki mitd kuinkin tasassa ja Yli-Lauroselan jul-
kisivu peitti puolentoista portaan matkan ker-
rostaloa. Kaksifooninkisen sisille olisi sopinut
12 nykyasuntoa. Vuorelan mukaan Isojoella kak-
sikerroksiset olivat 26-27 ja yksikerroksiset vain
12-13 hirsikertaa korkeita — siis kaksikerroksisis-
sa suosittiin usein myos korkeampia huoneita.

Kilpailussa Den nya dsterbottensgirden vuon-
na 1980 haettiin pohjalaismaiseman tiydennys-
rakentamiseen sopivia talotyyppejd. Palkinto-
lautakunnan jiseneni niprisin Yli-Lauroselasta
pienoismallin kilpailussa vaadittuun mittakaa-
vaan. Nykyrakentamisen skaala oli niin erilainen,
ettd uudet pohjalaistalot vaikuttivat vanhan rin-
nalla kidpioiled. Ei niistd oikein ollut ainakaan
ehjin kylakuvan tdydentijiksi, leikkimokeiksi
olisi luultu.

Pohjanmaalle tyypillinen tapa rakentaa liu-
hoja, siis yléspidin hieman levenevii rakennuksia
paisi oikeuksiinsa vasta kunnollisessa kaksiker-
roksisessa talossa. Ylospdin levenevistd talosta
tuli paddystd katsoen kuin rotevan ja harteik-
kaan nikéinen. Levenemisestd oli kdytannollista
hyotyid siind, ettd riystistippa siirtyi etidmmille
alakerran seindstd. Ulkoseinin kallistus oli noin
tumman verran kerrosta kohti.

Pariin kertaan olen joutunut miettimain le-
venevin nurkan ongelmia sisdtdissd. Ylihirmin
Viitasalon kaupassa ylemmaissi eli juhlakerrok-
sessa oli suorakulmaiset kehysmaalaukset, jotka
maalari Simo Ilkka taloa restauroitaessa taitavas-



ti kallisti alkuperiiseen tapaan niin, ettei vinous
hiiritse silmdd. Omassa kesitalossamme Kesti-
lin Tolpassa jouduin itse temppuilemaan tape-
tin kuvioiden kanssa saadakseni vinon liitoksen
ndyttdmiin siedettdviltd. Yleensd peruskorjaaja
levyttdd sisdseinit pystysuoriksi — ja tuhoaa niin
talon arvokkaan luonteenpiirteen. Sellaistakin
joutuu nikemiin, ettd liuha talo on oikaistu ul-
kopuolelta, jolloin alakerran ikkunat uppoavat
kuin kuoppiin.

Kaikki kaksifooninkiset eivit suinkaan kuu-
luneet mahtitaloihin, vaan myos kolmen ikku-
nan mittaisia sivukamaritupia tehtiin. Tami
osoittaa kaksikerroksisuuden olleen muotia; sitd
kiytettiin silloinkin kun talon jatkaminen yksi-
kerroksisena eteisen toiselle puolelle olisi ollut
taloudellisempaa. Kaksifooninkisista monet syn-
tyivit myds yksikerroksista taloa korottamalla.

Rakentajat

Suurin osa komeista talonpoikaisrakennuksista
syntyi ammattirakentajien taidolla. Kirvesmie-
het eivit Suomessa muo-
dostaneet ammattikuntaa
vaan kuuluivat vapaisiin
tyoldisiin. Varsinaista mes-
tarintutkintoa ei siten ol-
lut. Pitevimmit kirveen
kiyttdjic kokosivat ympi-
rilleen luotettavan joukon,
josta osa kulki mukana
tydmaalta toiselle ja osa
kivi rakennuksilla vain
silloin tilldin. Oppipojiksi
saatiin tavallisesti rakenta-
jien omia poikia. Tyoryh-
mii johtanutta mestaria

lon Salomon-isintd, Nisu-Mooni, joka oli tillai-
nen ammattirakentaja.

Mestarit, kuten monet alaisistakin, olivat
maatilan isintid — sen vuoksi heitd nimitetddn
kansanrakentajiksi. Hirsitalon rakentamises-
sa suuri osa tyostd puiden kaatamisesta hirren
veistoon tehtiin talvella, jolloin pellot makasivat
hangen alla. Lisiksi on huomattava, ettd vield
1800-luvulla useimmilla sidtyliisillikin oli oma
maatilansa — papeilla pappila, aatelisilla kartano,
upseereilla sotilasvirkatalo. Jopa porvareiden ke-
sahuviloilla harjoitettiin alkuunsa myos maata-
loutta.

Pienempii rakennuksia pystyttivit monetkin
isinnit poikineen ja renkeineen. Kirveen kiyton

perusosaaminen kuului jokamichen taitoihin.

Rakenteet

Kaksikerroksinen hirsitalo ei yleensi tarjoa ra-
kenteellisia ylldtyksid. Tavallinen vaakasuora
hirsisalvos — jolle tutkijat ovat antaneet huvit-
tavan nimen lamasalvos — nostettiin yleensikin

Puut kaadettiin tavallisella kirveelld ja parkattiin kuorimaraudalla. Noetulla rapsylangalla

voi verrata timdn pdivin
urakoitsijaan. Hineldd tyo
tilattiin, hin teki kustan-
nusarvion ja vastasi lop-
putuloksesta. Esimerkiksi
Ilmajoen  Yli-Lauroselan

pystytti 1848 Nisulan ta-

merkittiin hirren paasta paahan suorat linjat, joiden mukaan veistettiin piilulla hirren kyljet

- yleisin hirren vahvuus oli kuusi tummaa eli 15 cm. Varalla piirrettiin alemman hirren seldn
linja paalle tulevan mahaan. Hirsi kdénnettiin, tuettiin kiinni hirsihaalla ja sen mahaan
hakattiin V-muotoinen tilkevara, joka taytettiin seindsammalella. Tilketta voitiin lisatd myos
jalkeenpadin kiilalla hakkaamalla. Nurkat tehtiin tavallisella kirveella samoin kuin ovien ja
ikkunoiden pieliin tulevat karapuun lovet. Napakairalla porattiin reidt tapitusta varten ja ras-
kaalla hirsinuijalla kumauteltiin kehikkoa kokoon. Hirsity6 tapahtui seinan paalla sitd mukaa
kuin talo nousi. Usein sisdpinta viimeisteltiin puhtaaksi piiluamalla vasta kun runko oli valmis.
Lattia tehtiin yleensa omille peruskivilleen mutta véli- ja ylapohjan palkit lovettiin seindan,
samoin kuin vesikaton orret. Paulaharjun piirtdamat Seppélén piilut, Hdrmdn aukeilta, 1932.
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Kaavakuva Yli-Lauroselan perustuksesta. Rakenne on tyypillinen pohjalaisilla savimailla.
Paitsi kivijalka, myds muurit ja savupiiput on perustettu hirsien varaan. Vajaan metrin
syvyydessa kulkeva hirsipeti sdilyy terveend ilmattomassa savimaassa, mutta joutuu helposti
uhanalaiseksi kun kylatie rakennetaan nykyaikaisiksi kaduiksi. Jos savi kuivuu, hirret lahoavat
ja perustukset alkavat sortua. Koko kivijalkaa ei silloin kannata perustaa uudelleen, vaan
nurkkiin tehtava pilariperustus riittaa. Selvaa on, ettei téllaista rakennetta saa salaojittaa.
Perustuksen alta kaivettavat vesijohto- ja viemarikanavat taytyy tiivistaa, ettei niistakaan

muodostu hirrelle tuhoisaa salaojaa.

Lattiatdytteen alla oleva tuohi on nostettu seindhirtta vasten. Tuohta ei saa niin tiiviiksi,
etteiko sen taa jaisi rakosia kylmalle pakkasviimalle. Lattia peitettiin talveksi kauttaaltaan
rasymatoilla, mutta vasta tuohen poistaminen olisi tehnyt lattiasta lampiman. Saman
virheellinen rakenne l6ytyy usein myds uudemmista taloista, joissa alapohjan tervapahvi

nousee seindlle. Haro ja Kaila, Pohjalainen talo, 1976.

hieman ylipohjan tiytettd korkeammalle, ja
kaksikerroksisessa vain jatkettiin seindi tdyteen
huonekorkeuteen.

Eris yllitys tuli kuitenkin vastaan Yli-Lauro-
selassa. Kun talosta tehtiin tarkka mittapiirustus,
huomattiin vilipohjan paksuudeksi reilusti yli
puoli metrid. Alakerran katon ja ylikerran lat-
tian naularivit kulkivat kuitenkin samaan suun-
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taan, niin kuin yleensi, kun
ne on lydty saman palkin
alle ja pialle. Lattia avattiin
ja sen sisiltd paljastui kol-
minkertainen palkisto. Kos-
ka talvisin vain alakerta pi-
dettiin limpimind, saatiin
vilipohjasta ndin paremmin
eristivd. My®0s ylisalin taval-
lisesti hieman notkahteleva
lattia tuli jaykiksi. Kolman-
tena syyni voi olla yleinen
tavoite nostaa kaksikerrok-
sinen talo mahdollisimman
korkeaksi. Edelld jo viitat-
tiin suurempaan huonekor-
keuteen. Kaksikerroksisten
kivijalatkin tuppasivat ole-
maan tuplasti korkeampia
kuin monen yksikerroksi-
sen. MyGs dineneristys pa-
rani huomattavasti, mutta
tihidn lienee tuskin kiinni-
tetty huomiota.

Joskus on suurimpien
tupien mittaa perusteltu
hirren pituudella, niin kuin
tukipilarikirkkoja tai risti-
kirkon sakaroita. Hirren jat-
kaminen keskelld seindi oli
kuitenkin helppoa, ja myds
tukipilarikirkoista  18ytdd
nditd jatkoksia. Sen sijaan
pitkidn hirren kisittely kah-
den miehen voimin — yksi
kummallakin nurkalla — oli
raskasta. Sanotaan, ettd 15 kyynirid eli vajaa 9
metrid oli se raja, jota ei mielellddn saliraken-
nuksissakaan ylitetty. Paksuja tyvihirsid ei mie-
lelladn kiytetty, koska niiden kaventamisessa
tavanomaiseen kuuden tuuman mittaan oli niin
paljon tydta.

Pohjalaistalojen nurkkaliitoksena on yleensi
ristinurkka, joka oli rakenteena luja ja verraten



Pispan tuvassa on vanhanaikainen kolmitaitteinen katto, jollainen tehtiin alun perin savutupiin ylés nousevaa savua kokoamaan. Ve-
sikatto on orsirakenteinen joten myds véliseind nousee ylos saakka orsia tukemaan. Vuorela, Keski-Suomen kansanrakennukset, 1949.

helppo tehdi. Se oli kestivimpi kuin lyhyt lo-
henpyrstd, jota kiytettiin kaivon kehissd, ja
helpompi kuin kirkkojen lukkonurkka. Hirren
padpuu on vettd imevi ja arka laholle, jonka
vuoksi nurkat mielelldin suojattiin laudoituksel-
la. Komeat talot myés vuorattiin, jolloin myds
rdystds voitiin paremmin muotoilla empiretyy-
liselld laudoituksella. Yli-Lauroselassa on vaaka-
suora empirevuoraus, joka punaiseksi maalattu-
na niyttdd kauempaa katsoen paljaalta hirreltd.
Verrattomasti yleisin oli pysty peiterimalau-
doitus. Sen taustalla oli siled pystylaudoitus, jol-
la jaljiteltiin kivitalon siledd pintaa. Vuoraus oli

pontattu, ja sdissd haristuvat ponttaukset peitet-
tiin myShemmin koristellulla listalla. Téstd saa-
tiin ajatus ponttaamattomaan rimavuoraukseen.

Kattorakenne perustui alkuunsa pitkittdisiin
orsiin, joka vaati my6s poikittaisten viliseinien
nostamisen vesikattoon saakka. 1800-luvun ku-
luessa pappiloissa ja kartanoissa kiytetyt katto-
tuolit tulivat myds tuparatien kattorakenteiksi.
Vesikatteena oli 1800-luvun puoleenviliin ja
sen ylikin tervattu lauta; myshemmin naulako-
neiden yleistyessd pire ja 1930-luvulla sement-
titiili.
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Arvostuksen alamiki

Kaksifooninkiset antoivat omalaatuisen leiman-
sa pohjalaiselle kylikuvalle aina viime vuosisa-
dan puoliviliin saakka. Sen jilkeen varsinkin
1960-luvulla riehunut tasakattoisten littihat-
tutalojen ihannointi ja valtionkin taholta kan-
nustettu rakennuskoon pienentiminen johti
erityisesti kookkaiden kaksikerroksisten purka-
miseen. Maatalouden yhteisvaliokunnan 1959
julkaisema tulevaisuudensuositus Maatalouden
peruskorjaukset 1960-1980 otti tavoitteekseen
koko rakennuskannan uusimisen aina 40 vuo-
den vilein halpoja lautarakenteisia tyyppeji
kiyttien. Kirjassa oli kuva himailidisestd suurta-
losta: ”"Kaunis vanhanaikainen 40 peltohehtaa-
rin tilan asuinrakennus. Maatalouden koneellis-

tuttua riittdd suuremmillakin tiloilla pienempi
ja halvempi rakennus. Kuvassa esitetyn péira-
kennuksen nykyaikaistamisen kustannuskin
on kohtuuttoman suuri.” Siis myds kauniiksi
myonnetyt vanhat maatalot suositeltiin hivitet-
tdviksi.

Kisitys vanhan korjaamisen kannattamatto-
muudesta ja sokeus oman perinteen arvolle oli
varsin tavallinen vield 1970-luvulla. Keritessini
materiaalia 1976 ilmestyneeseen kirjaan Pohja-
lainen talo — rakentajan opas osuin kyldin, jossa
tien toisella puolella vanhassa pihapiirissi kyy-
kotti uusi aika keskinkertainen matala pientalo,
kun taas sitd vastapddtd kohosi komea kaksifoo-
ninkinen. Poikkesin tihin perinteiseen tupaan
ja pyysin lupaa valokuvata komeaa takkamuuria.
Siini sivussa pahoittelin vanhan talon purkanut-

Antilassa on kaytetty ns. ruotsalaisia kattotuoleja. Takkamuurin torni eli korsteeni sijaitsee katon lappeella, jolloin syntyy vaikeasti
tiivistettdva ja usein huolta aiheuttava vesikatteen lavistyskohta. Yli-Lauroselassa, jossa ullakko eli kokki on paljon korkeampi, on ta-
kan savujohto viety lankkutuen varassa keskelle harjaa. Tuvan alla ndkyy perunakuoppa, jonka laareihin perunat kaadettiin lattiassa

olevan torven kautta.

Yli-Lauroselassa on kamarin lattiassa kivijalan Idpi ohjattu puutorvi pesuvesia varten, ja porstuan lattiassa aukko alla olevaan
kuivien roskien tunkioon. Aukkoja peittda puutulppa. Vuorela, Keski-Suomen kansanrakennukset, 1949.
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ta naapuria, jolloin talonsa juuri sukupolven-
vaihdoksessa perinyt nuori isdnti totesi lyhyesti:
"Kylld tdmikin tistd hividd heti kun paistiin
jaloilleen.”

Ilmajoella erds komean kaksifooninkisen
isintd pyrki peruskorjaamaan taloaan, mutta
viisi eri rakennusmestaria antoi yhtdpitavisti
lausunnon etti ei tule mitidn, ei kannata. Niin
isintd luopui haaveestaan ja talo korvattiin mo-
dernilla — tosin kauniilla — joka kuitenkin niyt-
tdd nyt aukolta kaksikerroksisten naapureidensa
rivistossd jokitormalld. Nihtyddn tuloksen tuo
isintd omistautui perinteisen rakennuskulttuu-
rin pelastamiselle.

Yli-Lauroselan tonttia Ilmajoen keskustassa
oltiin 1970-luvun alussa myymaissi kerrostalo-
rakentamiseen. Paikallisten aktiivisuuden vuoksi
Museovirasto sai kuulla asiasta. Suojelua suunni-
teltiin, kunnes valtio sitten osti tontin pyydetystd
hinnasta ja siirsi talon Museoviraston hallintaan.

Onneksi silmit ovat vihi vihiled avautuneet
ja maisemaan voimakkaasti vaikuttavien kaksi-
fooninkisten siilyttiminen aletaan ymmirtia
kansallisesti tirkedksi tehtdviksi. Sdilyttiminen
ei kuitenkaan ole koko ratkaisu, vaan talo voi-
daan pilata my6s vairilld korjauksella. Energia-
kriisi 1970-luvulla johti monessa tapauksessa
kuoliaaksi korjaamiseen. Voimme vain toivoa,
ettd nyt uusien energiansiistovaatimusten edessi
oltaisiin viisaampia. Perinteisilli maataloilla, tai
edes kaikella ennen vuotta 1917 syntyneelld ra-
kennuskannalla ei ole promillenkaan merkitystd
Suomen kansantaloudessa. Sen sijaan Suomen
kulttuurille ovat talonpoikaisen rakentamisen
muistomerkit, ja niistd komeimpina Eteld-Poh-
janmaan kaksifooninkiset, korvaamattoman ar-
vokkaita.

Kuvat: kirjoittaja

Yli-Lauroselan julkisivu. Savupiipuissa ei ole erillishormeja nykyiseen tapaan, vaan koko piippu on yhtend putkena yldpohjasta alkaen.
Piiput kunnostettiin siten, etta mies laskeutui tikapuiden avulla piipun pohjalle ja yl6s tullessaan korjasi laastilla kuluneet tiilensau-
mat. Tdmd antaa kuvan talon jyhkeista mittasuhteista. Haro ja Kaila, Pohjalainen talo, 1976.
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Pohjalaisesta huumorista

Kirjailija Antti Tuuri



oitakin vuosia sitten olin Joensuussa semi-
naarissa, jossa puhuttiin itisuomalaisen ja
linsisuomalaisen huumorin eroista. Olin
ukana paneelissa, jota johti Seppo Knuuttila,
Joensuun yliopistoon professoriksi joutunut ja-
lasjirveldinen; toisena keskustelijana oli kirjailija
Heikki Turunen, Karjalan oma poika.

Mini alustin ensin. Kerroin muutamia esi-
merkkeji, joille viime aikoina olin nauranut ja
joille olivat nauraneet monet pohjalaiset tuttuni.
Esimerkkini olin 18ytinyt pienistd lehtiuutisista.
Luen niitd mielelldni Ilkasta, Pohjalaisesta ja Va-
sabladetista.

Ensimmiinen esimerkkini oli kirdjauutinen
Kurikasta tai sitten jostakin toisesta Eteld-Poh-
janmaan pitdjistid ja se oli tdllainen:

Isi ja poika olivat juopotelleet kotona, isi
oli viisissikymmenissd, poika alle kolmenkym-
menen. Jostakin heille oli tullut kova riita ja
isd oli yritcdnyt kidydd nyrkit pystyssi poikansa
kimppuun. Tdmai oli juossut pakoon, mutta isi
lzhtenyt perddn ja saanut pojan kiinni ulkopor-
tailla, siepannut porraspdistd luudan ja lyonyt
silld poikaa selkdin niin ettd luudasta oli katken-
nut varsi. Poika oli suuttunut sen verran, ettd oli
mennyt puuliiveriin, ottanut kirveen ja kdynyt
isin kimppuun kirves kourassa. Isd oli lihtenyt
nyt vuorostaan pakoon, ja poika oli seurannut
kirves tanassa. Siind vaiheessa naapurit olivat
soittaneet poliisit paikalle. Ennen kuin virkaval-
ta saapui, poika oli padssyt humauttamaan isid
kirveelld, tosin hamarapuolella. Terveyskeskuk-
sessa isin paihin oli ommeltu rivi tikkejd. Kos-
ka tappelussa oli kiytetty terdasetta, syyttdjd vei
jutun oikeuteen, laki kai vaatii niin. Oikeudessa
sekd isd ettd poika kiistivit kaikki syytteet ja mo-
lemmat omissa puheenvuoroissaan paheksuivat
jyrkisti, ettd viranomainen oli tuonut kiréjille
ndin mitdttdman asian. Kumpikin vakuutti, ettd
heilld ei ollut mitddn riitaa.

Yleis6 Joensuussa oli aivan hiljaa, vain Seppo
Knuuttila nauroi.

Ajattelin valaista pohjalaista huumoria vield
toisella esimerkilld, pienelld lehtiuutisella, jolle
monet pohjalaiset tuttavani olivat nauraneet:

Mies tuli kirjastosta Kurikassa tai Ylistarossa
tai Teuvalla, Lapualla; paikkakunta ei ole enii
muistissani eik silld ole niin vilidkdan. Hin oli
jattinyt moponsa kirjaston eteen. Joku istui lu-
vatta mopon seldssi. Mies meni mitiin puhu-
matta ja 161 mopolla istuvaa nyrkilld otsaan.

Edelleenkiin Joensuussa yleiso ei nauranut,
vaikka minid nauroin ja Seppo Knuuttilakin
nauroi.

Yritin vield kolmatta juttua, joka minustakin
litkkui jo hauskan ja surullisen rajoilla, ehki jo
surullisen puolella. Olin kuullut kertomuksen,
ja sen viitettiin olevan tosi:

Mies oli erdilli paikkakunnalla, sanotaan
vaikka Ylihdarmissi tai Alahirmissi tai Kauha-
valla tai Kortesjirvelld, koska ne kaikki ovat ensi
vuoden alussa samaa kaupunkia, saanut vaimon-
sa kiinni aviollisesta uskottomuudesta, ja se oli
kiynyt hinen luonnolleen niin, ettei hin ollut
siitd péidssyt ajattelemalla yli. Hin oli hankki-
nut dynamiittia ja sytytyslankaa, ja sitten kerran
tuvassa pannut nallin dynamiittipotkoon, raa-
paissut tulen sytytyslankaan, siepannut vaimon
syliinsd niin, ettd dynamiittip6tké oli heiddn vi-
lissddn, ja huutanut, ettd nyt lihdettiin yhdessi.
Vaimo oli kuitenkin saanut riuhtaistua itsensi
irti ja juossut ulos. Dynamiitti oli pudonnut lat-
tialle ja rdjahtinyt sielld vieden micheltd molem-
mat jalat ja toisen kiden.

Monet pohjalaiset tuttavani olivat nauraneet
jutulle, vaikka olivatkin heti mydntineet, ettei
siind oikeastaan ollut mitddn nauramista. Ensi-
reaktio oli kuitenkin ollut nauruun purskahta-
minen.

Joensuussa yleiso oli aivan hiirenhiljaa, vain
Seppo Knuuttilalta péisi nauru.

Sitten ruvettiin kuuntelemaan Heikki Turu-
sen juttuja. Hin kehui maalaiselimai, ja erityi-
sesti maalaiselimaid Pohjois-Karjalassa, jossa on
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kauniita vaaroja ja jirvid, rauhaa ja hiljaisuutta,
ihmiselle tilaa eldd. Hian haukkui Helsingin her-
rat, jotka ovat yrittineet tuhota pohjoiskarjalai-
sen ihmisen, mutta eivit siini ole onnistuneet:
metsit on kylld hakattu ja jirvet sotkettu, mutta
pohjoiskarjalainen ihminen on luja. Yleislla oli
hauskaa, kaikki nauroivat iloisesti. Joku mies
yleison seasta pyysi, etti Turunen kehuisi vield
sotatunkiotkin. Turunen kuvaili sontatunkioita
monipuolisesti ja ylistien. Hin kertoi, millaista
sonta on, kun siti nakellaan navetan seiniluu-
kusta tunkiolle ja miltd hiljalleen palava sonta-
tunkio talven aikana tuoksuu, kun menee sen
ddreen availemaan housunetumuksensa nappeja,
ja miltd tunkio tuoksuu ja miltd se tuntuu tali-
kossa, kun sitd kevitlumilla ajetaan pelloille. ITh-
misilld oli niin hauskaa, etti monet aivan ulvoi-
vat, tdmistelivit ja hakkasivat kisidan yhteen.

Ymmirsin, ettd itisuomalaisessa ja linsisuoma-
laisessa huumorissa on iso ero. Askettiin luin
geenitutkimuksesta, jossa itdsuomalaisten ja
linsisuomalaisten geeneissd oli todettu olevan
isompi ero kuin saksalaisten ja englantilaisten
geeneissi. Pidén sitd eroa hyvin suurena.

Istuin muutama vuosi sitten Berliinissd elo-
kuvateatterissa katsomassa Pianonsoittaja-eloku-
vaa, joka kertoo tapahtumista Varsovan ghetossa
toisen maailmansodan aikana: aika kolkko elo-
kuva, jossa saksalaiset ampuvat juutalaisia niin
kuin teuraseldimii.

Ennen elokuvan alkua ndytettiin mainoksia.
Erddssi mainoksessa paksu saksalainen aviopari
asui asuntovaunussa, ja rouva syotti michelleen
jotakin hampurilaisen nikoistd ruokaa ja 16i lei-
pien viliin runsaasti pikkelsid. Micheltd paisi
hirvitedvid pieruja, ja saksalaiset katsomossa nau-
roivat niille aivan katketakseen. Lopulta miehel-
td padsi niin valtava pieru, ettd koko asuntovau-
nu lensi avaruuteen. Saksalaisten oli naurultaan
vaikea pysyd istuimillaan, mutta nauru kylld
loppui, kun heidin isinsi ja isoisinsi elokuvassa
alkoivat ampua ihmisid kuin koiria.
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En usko, ettd Lontoossa olisi samasta mai-
noksesta aivan yhti iso ilo ilmoille purkaantu-
nut.

Mutta jos geenitutkijoiden tieto pitdd paik-
kansa, ymmirrin nyt paremmin, miksi jutuille-
ni Joensuussa nauroi vain jalasjirveldinen.

Pohjalaisen huumorin verraton esimerkki-
kirja on Vaasan Jaakoon aikoinaan maakunnasta
kokoama Etelipohjalaisia sananparsia. Sen esi-
puheessa Vaasan Jaakko kirjoittaa: "Kokoelman
synty on seuraava: loimiessani ~Waasa”-lehdes-
sd murrepakinain kirjoittajana vuodesta 1919 ja
huomatessani, ettd maakunnan viki suhtautui
suopeasti kotoiseen kielenkiyttooni ja rupesi
tarjoamaan minulle runsaasti omasta aloittees-
taan murteella kirjoitettuja jutunaiheita, pai-
tin koettaa vetdd oikein suurapajan, jos se on-
nistuisi: panna maakunnan viki tyhjentimain
kansankielen sanavarastonsa, sananpartensa,
sukkeluutensa, lauserakenteensa, ja tarjoamaan
siten murretutkimukselle ja kansa psykologian
harrastajille mahdollisimman monipuolisen ai-
nekokoelman.”

Maakunnan viki vastasi; kolmessa kuukau-
dessa Vaasan Jaakkoo sai yli 2000 kirjettd ja ko-
kosi kirjan, jossa on yli 8000 sananpartta. Ne on
ryhmitelty pitdjittdin, ja siksi joukossa on paljon
aivan paikallisia hokemia, joista toiselta paikka-
kunnalta kotoisin oleva ei enii saa selvii, mutta
paljon on myds sanontoja, jotka pohjalaisia var-
masti ovat naurattaneet kaikissa pitéjissi.

Olen hiukan ryhmitellyt eri pitédjistd lihetettyjd
sanontoja ryhmiin lajityypin mukaan.

Hyvin paljon on karskeja sanontoja, tyyliin:

”Se on Hirmin laki, josta ei tykitd se tapet-
han.”

”Yks henki on Jumalalle velakaa, kuali koska
kuali.”

”Luumyllys tavatahan.”

”Ei kukaan oo mikdin, sanoo Rannanjirvi”

”Saksan miilehen, sanoo Kuru kun sotahou-

sut jalakahan veti.”



”Se lai loppuu, sanoo Junnoo kun akka ku-
ali.”

”Soi sanansa kuin koira oksennuksensa.”

”Lyi vaan hurria puukoolla, ei silloo sialua.”

"Meen mind, vaikka sataas puukkoja.”

Kaikki sanonnat eivit perustu kuitenkaan kars-
kiuteen, jotenkin hellyttiviltd kuulostaa Ylista-
rosta lihetetty sanonta:

”Silimit kun pakojanikselld.”
Ja aivan jo haikeutta on laihialaisen huokaukses-
sa:

”Rakkaus on raatua, se repii pairankin yltd.”

Hyvi on my6s hirmiliisten viisaus:

”Ei oo isoosta akasta, pidni ja musta on luja.”

Tilannekomiikkaa on muisto Hirmista:

”On se ennen mahtunu, sanoo Piikki-Matti
kun akkaansa kirkon ovesta sisille tukkii.”

Komeilu kuuluu pohjalaiseen huumoriin, ja se
on huumorin laji, jota muiden maakuntien ih-
misten on ollut vaikeinta ymmartdd. Se on ki-
sitetty totiseksi leuhkimiseksi, jota se huonoim-
millaan tietenkin onkin, mutta parhaimmillaan
saa aikaan hyvidn mielen ainakin pohjalaiselle,
joka ymmirtid trossaalun leikiksi:

”Tds se on poika keskeltd mailmaa.”

”Elimi on kun nisua.”

”Rahalla saa vaikka linnun maitua.”

”Rahaa, jottei jalaan tilaa.”

”Rahaa on kun kéyhilld seindpaperia.”

”Koyhid ei haasteta kun kokkihin eikd oi-
keen koyhii sinnekkddn.”

Itse olen pitinyt paljon parista nurmolaisesta
sananparresta.

”Ei mihindin oo niin hyvi olla kun tis mail-
mas ja Kitinojan kylis.”

"Rukihit on parasta leivin jatketta.”

Pohjalaisia sanontoja ja sananparsia ovat Vaa-
san-Jaakoon jilkeen kerinneet monet muutkin
ja julkaisseet kirjoina; olen niiti ostanut, kun
kiteen ovat sattuneet.

Syntymipitdjastini Kauhavalta on kerit-
ty juttuja kirjaan, jonka nimi muistaakseni on
yksinkertaisesti Kauhava nauraa. En l6ytinyt
kirjaa hyllyistdni, vaikka se varmasti minulla on.
Siitd jdi erityisesti mieleeni yksi juttu, joka kuvaa
erdstd pohjalaisen huumorin lajia, rankimman
paille ilkeilyd, josta sen kohteeksi joutuneen ei
saa suuttua. Sen lajista leikinlaskua oli jo Hir-
min hijyilld ddrimmdisyyksiin vietyni, kun hdjy
piti puukosta kiinni silld tavalla, ettd terdd oli
vain tuuma paljaana, ja silld sitten viilteli mies-
ten selkinahkoja. Jos joku tillaisesta leikinlas-
kusta suuttui, siitd syntyi tappelu, jossa lydtiin
jo kokoteralla.

Kauhavalaiset taas olivat nauraneet tillaisel-
le jutulle: Joku kauhavalaismies, jonka nimikin
kerrottiin, oli voittanut vakuutusyhtion asia-
mieskilpailussa viikon etelinmatkan ja saanut
yhtioled ilmoituksen, ettd hinen pidiisi olla
madrittynd pdivind Helsinki-Vantaan lentoken-
tilld, johon palkintomatkan voittaneet asiamie-
het silloin kokoontuisivat 1dhtod varten. Hin
oli aika tavalla trossannu voitollaan kavereilleen
Kauhavalla. Nimi olivat juonineet vakuutusyh-
tiostd aitoa kirjepaperia, jossa oli painettuna yh-
tion nimi ja muita tietoja niin kuin niissi tapaa
olla. Sitten he olivat kirjoittaneet kirjeen, jossa
oli kerrottu matkalle 1ihdén siirtyneen viikolla,
ja hoitaneet kirjeen Helsingistd postiin. Kun
kauhavalaismies oli tullut lentokentille, sieltd
ei muita palkittuja asiamicehii ollut [6ytynyt, ja
pian oli selvinnyt, ettd he olivat jo viikon olleet
etelissi. Mies tuli vihin 4iniin Kauhavalle ja oli
niin kuin ei mitddn olisi tapahtunutkaan.

Olen usein muistellut titd pohjalaisjuttua
surullisella mielelld: minkilaisia kavereita ihmi-
selld on, kun he tuollaisia temppuja kaverilleen
tekevit? Ja minkd takia tarina on juuri vitsikir-
jaan painettu? Hauskempiakin juttuja Kauha-
van vitsikirjassa kylld on.

Laihialaisvitsestd ei tdssd yhteydessi ehkd
kannata puhua, ne ovat jo karanneet lakeudel-
ta ja muuttuneet koko kansan omaisuudeksi ja
kertomaperinnéksi. Niistd on Suomalaisen Kir-
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jallisuuden Seurakin julkaissut pienen kirjasen:
Justihin piisas kun kesken loppuu.

Siitd vain yksi juttu:

”Vihkitoimituksen aikana suntio kulki koleh-
tihaavin kanssa ja kuiskasi hiadvieraille:

- Kyllihin timd mustakin vihi ilikiiled tun-
tuu, mutta morsiamen isi on titi aivan erikoo-
sesti pyytiny.”

Ylihdrmaldisten kerddmistd kirjasta Moon Hir-
midistd kannattaa tissi tilaisuudessa lukea lopuksi

seuraava kertomus:

“Paulaharju oli rouvinensa Hirmin maita
kiertimissi ja kulkeentuivat vanhaan Seppilain.
Vieraat istuivat kahvipoydissd, Paulaharju pol-
vihousuissaan ja rouva myos matkapukeissaan.
”Seppidlddnen” istui sivupenkilld ja jinkotti suu-
tupakkaa ja tuumi itsellensd, mutta niin lujaa,
ettd Paulaharjukin kuuli:

- On siind sakki.

Tauon jdlkeen ohjelman aloitti Kymmenen poikaa Kurikasta -lausuntaryhma.
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"Lapuan laiskat, [limajoen ilikiat”

Etelapohjalaiset kéllinimet

Kouluneuvos Kirsti Makinen
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otkut kerdavic kahvikuppeja, jotkut trakto-
reita. Mind olen jo pitkddn kerinnyt pilk-
kanimii eli kollejd, nditd Lapuan laiskoja ja
imajoen ilikiditd. Komeaa perinnetti - ja kan-
sainvilistd. Esimerkiksi Badenin asukkaat ovat
olleet aaseja ja pitkikorvia (Esel, Langohren),
Orleansin asukkaat littedneniisid ja kyttyrisel-
kiisii (les camus, les bossus). Sveitsildiset ovat
olleet jo 1600-luvulla lehminturpia (Kuhmi-
uler). Antiikin kreikkalaiset haukkuivat germaa-
neja barbaareiksi (barbaras ‘mélisijd, mongerta-
j@). Suomalaisilla on ollut neukkuaikana omat
kotiryssinsi ja venildisilld kotitsuhnansa.

“Kurikan puulaukut, Jalasjirven sianseldstd
pudonneet, Laihian sielut, Hirmin hijyt ja Lo-
pen keltamahat ja sitten me Ilmajoen komiat.”
Suomalaiset kollit ovat kiintedsti vanhojen piti-
jien (ja kylien) nimeen liittyvid, asukkaille kol-
lektiivisesti omistettuja liikanimii eli korkoni-
mid. Linsi-Suomessa on tunnettu pilkkanimen
synonyymina keltti, Keski-Pohjanmaalla kd/sti,
idempind koglli. Sanan taustalla on ruotsin kie-
len skilla ‘haukkua, nolata, nimitelld. Myos
talot ja yksityiset ihmiset ovat “saaneet keltin
kiteensd.

Pitdjakolleja on saatu kokoon parituhatta
koko maasta, vanhimmat niistd perdisin keski-
ajalta. Kolliperinne on voinut erityisen hyvin
tiiviin kyldasutuksen alueilla, Linsi-Suomessa ja
Eteld-Karjalassa. Eteld-Pohjanmaan pitidjakolleja
on tiedossa vihin yli 400, keskiarvo kahdeksan
nimed pitdjid kohden. Se on Suomen ennitys.
Himeessikin keskiarvo on “vain” viisi nimei.
Pohjanmaan vanhojen pitdjien nimet ovat hy-
vin latautuneita, esimerkiksi Laihiaan liittyvia
kollejd on merkitty muistiin 36, Ilmajokeen 21,
Kurikkaan 12 koéllinimed. Ei ihme, etti olen
kiinnostunut pohjalaisesta sielunmaisemasta.

Hirmin ettd, Kauhavan jotta

Naapurihuumori on ikivanhaa perinnetti, suo-
sittua kaikkialla maailmassa. Eteldpohjalaiset

44

ovat siti herkilli kielelli kehittineet. Esimerk-
kind Pohjanmaalla tunnettuja sananparsia:

Narraa mua, moon Nurmoosta!

Olis kaatunu jonsei olis Toysisti.

Laihialainen itk$d hauralla kun pitdd haurata
rumhin nahkooneesa.

Koyhyys kiskoo eldd lapuaksi.

Perhossa ei eld jos ei aina liiku.

Ookko hullu vai Kyroosta?

Jurvas on hyvis turvas. Teuvalla on riki leuvalla.
Synti se on kun Jalasjirvelld syntynyt on.

Jos tua jirvi oils ryynivellid, niin moni alijirveldi-

ne tappaas het ihtensi.!
Kollit ovat arkikielen kiteytynyttd huumo-
ria. Kolleistd ja niihin liittyvistd sananparsista
ja tarinoista revittiin viihdettd markkinoil-

la, kortteeripaikoissa, kirkonmielld ja pitkilld
ticosuuksilla naapurien kohdatessa. Sen vuoksi
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kollit olivat pddasiassa miesten perinnettd. Sa-
muli Paulaharjun mukaan “kaikkein enimmin
kaupunkimatkoilla, kun monien kirkkokunti-
en michid sattui samalle syottopaikalle taikka
samalle metsitaipaleelle, saatiin monta kertaa
kuulla, mistd kukin oli kotoisin ja milld kolilld
mitikin kirkkokuntaa kunnioitettiin”. Jostain
syystd naapuri piti osoittaa tyhmiksi, koyhiksi
ja takapajuiseksi ja ainakin omaa porukkaa huo-
nommaksi - ehkidpi sen vuoksi, ettd itse asiassa
oltiin kovin samanlaisia. Kylitappeluissa kolleji
on kiytetty vastapuolta drsyttamdan. Kollit ovat
arjen ronskia runoutta, niiden tyylikeinoja ovat
iskevd rytmi, alkusointu, loppusointu, metafo-
rat, kiertoilmaukset (esimerkiksi kilviiliisia on
sanottu kielensd puolesta kovertajiksi), liioittelu
ja vastakohta-asettelu (“Ilmajoen rikkahat, La-
puan komiat ja hullut nurmolaaset”, “loylynlys-
mid niinku jalasjirviset ja hallanpanemia kuin
jurvalaaset”).

Samuli Paulaharju teki merkittdvin tyon esi-
tellessdin Pohjanmaan kéllejid vuosisadan vaih-
teen Virittdjissd ja Kotiseutu-lehdessi. Monista
vanhoista kélleistd tieto on Paulaharjun varassa.
Paulaharju tiesi tarkkaan myos kéllien kiyttoti-
lanteet. Vuonna 1929 hin kuvaa kollien vaiku-
tusta Kotiseutu-lehdessi:

“Vetelin vellimaha oli paras ‘sananpaukaus’,
jolla vetelildinen saatiin melkein kiukusta kihi-
semidin. Eikd Vimpelin mieskiin tahtonut py-
syd nahoissaan, jos hintd sanottiin vaanpitiji-
ldiseksi tai pyoredn kirkon mieheksi. Vimpelin
sadksjirveldinen ihan tuhisi, kun toinen todisti
hinelle: ‘Sindhidn olet Pyoreinkirkon pitdjistd,
Pikkulinnun kylisti.”

Monet pohjalaiset kollihokemat ovat rytmi-
sid taidonniytteitd, erddnlaista entisajan rippii:

Hirmin hijyt,
Ylistaron ylpiit,
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Lapuan laiskat, llimajoen ilikidt

ja ne hullut nurmolaaset.

Lappajirven laineenlyomit,
Lehtimiin lehtikerput,
Kuurtaneen nokiottat,
Alajirven hetjirveliiset,
viinit vimpelildiset,

Karstuse koirankuonolaiset.

"Halsuan hoperot,
Kaustisen koriat,
Kildvian kitupiikit

ja kylymit lamppilaiset.

Laihian sialuuset,

Ilmajoen pidnlinkkaaset,

Kuurtanhen nokiottat,

Ylistaron ylpiit,

Isokyrén viattoman vasikan piiskaajat,
Vihikyron fyrrykyrolddset,

Jurvan hullut,

Teuvan revenkirkkooset,

Jalasjirven anturakirkkooset,

Kurikan paitapiiskan kirkkooset,

Kauhajoen isoon lusikan kirkkooset.

Suosittu hokema osoittelee puheenparren ero-
ja, mutta varsinaisena kohteena ovat tervapitiji
Kuortaneen asukkaat:

Hirmin ettd,
Kauhavan jotta,
Lapuan notta,

Kuurtanehen nokiotta.

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kansanru-
nousarkisto on kéllien tutkijan aarreaitta. Olen
saanut aineistoa myos kotiseutujulkaisuista ja
pitdjanhistorioista.  Valtakunnallisia ~kyselyjd
on jirjestetty 1950- ja 1960-luvulla, viimeisin
sanomalehtien vilitykselld vuonna 1968. Olen
tehnyt lisensiaatinty6ni eurooppalaisista kollini-

mistd vuonna 1969. Siihen pohjautuu teos Lo/-
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lot ja kollot. Suomalaista naapurihuumoria, joka
ilmestyi vuonna 2007.

Saksassa ja Ranskassa ilmestyi pilkkanimi-
julkaisuja jo 1800-luvun lopulla ja 1900-luvun
alussa. Saksassa jopa suositeltiin 1800-luvun lo-
pulla pilkkanimijulkaisuja osaksi kouluopetusta;
niiden uskottiin vahvistavan kotiseututunnetta
ja -tuntemusta.

Kollien aiheita

Paitanuija ja lampaansyiittémaa

Vanhakantaisessa maalaisyhteisdssd naapurikon-
taktit ovat olleet vihiisii ja satunnaisia. Naapuri-
pitdjin asukkaita kohtaan on tunnettu loputon-
ta uteliaisuutta ja epiluuloa ja heitd on pyritty
nolaamaan monin keinoin. Aiheeksi on sopinut
milloin puheenparsi, kirkon muoto, naapurien
vaatetus, ulkomuoto, milloin eliinvertaukset,
kaskut ja tarinat. Pilkka on osattu kitkei vihjai-
leviin kielikuviin ja kiertoilmauksiin.
Eteli-Pohjanmaalla on erityisen runsaasti
pitdjien nimilla leikittelevid kolleji. Ulkopuo-
lisesta ne tuntuvat harmittomilta, mutta niiden
tiedetddn aiheuttaneen vastapuolessa myds suun-
natonta raivoa. Lehtimiki on lampaanruokamaa.
Kurikka on Paitanuija ja asukkaat pyykkivasaran
ja paskavasaran kirkkoosia, Kauhajoki on Isolu-
sikka ja Jalasjirvi Anturameri (reen jalasta kutsu-
taan ‘anturaksi’). Kylien nimist on varmasti ol-
lut useankin kéllin aiheena, mutta ulkopuolisen
on toisinaan vaikea nditi taustoja selvictad.
Puheenparsi on vaihdellut usein jopa kylit-
tiin. Oma kieli on “sitd oikeata”, muut ne vain

“murtavat”. Vihinkyron asukkaat ovat drrin ti-

rittijid, slaihiaskotit asuvat Laihialla. “Laihialais-
ten ensimmiinen arvonimi on slaihiassieluuset,
piimilieluuset sekd toinen slaihiasskotit”, Pau-
laharju kirjoittaa vuonna 1908. “Laihian kansa
niet sanoo poikasta skotiksi ja kiyttdd ahkerasti
dssdd rantanaapuriensa ruotsalaisten mukaan.”
Kauhajokiset ovat jottamaalta. “Se on se jotta
niilld joka sanassa kaikilla”, Isojoella selitetddn.

Nuoret michet huutelevat: “Mennddnpis jotta-



hittijin valtakuntaan”, toisin sanoen Toysddn.
Naapurien korvaan sattuu toki pahasti outo
ddntdmys ja vieraat sanat. Niin kaikkialla maa-
ilmassa.

Suomalaisia kollinimid tarkastellessa ei voi
sivuuttaa kirkon ja seurakunnan merkitystd
nimittelykulttuurissamme. Pitdjitietoisuus on
ollut itse asiassa seurakuntatietoisuutta: “No,
sinihidn oot saman kirkon miehii kum minikin.”
Isojokelaiset ovat puuleilin kirkkoosia; he ovat
perinteisesti valmistaneet kotiteollisuustuotteina
leilejd ja muita puuastioita. Jorma Ollilakin on
paitavasaran kirkkoonen. Puukirkkoiset jddvit
kivikirkkoisten varjoon: “Mies sen puukirkom-
michen puhheista.” Vanhat keskiaikaiset kivi-
kirkot ovat olleet seurakunnan ylpeys, ja kun
Markus

vanhat kivikirkkomme parisataa vuotta luultua

Hiekkanen osoitti tutkimuksessaan
nuoremmiksi, alkoi kova meteli. Vaivihkaa ovat
seurakunnat tehneet muutoksia nettisivujensa
tietoihin.
Kirkko on seissyt kes-
kelld entisajan yhteisod.
Jako emi- ja kappeliseur-
akuntiin erotti naapurit
selvemmin kuin hallin-
nollinen kuntajako, joka
itse asiassa virallistettiin
vasta 1870-luvulla. Sil-
loinkin rajat méiriteltiin
vanhan

yleensi seur-

akuntajaon mukaan.
Kirkkorakennus oli usein
pystytetty,
se oli yhteisollisyyden

talkootdin
konkreettinen  symboli.
Protestanttisissa maissa

Suomessa ja Saksassa vai-

kuttaa seurakuntaelimin, kirkkorakennuksen ja
pappien persoonan osuus pilkkanimissi selvis-
ti runsaammalta kuin esimerkiksi katolisessa
Ranskassa. Kirkolliseen elimain liittyvae kollic
ovat keskeisid erityisesti suomalaisessa kolliper-
inteessd.

Kappeliseurakunnan ja emiseurakunnan

asukkaiden vilit ovat olleet ongelmallisia kai-
Kurikkalaiset haukkuivat
ilmajokelaisia, entisia emiseurakuntalaisiaan,

kkialla Suomessa.

puukirkkoosiksi, silld heilld itsellddn on ollut ti-
ilikirkko vuodesta 1847. Vetelin kappeli Halsua

tunnetaan runonpitkasti:

Halsua on pieni kappeli,
jossa pappi ja lukkari tappeli.
Seurakunta laulaa luritti,

kun pappi lukkaria kuritti.

Kirkkorakennus on hyvi aihe kollille. “Ne on
niitd revenneen kirkon michii, sano karijokiset
teuvalaisia.” Tydmies saattoi ilmoittaa olevansa
korialta kirkolta, ts. Ylistarolta. Kauhajoen kirk-
ko on joen rannalla ja muistuttaa pitkivartista
kiulua yhteen liitettyine kellotapuleineen (ran-
takiulun kirkkooset), llmajoen kirkkoa on kor-

jattu monta kertaa (vipukirkkooset). Isokyré on
Mulkkerokirkko. Isonkyron vanhassa harmaakivi-
kirkossa ei ollut tornia, niinpd isokyroldiset oli-
vat rornittomalta kirkolta.

Pappi on ollut paikkakunnan tirkein virka-
mies. Suomessa on ilakoitu monenlaisilla pap-
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kehitelty

pappien
kdyttdytymistd karrikoivaa

piskaskuilla  ja

suorasukaista

huumoria. Erityisen suosit-
tuja ovat olleet ns. pilasaar-
nakatkelmat. Ne vaikuttavat
kovin paikallisilta, tiettyyn
pappiin liitetyiltd, mutta
ne ovat silti usein vaeltavaa
kansanperinnettd. “Hyvisti
Kilavidn rikkahat ja ylyp-
pidhit kannuslaiset, hyvisti
Himangan vaivaiset ja hullut
lohtajalaiset”, on Lohtajan
pappi muistitiedon mukaan
saarnannut  jadhyviissaar-
nassaan. Nurmon pappi on
muka huutanut saarnastu-
olista seurakuntalaisilleen:
“Voi teitd hullut nurmoolaa-
set kun te ette aja partaanne
ennen kirkkoon kidymistin-
ne, kun mun dytyy jakaa

Kuuluisia kollejii
eri puolilta Suomea
20 kiirjessii

Huittisten hullut, Liedon
parmat, Poytyin
pollot, Loimaan lollot,
Paavolan pakanat, Kiteen
kirkonpolttajat, Muolaan
holmot, Tuusniemen
oikeat immeiset,
Orimattilan onnettomat,
Paattisten varekset,
Porin pirut, Réidkkylin
rustokorvat, Kuortaneen
nokiottat, Maarian
vaivaiset, Sysmdén
keltamahat, Hollolan
holosuut, Pieksimden
piimdpuntarit, Kokemden
komeat, Multian keltiiiset,
Euran ylpeit.

Kuunsammuttajia Rans-
kassa ja Suomessa

Kaskut ja tarinat ovat
jalostuneet monin pai-
koin iskeviksi kollini-
miksi.  “Ruumhinvark-
hat” oli kaustislaisten
haukkumanimi vetelildi-
sistd. Vetelin ja Kaustisen
kylien rakentaessa yh-
teistd kirkkoa syntyi riita.
Sovittiin, etti kummasta
kyldstd ensin joku kuo-
lee, sinne kirkko raken-
netaan. Kaustiselta kuoli
ensin, mutta veteliliiset
varastivat ruumiin ja sai-
vat kirkon. Vihikyron
asukkaat on ristitty koi-
rasoittareiksi. Ovat niet
joskus erehtyneet koira-
vainajalle kuolinkelloja

Herran pyhdd ehtoollista
niinku karhun persehin.”

Pilasaarnat ovat tunnet-
tuja myo6s kirjallisuudessamme. Jukolan Laurin
saarna Hiidenkivelld on kuohuttanut aikanaan
Seitsemin veljeksen lukijoita samoin kuin Hil-
tusen rivo saarnamukaelma Hannu Salaman
Jubannustansseissa. Pilasaarnoissa parodioidaan
Raamatun kielen rytmii ja tyylid: “Voi teitd, kir-
janoppineet ja fariseukset, te ulkokullatut, kun
te olette valkeiksi kalkittujen hautojen kaltaisia;
ulkoa ne kylld ndyteavit kauniilta, mutta ovat si-
sdltd tdynnd kuolleitten luita ja kaikkea saastaa!”
(Jeesus piisidisend pyhikossd, Matt. 23:27)

Kirkonkdynnin sosiaalista merkitystd on ny-
kyisin vaikea arvioida. Kirkolle tultiin pitkien
matkojen takaa, usein ydvyttiin kyldll4, ja meno
oli kortteeripaikoissa hyvinkin maallista. Kir-
konmielld oltiin nikyvilld, miehet mittauttivat
asemaansa. Taitava kielenkdyttdjd oli sankari.
Naisten ei sopinut lihted tihin leikkiin.
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soittamaan. “Soittakaa
Seppilin Liisallekin, se
on kuallu”, oli akka huu-
tanut kellonsoittajille. Liisa olikin koira. Tieto
on vuodelta 1909.

Isossakyrdssi asuu viattoman vasikan piis-
kaajia: humalaiset kyroldiset olivat pimedni
talviaamuna kirkkotarhassa piiskanneet henki-
hievieriin valkoisen vasikan, jota luulivat piruk-
si. Tdrd holmoliistarinaa on kerrottu Laihialla.
Lestijarvelld - niin kuin muuten kymmenelld
muullakin pitdjalli - on hoélméldismaine /leh-
mdnkengittdjistidn. Pitdjin michet olivat tarinan
mukaan varastaneet lehmin, sitoneet sille ken-
gdt véidrin pdin ja taluttaneet sen oman pitédjin
alueelle. T4llainen moneen pitdjadan kiinnittynyt
ns.vaellustarina on tuttu eri puolilla Suomea,
vaikka se yleensi kerrotaan paikallisin yksityis-
kohdin, jopa tekijit mainiten.

Yllattdvin monet kéllinimet liittyvit vaelta-
viin holméldistarinoihin. Niitd tarinoita kerro-



taan eri puolilla Eurooppaa. Kuunsammuttajia
on Ranskassa ja Elsassissa mutta myos Eteli-
Karjalassa Uukuniemelld: tdysikuun heijastusta
on luultu tulipaloksi ja riennetty sitd sammut-
tamaan. Kollien hélméliistarinoihin liiteyvi
tausta yllattdd usein tutkijankin, saati asukkaat.
Esimerkiksi Liedossa on urheiluseura Liedon
Parma ja Keuruulla soudetaan kesin alkajaisiksi
karhunsoutu (karhunsoutajat). Nimen yhteyttd
hélmaoldisperinteeseen ei ole paikkakunnalla tie-
detty.

Vaikka pohjalaisten kéllien taustalla olevat
tarinat pilkkaavat naapurien holméyttd, niistd
puuttuvat riettaat kaskut, joilla Itd-Suomessa,
Pdijanteen itdpuolella, herkutellaan. Eteld-Poh-
janmaan kolliperinne on yhei ilkedd kuin muu-
alla Suomessa, mutta sukupuolielimin noloilla
sattumuksilla ei siind ole osaa. Savolaisten ja
karjalaisten vitut, perseer ja nussijat puuttuvat.
Kyse voi olla kahdentasoisesta kontrollista, niin
kyldyhteisdjen omasta kuin tiedonantajienkin
hivelidisyydestd. Muualla Suomessa se ei ole
nikojddn estinyt naistenkaan lihettimistd jo
1930-luvulla reipasta muistitietoa Kansanruno-
usarkiston kokoelmiin.

Lisdesimerkkeja kollien
erilaisista aihepiireistd:

Vaatetus: Ilmajoen pie-
nilinkkaiset (miehilli oli
tapana Kkiinnittdd piek-
sut housun lahkeen yli
nilkan ympiri kierretyl-
i paulalla), Jurvan va-
lakuhousuuset (miehilld
tydhousuina vanhakan-
taiset  rohdinhousut),
Toysian ja Soinin mdt-
képieksut (yksipohjaiset
lapikkaat, tallukat).

Ruokatavat viittaa-
vat yleensi naapurien
koyhyyteen:  Lappajir-
ven norssimahat, Lohtajan silakkamahat, Vete-
lin vellimahatr. “Ullavalaiset ei saa vanhaksi tul-
tuaan paitaa pois padltddn siiced syystd, kun ovat
syoneet paljon sirkid ruotoneen ja sirjen ruojot
ovat tunkeutuneet nahan lipi ihon pinnalle”,
Kilvidlld viitetddn (Ullavan NOrssit).

Elinkeinot: Isojokelaiset ovat mahlaleileja
(pitdjdssi tehtiin puuleilejd myyntiin). Vihikyro
on Fyrrykyra, silld pitdjissi oli runsaasti likkisep-
pid. “Vihiskyroos johona tunkiokkin kiiltad”
(fyrry ‘hyrr@). Alavuden tervakourat viittaa ter-
vanpolttoon. Alavutelainen oli Kuortaneella ri-
ioissa. “Sini oot maannu Alavure tervakouraa”,
sanottiin tytolle aamulla.

Elintaso: Jurvan hallanpanneet, Toysin koy-
hilddser. Toysaldisid piimdinkerjildisid, sanotaan
Alavudella siiskistd. Nirpion kollinimi nal-
kaiset on 1700-luvulta. Pitdji on pitkiin ollut
Etelid-Pohjanmaan vauraimpia seutuja. Vaurau-
teen viittaa Vimpelin, Ylivieskan ja Ylistaron
kollinimi ylpedit. Vauraita on kadehdittu muual-
lakin: vauraan hansakaupungin Zwollen asuk-
kaat ovat sinisormia, silli heidin sormensa
ovat virjiytyneet kolikoiden kuparivihtrillisti.
Sinisormet on ikuistettu hollantilaiseen historial-
lisia kaupunkeja kuvaavaan postimerkkisarjaan.
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Elaimet ovat lasni kolliperinteessi kaikkialla
Suomessa, erityisesti kaskujen koomisissa sattu-
muksissa (Mikkelin variksenpaistajat, Kuopion
kissakukkolaiset, litin sudennussijat). Alavuden ja
Isonkyron asukkaat ovat variksia, Lappajirvelld
asuu polloja, Teuvalla, TSysdssd ja Ullavassa sdis-
kid. Silkkisiiver ovat Perhon perhosia. Viimeis-
tdin monet suositut eldinvertaukset osoittavat
kollit runoudeksi; mitkdin kansatieteelliset tosi-
asiat eivit perustele niitd polloji, vareksia, sikoja,
lampaita, siiskid, harakoita tai keltidisid.

Samuli Paulaharju tiesi jo vuonna 1908, ettd
“Ilmajoen komeilevaa, ylpeisti eldvad kansaa ni-
mittdvit naapurit useasti llimajoen komijoiksi”.
Komeita asuu myos Kauhavalla, kaukaa koreita
lsossakyrossda mutta Lapualla ja Nurmossa 7u-
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mia; sekin on ollut miesten kielessd ansiokasta.
Ulkomuotoon viittaavat kollit on helppo osoit-
taa monimielisiksi. Nivalassa viitetdin, ettd haa-
pajarveldiset ovat littiapdiiti, silld he ovat pudon-
neet saunan lauteilta ja heidin painsi ovat siind
litistyneet. Koko porukka? Soinin pitkikaulat
joutuivat koyhini venyttimain kaulaansa olkia
ostaessaan.

Luonteenpiirteet ovat usein pitdjinnimen
ja alkusoinnun ohjaamia (Lapuan /aiskat, Ylista-
ron ylpedtr). Eri puolilla Suomea asuu hulluja (32
pitdjad), kuuluisin heistd hullu mies Huittisista.
Eteld-Pohjanmaalla hulluja asuu ainakin Jalas-
jarvelld, Jurvassa ja Nurmossa. Samaan ominai-
suuteen viittaa kolli Lappajirven laineenlyomiit.
Jarveen iskeytynyt meteoriitti on nostanut aallot



hieman liian korkealle...
Hirmissi ja Lapualla on sentéin ollut Adjyji
aivan todistettavasti.

Turskat ja nuuskahuulet

Kollinimet ovat kaikkialla Suomessa melko sa-
mantyyppisid. Joitakin eroja sentdin voidaan
osoittaa. Linsi-Suomessa on runsaasti alkusoin-
tua ja lyhyitd nimid (hullut, kollot, lollot, tollot,
pollor). 1ti-Suomessa on runsaasti kaskuihin ja
tarinoihin perustuvia kéllejd ja siten myds teki-

jannimida  (hailinhirt-
tdjit,  kirkonpolttajat,
surmantappajat . Suo-
men ruotsinkielisten
pitdjien pilkkanimis-
td on vain hajatietoja,
silli niitd ei ole sys-
temaattisesti  kerdtty
eiki tutkittu. Vorin
(Voyrin)
haukkumanimi  on
korvbiltare.  Korpeltti

on vanha

asukkaiden

suomen-
pilkka-

nimi Pohjanmaalla.

ruotsalaisten

Kaupunkikéllejia
on melko vihin. Ni-
met ovat yleensi kau-
punkeja ympirsivien
maalaiskuntien asuk-
kaille
Porin pirut, Helsingin
(Hel-
singfors vellingsupare).

tarkoitettuja:
vellinahmijat
Kuopiolaiset ovat her-

rain kaapunkilaisia ja
maalaiskunnan asuk-

kaat  kissakukkolaisia.
Tamperelaiset ovat
tehtaanrottia,  tosin

nimitys on osoitettu
lahinnd naispuolisille
tehtaalaisille;  niille
kaupunkiin muuttaneille maalaismichet huu-
telivat Tampereen markkinoilla. Muuten kau-
punkilaiset olivat vieraita maalaismiehille, kas-
votonta joukkoa, jonka kanssa ei yritettykiin
kilpasille. K6llit ovat samanarvoisten keskindista
huumoria.

Kansanhuumorin tutkija Seppo Knuuttila
muistuttaa, ettd huumori on “yleisinhimillinen
mielen suuntaus, joka kisittelee ristiriitoja se-
ki samanlaisuuden ja erilaisuuden kysymyksii
ja esittdd ndenndisid vastauksia® (kursivointi
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kirjoittajan). Kun naapurit tunnetaan ja sa-
manlaisiksi tiedetddn, heistd pitdd vimmatusti
erottautua; niin kansanhuumori toimii. Jonkin
asian esittiminen tai nikeminen koomisena on
Knuuttilan mukaan “samalla sen merkityksen
tajuamista’. Naapurit olivat loputtoman kiin-
nostuksen kohteina. Ja jos yhteiso on tirkes, sitd
my®s nimitellddn.

Kélleihin on ennen reagoitu niin kuin pilk-
kaan kautta aikain: tosikkomaisesti raivostuen
mutta myos hyvintuulisesti naureskellen. Kéllit
ovat aiheuttaneet raivoisia tappeluja mutta myos
loputonta ilonpitoa. Kun kéllit ovat leppoisaa
viihdettd, ollaan jo sosiaalisesti toisella aikakau-
della: on kontakteja naapureiden kesken, sosiaa-
lisia taitoja ja niiden my6td uutta itsetuntoa.

Nykyisin kolleihin liittyy nostalgiaa, jopa
ylpeyttd. “Mini olen Piiskakylin tytedrid”, idkis
nainen esittelee itsensid - Kurkijoelta kotoisin
tietenkin. Helsingissd perustettiin vuonna 1962
kotiseutuyhdistys Sakkolan rotuporsaar. Kollit
ovat péityneet kunnan vaakunaan (Paattisen
varekset, Sauvon hakkiset ‘naakat’). Sipoon sudet
irvistelivit sipoolaisten mielenosoituksessa Hel-
singissd marraskuussa 2006. Paikallisia urhei-
luseuroja ovat Liedon Parma, Nousiaisten Sudet,
Perttelin Peikot, Sibbo Vargarna. On kotiseutu-
julkaisuja (Karhunsoutaja Keuruulla), paikallis-
lehtid (Purkiainen Erajirvelld, Komiat Kauhaval-
la). Huittisissa on Hullu mies -niminen kauppa.
Himeenkyrossd nimitetddn uusia jisenid juhlal-
lisin menoin Sarvipdiden ritarikuntaan. Karvial-
la valitaan vuosittain Krupulaukkn, Joutsenossa
joka toinen vuosi Joutsenon zulentalloja.

Uusia kolleji ei endi taida syntyd perinteisel-
14 konseptilla (Lapuan laiskat, Kuortaneen noki-
ottat, Kurikan pairanpiiskaajat). Nyt nimitellddn
paikkoja (Vantaan Hakunila on Harlem, Kuopi-
ossa tunnetaan Molymdki eli Myllymaiki) ja yh-
teisdjd, jotka eivit sitoudu tiettyyn paikkakun-
taan vaan esimerkiksi ammattiin, sukupuoleen
tai sukupolveen. Ruotsalaiset rekkakuskit kutsu-
vat norjalaisia turskiksi ja norjalaiset ruotsalaisia
kuskeja nuuskahuuliksi. Kinuskit ovat kiinalai-
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sia, rautakourat metallimiehid. Tunnettuja ovat
my®0s pissikset ja pullamdssosukupolven edustajat.

Perinteiset kollit ovat arkikielen rytmikkiitd
sakeitd, varsinaista arjen runoutta. Kylli niitd
tulee ikdvd. Kun kuntauudistus ravistelee koko
maata, vanhat kéllinimet tuntuvat yhi kotois-
ammilta. Yhi kannattaa kysyd, mistd naapuri tai
tyotoveri on kotoisin ja mistd hinen vanhem-
pansa. Hin niet kertoo sen mielelldin. Suoma-
laisen identiteetti on lujasti sidoksissa hinen
paikalliseen taustaansa varsinkin jos hin on ko-
toisin Eteld-Pohjanmaalta. Kurikasta vai Kuopi-
osta, onhan siini eroa.

VIITTEET

1 Sananparret ja kéllien selitykset on saatu arkistoihin 1800-

ja 1900-luvulla eri lahteista. Niiden murreasu vaihtelee.

Kuvat: Otavan kuva-arkisto



Kolttain mailla

Pekka Laaksonen

amuli Paulaharjun (1875-1944) komean
Lapin teosten sarjan aloitti Kolttain mail-
ta vuonna 1921. Sen julkaisi Kustannus-
osakeyhti6 Kirja. Hieman aiemmin WSOY:ssi
oli arvioitu, ettd tillainen kirja “ei tule saamaan
suurta lukijakuntaa - ei kannata kustantaminen”.
Arvio ei ollut aivan vidrd. Kahden tuhannen kir-
jan painosta riitti myytiviksi pitkadn.
Kirja ilmestyi kuitenkin otolliseen aikaan.
Tarton rauhassa Petsamo oli vastikiddn liitetty
Suomeen. Kiinnostus titd maankolkkaa koh-

taan oli melkoinen. Sen maisemia, luontoa ja
historiaa esittelevid kirjoja ilmestyi melkoinen
midrd. Paulaharjun teos poikkesi niistd ja jii
ehkd niiden varjoon. Se ei ollut helposti synty-
nyt, romanttinen matkakertomus tai matkaopas,
vaan paljon tyotd vaatinut kansatieteellinen
kuvaus Kuolan Lapista. Se kertoo kolttakansan
vanhasta elimidsti ennen suuria rajojen ja ihmis-
ten siirtoon liittyvid mullistuksia. Se on ensim-
miinen osa Paulaharjun moniosaiseksi kehkey-
tyneestd Lapin eepoksesta. Sen arvo on kaiken
aikaa kasvanut. On oikeastaan yllittdvid, etcd
vasta nyt Kolttain mailta —teoksesta otetaan
toinen painos.

Lapin retkille lihtiessddn Paulaharju oli jo
kokenut, tutkijoiden arvostama kansanperin-
teen kerddjd, taidokas piirtdji ja valokuvaaja.
Takana olivat Karjalan retket, joiden tuloksena
oli syntynyt 600-sivuinen kisikirjoitus Pohjois-
ja Itd-Karjalan rakennuksista satoine kuvineen.
Sen julkaisemiseen Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuralla ei kuitenkaan ollut varoja vuonna 1909.
Se oli suunnaton pettymys Paulaharjulle.

Niissi tunnelmissa hin lihti seuraavana
kesini ensimmdiselle Lapin matkalleen, raja-
retkelle Kuhmosta kohti pohjoista. Hinen teh-
tivindin oli pitdd kirjaa rajapyykeistd, mutta
kamera ja muut perinteen kerddjin apuvilineet
olivat myds matkassa. Kun retkikunta saapui
Raatteen kylidn kohdalle, hin muiden levitessi
heitti repun selkdinsi ja ” juoksaisi” peninkul-
man pidssi olevassa Latvajirven sadunhohtei-
sessa runokyldssd merkitsemissd muistiin tietoja
Miihkali Perttusesta. Se oli ensimmaiinen koske-
tus Vienan Karjalaan.

Paulaharjun piivikirja paittyy Korvatuntu-
rille, jonka laelta hin tihyilee Vendjin puolella
hdamattivid jddpeitteisid tuntureita ja pohjoises-
sa kohoavia monilukuisia pahtoja. Retkikunnan
saavuttua kolttien kesipaikalle Madzasjiyrin
rannalle Paulaharju kirjoittaa ensimmiiset kolt-
tamuistiinpanonsa ja piirtdd Fofonovien kesi-
kentin pohjapiirroksen. Lappi ottaa michen
lumoihinsa.

53



Mutta seuraavat retket eivit hinti Lappiin
vieneet. Kesin 1911 hin kierteli Suomalais-ug-
rilaisen seuran lihettimini Inkerin kylid, uusine
polkupyorineen. Piirsi, valokuvasi ja tallensi ai-
nutlaatuisen aineiston inkerildistd rakennuskult-
tuuria. Seuraavana kesini hin lihti omin varoin
ja suunnitelmin Hailuotoon ja niin syntyi 1914
teos Kuvauksia Hailuodosta, jolle Paulaharju pani
alaotsikoksi Vanhan vden muistelmain mukaan.
Hinen kiinnostuksensa alkoi suuntautua yhi
enemmin rakennuskulttuurin sijasta henkisen
perinteen ja tapakulttuurin puolelle. Hin halusi
tutkia ja kuvata kansanelimii laajemmin.

Paulaharju oli suunnitellut tekevinsd tutki-
musretken my6ds Kainuuseen. Mutta nyt U.T.
Sirelius, josta myohemmin tuli suomalais-ugri-
laisen kansatieteen professori, alkoi houkutella
hindi retkelle Kuolan Lappiin. Koltista ja Kuo-
lan muusta viestostd oli niukasti tietoja tarjolla.
Sireliuksella oli suunnitteilla kaksiosainen laaja
teos, jolle tuli nimeksi Swomen kansanomaista
kulttuuria. Sithenkin tarvittiin tietoja. Paulahar-
jun taloudellinen tilanne ei tuolloin ollut kovin
hyvi. Hinelld oli myos perheongelmia. Hinen
vaimonsa Kreeta-Liisa oli kuollut syksylld 1913.
Paulaharjusta oli tullut viiden lapsen yksinhuol-
taja. Mutta kaikesta huolimatta hin péitti ke-
sin tullen lihted. "Kaukainen, outo Lappi ja sen
asukkain alkuperiiset olot, niiden nikeminen ja
kuvaaminen niin kylld kovin puoleensa vetivit”,
hin kirjoitti Sireliukselle.

Paulaharju lihti matkaan toukokuun lopul-
la 1914. Sirelius oli antanut hinelle varsin tar-
kat keruuohjeet. Ne hieman rasittivat kulkijan
mieltd, koska hin tiesi, ettd kaikkea muutakin
kiinnostavaa tulisi vastaan. Kolmen viikon tai-
valluksen jilkeen hin saapui Sodankylin ja
Ivalon kautta kulkien juhannukseksi Nellimiin.
Sieltd hin aloitti puolitoista kuukautta kestd-
neen retken kolttien asuinsijoilla Suonikylin
ja Nuortijarven alueelle ja kokosi timin kirjan
pohjana olleen ainutlaatuisen aineiston. Paula-
harju oli aiempien kenttikokemustensa myotd
kehittinyt erinomaisen muistiinpano- ja piir-
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rostekniikan. Tillaiset tutkimusretket vaativat
my6s kovaa kuntoa ja sitihin Paulaharjulla oli

— pdivikirjoista ei juuri 18ydy valituksia matkan

rasituksista.

Vuotta aiemmin nuori maisteri T.I. Itkonen
oli tehnyt kansatieteellisen tutkimus- ja esi-
neidenkeruumatkan Suonikyldin ja Nuortijir-
velle. Hinelld oli mukanaan my®s fonografi, jolla
hin tallensi melkoisen miirin joikuja. Itkonen
kehui kolttien kertojan taitoja: Juttelussa kol-
tat ovat talvisessa seuraelimissiin kehittyneet
mestareiksi, joilla tuskin on vertaa lappalaisten
keskuudessa. He pohtivat pienimmatkin seikat,
muistot ja tapahtumat perin pohjin.” Seuraava-
na vuonna samoihin aikoihin Paulaharjun kans-
sa Itkonen lihti omalle tutkimusmatkalle Kuo-
lan niemimaan pohjoisrannikolle, mutta joutui
keskeyttimiin sen maailmansodan sytyteya. T.I.
Itkosen kaksiosainen Lapin tutkimuksen klas-
sikko Suomen lappalaiset ilmestyi vuonna 1948.
Hin toimitti my6s kaksiosaisen Koltan- ja kuo-
lanlapin sanakirjan 1958. Terho Itkonen julkaisi
isinsd matkakertomukset teoksessa Lapinmatka-
ni postuumisti 1991. Sen koltista kertovia jak-
soja on kiinnostavaa lukea rinnan timin kirjan
kanssa.

Kolttain mailta ilmestyi toukokuussa 1921.
Silld on myds alaotsikko, jollaisia Paulaharju ei
myShemmin harrastanut: Kansantieteellisida ku-
vauksia Kuollan-Lapista. Jo tissd teoksessa Pau-
laharju ratkaisi ne kirjan tekemisen rakenteelliset
ongelmat, joiden edessi jokainen kansankult-
tuuria yleistajuisesti, laajoin linjoin esittelevd
aina on seki sisill6llisten ettd esitysteknistenkin
seikkojen suhteen. Runsaan aineistonsa Paula-
harju on jakanut 21 lukuun, joissa tarkastellaan
eri nikokulmista kolttaheimon henkistd ja ai-
neellista elimid. Kutakin lukua eldvéittavir jo
sekd piirrokset etti valokuvat. Myohemmissi
teoksissa tutuksi tulleet murresanastot ja kerto-
jien luettelo puuttuvat vield tdstd.

Ohjeiden mukaan omat luvut on omistettu
kalastukselle, metsistykselle, poronhoidolle, ra-
kennuksille ja ruokataloudelle. Mutta hin on



Kuollan Lapin lapsia.

laatinut my®s oivallisen kuvauksen oikeauskoi-
sen koltan elimisti tai kesdpdivistd koltan asun-
nolla. Harvinaista tietoa sisiltyy lukuun, jossa
Paulaharju kertoo Kuolan Lapin tuolloin lihes
tuntemattomista syrjadneistd ja samojedeista.
Hyvinvoivalla 400-500-piiselld syrjddnildisvi-
hemmistolld oli erinomainen porokarja ja heiltd
koltat oppivat korkeakaplaisen sani-reen kiyton.
Samojedien miiri oli vihiisempi, tuskin puol-
tasataa. Paulaharjun mukaan koko Kuolassa oli
tuolloin 15 000 asukasta. Suomalaisia oli 2 000
ja heiledkin Paulaharju tallensi muisteluksia.
Vaikka Kolttain mailta -teoksesta ei tullut-
kaan myyntimenestystd, se sai myonteisen vas-
taanoton. Ilmari Kianto ehitti kehumaan kir-
jaa, tosin pienin varauksin: "Paulaharjun tyylid
ei jaykisti mikddn “akateemisuus’, hin selittdd
kokemuksensa ja nikemyksensid kouraantuntu-
vasti ja vaatimattomasti kuin asiantunteva suo-
malainen, mutta keskittimisen puutetta ja siitd

johtuvaa hajanaisuutta ei hin aiherikkaudessaan
ole voinut viltead.” T.I. Itkonen kiitteli myds
kirjan suurta ja seikkaperiisti antia: “Paljon
asioita olette saanut mahtumaan suppeahkoon
tilaan.” Kianto oli sitd mieltd, ettd vasta tule-
vat sukupolvet ymmirtivit kirjan arvon. Monet
Lapin ja Paulaharjun harrastajat ovat titd vai-
keasti saatavaa kirjaa sen jilkeen havitelleet lu-
ettavakseen. Toisen painoksen tekstid on jonkin
verran toimitettu, mutta koltankieliset sanat ja
paikannimet on jitetty entiselleen.

Kolttain mailta kertoo kolttien elimisti en-
nen maailmansotien mullistuksia. Tarton rau-
hassa 1920 kolttien asuinalue jakautui kahtia.
Osa jii Suomen puolelle ja osa silloisen Neu-
vostoliiton, nykyisen Venidjin puolelle. Raja
vaaransi koko kolttien identiteetin perinteisten
elinkeinojen, poronhoidon, metsistyksen ja
kalastuksen vaikeuduttua. Talvi- ja jatkosodan
jilkeen Suomi menetti Petsamon alueen ja Pet-
samon, Suonikylin ja Paatsjoen koltat evakuoi-
tiin Suomeen — Suonikylin koltat Sevettijirvelle,
Paatsjoen koltat Ivalon koillispuolelle ja Petsa-
mon koltat Mustolaan, Sarmijirvelle Nellimiin
ja Sevettijirvelle.

Paulaharju sanoo kirjansa olevan muisto-
merkki pienelle erdimaan kansalle, joka aikojen
vieriessd vihitellen kuolee ja katoaa kansojen
joukosta. Tilli hetkelldi Suomessa asuu 500
- 600 kolttaa, joista Inarin kunnassa 400. Kol-
tan kieli on uhanalainen, vaikka sen tulevaisuus
ndyttddkin valoisammalta kuin aiemmin. Kol-
tan kieltd ja osin myds koltan kielelld opetetaan
koulussa. Koltansaamelaiset eivit ole katoamas-
sa kansojen joukosta.

Kirjoittaja on professori.
Kuva: Paulaharjun sukuarkisto
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Seminaari péittyi paneelikeskusteluun, jossa savolaiset ja etelipohjalaiset puolustavat
raubhanomaisin keinoin omaa sielunmaisemaansa.

Eteldpohjaiaisia edustivat ansiokkaasti piis-
pa Jorma Laulaja ja ministeri Kalevi Kivisto.

Piispa Jorma Laulajan
alustus:

Miksi pohjalaisten ja savolaisten gee-

niperimit eroavat suuresti toisistaan?

Savolaisuuden ja pohjalaisuuden eroista on vaikea
pitkdin puhua ilman leikkimieltd. Siispa!

Hiljattain lehdissd kerrottiin tutkimuksesta, jon-
ka mukaan pohjalaisten ja savo-laisten geeniperimi
eroaa toisistaan enemmin kuin esimerkiksi englan-
tilaisten ja saksalaisten. T4dhin aiheeseen liittyy myos
tutkijoiden vanha pohdinta, mihin Neanderthalin
ihmisrotu hivisi Cro Magnon -rodun tieltd noin 28
000 vuotta sitten. Etelipohjanmaalla on jo kauan
tiedetty ratkaistu molempiin ongelmiin. Savolaiset
edustavat kaikesta pditellen Neanderthalin ihmisen
viimeistd yhteis6d koko maailmassa.

Jos savolaiselta esimerkiksi kysyy, missd sijait-

see tasavallan presidentin kesi-asunto, hin vastaa
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Savolaisia keskustelussa edustivat europar-
lamentaarikko Lasse Lehtinen ja Jalasjarven
kunnanjohtaja Kalevi Juntunen.

pitkddn ja mutkitellen, ettd "Noantalissa’. Monet
luulevat, ettd “Noantalin” o-kirjain johtuu ruotsin-
kielisestd Nidendal-sanasta. Ruotsalainen kerros on
kuitenkin melko nuori. Etymologisesti vanhempaa
perua on “Neantal”, ja alun perin sana on ollut pi-
tempi "Neanderthal”.

Viime jiikauden mannerjidn vihitellen sulaessa
Neanderthalin ihminen joutui lihteméin pohjoiseen
rakkaalta kotiseudultaan Neanderthalista, nykyisestd
Saksasta. Vuosituhansia mydhemmin perddncymistie
pidtyi nykyisen Turun lihelle, laaksoon, jolle uudis-
asukkaat antoivat entisen kotiseutunsa nimen "Nean-
derthal”. Sanat muuntuvat ja lyhenevit vuosituhan-

sien mittaan, mutta vielikin savolainen tietimittiin



Seminaariosuuden juonsi tieto- ja viestintdjohtaja Marjo
Timonen.

Paneelin juonsi toimitusjohtaja Heikki Rinta-
Rahko.

Seminaarin yleis6a.

julistaa kulttuurisia juuriaan sanomalla "Noantali”.

Samalla selittyy sekin, miksi savolainen mutkitte-
lee ja pohjalainen etenee suoraan. Joissakin #dritilan-
teissa Neanderthalin ihmiset joutuivat perddntyméin
varsin nopeaa vauhtia. Takaa lensi keihditd, nuolia ja
pienid kivid. Oli pakko viistelld ja mutkitella. Takaa
ajavat Cro Magnon -pohjalaiset taas juoksivat ja hiih-
tivit mutkia oikoen Savon rajalle asti. Neanderthalin
ihmiset olivat kuitenkin hyvii hiihtdjii, ja pohjalaiset
joutuivat jittimiin takaa-ajonsa ennen nykyistd Pie-
lavettd. Sithen muodostui Pohjanmaan ja Savon raja.
Ei ole sattuma, ettd Pielavedelld syntynyt Urho Kek-
konen oli niin etevd hiihtimiin ja hyppimiin.

Tistd aivan tavalliseksi tarkoitetusta teoriasta tuli
vahingossa erinomainen, silli my$s pohjalaisten nui-
jamiesten ikiaikainen ase — nuija — saa eittimittomin
historiallisen selityksensd tdstd vanhasta takaa-ajosta

Neanderthalista Neantalin kautta Savvoon.
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"Muistatko kun...?”

Pihtiputaan kirkonkyla 1950-luvulla ja véhan myéhemmin lasten silmin

Ulla Piazza ja Maija-Kaisa Paananen

Tassa se maisema, jossa me kdvelylenkkimme teemme.

Kdvelyretki Pihtiputaan kirkolla kevddilld 2008.

Lenkin tekivit Ulla Piazza (o.s. Savinainen) ja Maija-Kaisa Paananen (o.s. Hdmdldinen). Muistot
perustuvat Pihtiputaan kirkolla vietettyyn lapsuuteen ja ovat vahvasti henkilékohtaisia: ndin me se

ndhtiin.

Scannausavusta kiitimme Pentti Paanasta ja Daniele Piazzaa. Kuvat ovat omista ja vanhempiemme

kotialbumeista.

austaa

Maija-Kaisa (mysh. M-K)

Synnyin Pihtiputaalla 1952. Aiti oli tullut
sairaanhoitajaksi Pihtiputaalle Taivalkoskelta, jonne
oli valmistuttuaan mennyt ensimmiiseen tyopaik-

kaansa. Aiti oli kotoisin Viipurista, Karjala oli me-
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netetty ja didin sisaren mies Vilho Mytty oli Pihti-
putaalla asutustoiminnan agronomina hoitamassa
siirtolaisten ja rintamamiesten asutusta, joten paik-
kakunnalla oli sukulaisia.

Isd oli pihtiputaalaisia sukupolvien takaa, Turpee-

lanrannalta. Kylildiset kutsuivat isid Kauppa-Hei-



Turpeelanrantaa Kauppayhtiéltd ndhtynd 1950-luvun alussa.

kiksi, koska hin oli t8issd Kauppayhtislld, niin kuin
Pihtiputaan Kauppa OY:ta kutsuttiin. Mummola oli
Kauppayhtiostd, jossa asuimme, muutaman sadan
metrin pidssi. Kun kuulen laulun "On kesin kirkas
huomen ja suvisunnuntai...” tulee mieleen lapsuu-
den kirkonkyld, seison pyhimekossa kujan paissi
tuomien tuoksuessa, Kyld oli rauhallinen, heinipel-
lot olivat rannan talojen ja kylin vililld. Jokaisesta

talosta johti kuja kirkolle.

Ulla (myoh. U):
Elimi Pihtiputaalla alkoi omalta kohdaltani mar-
raskuussa 1954, jolloin olin 3-vuotias. Isin ja didin
kanssa korottelimme mustalla letukalla paikkakun-
nalle. He olivat ihastuneet kauniisiin maisemiin vie-
railukiynneilldin didin enon luona, joka oli raken-
tamassa Alvajirvelld rautatietd. Maisemat olivat kai
melkein Karjalan maisemien veroiset. Ensivaikutel-
ma ainakin oli upea, kulkihan eteldsti tuleva tie vield
Niemenharjun yli.

Uudelta
lokuvaajalle pidiisi 16ytyd tditd ja sopivat tydtilat.

asuinpaikalta ~edellytettiin, ~ ettd va-
Liikehuoneisto saatiin vuokrattua Kankaalta silld
chdolla, ettd vanhempani ottivat siind jo toimivan
kukkakaupan ja ruumisarkkuliikkeen hoitaakseen.
Liike oli paitien varressa olevista kolmesta Kan-
kaan rakennuksista keskimmiisessi. Sen etuosassa
oli kangaskauppa; sivusta pidsi meidin liikkee-

seemme, takaovesta kahden huoneen asuntoomme.

Kivelyretki

Lenkki alkaa Ruukintieltd (hei, tietkin on nykydin
ihan virallisesti nimetty!), Ohtolan entisten vilja-
peltojen nurkalta, missi Ullan iiti asuu rivitalossa.
Ohitamme Putikon tienhaaran; Putikon lammen
rannalla oli Sirkan ja Vekun, eli Maija-Kaisan iidin
sisaren perheen talo. Saunamien vanha pappila oli
tienhaarassa mien pailld vieressian Ohtola.
Kivisillan Ohtolan puoleisesta pddstd kiidntyy tie
Hanhirannan (M-K: iiti asui sielld vihin aikaa tulles-
saan Puttaalle; sielld oli sairaalan ja kunnan asuntoja)
ja Koivurannan (U: se oli Kemppaisen Ritvan koti)
ohi sairaalaan. Tie oli ainoa autotie sairaalaan ja vei
my6s Hiirenniemen sahalle ja myllylle. Vanhaa sairaa-

laa sanottiin Kermalaksi (se oli ollut ennen meijeri).

Sairaala

M-K: ”Sitd tietd ramppasin usein, kun menin itid

vastaan toihin tai muuten vaan katsomaan. Saatoin
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saunoakin Tiitisen Annin, Selman ym. kanssa, jos he
saunoivat toiden piille. Selma Back oli liinavaateva-
rastonhoitajana ja auttoi vihin kisitoissikin iltaisin
joulun alla, kun visisin jotakin lahjaa ditille. Selmalla
oli varmaan kylikunnan ensimmaisii ellei ensimmii-
nen sik-sak-kone. Anni Tiitinen ja Sivid Arkilahti oli-
vat hengessi mukana, kun niitd kisitoitd valmistel-
tiin.” 1950-luvulla sairaalassa tehtiin leikkauksia ja
sielli my&s synnytettiin. Ja kun vauvoja syntyi paljon,
jdrjestettiin sairaalassa myos kastejuhlia, jos kotoa oli
pitkd matka kirkolle.

M-K: “"Keskimmiisessi (= alemmassa) kuvassa
diti on keskelld ja oikealla Kitilo-Siiri, joka oli lihes
meidin kaikkien ”pesumummo”, niin kuin hin itse
sanoi. Siiri oli hoitanut paljon synnytyksia myos ko-
deissa ja oli tunnettu persoonallisuus, jonka mukaan

monta pikku-tyttod oli saanut nimensikin. ”

Nanni Paananen, Kaisa Hdmaldinen, Vieno Pasanen,
Gunnar von Hertzen ja Siiri Tiainen.

Ylipuolella olevassa kuvassa on sairaalan henki-
lokuntaa kahvitauolla pihassa Hiirenvirran rannalla.
Taustalla nikyy pieni autolla ajettava silta, joka johti
Hiirensaareen. Rannassa kasvoi iiriksii.

U: ”Olin eka luokalla ollessa sairaalassa alituisen
angiinan takia ja lastenhuone oli iso huone pihalle
pdin. Talon piidyssi oli iso terassi ja pihalla nuo val-
koiset kalusteet. Sitten olin vield nielurisaleikkauk-
sessa, ditis nukutti eetterilld ja ddnet alkoivat huoles-
tuttavasti loittonemaan. Helpotuksekseni kuitenkin
aikanaan herisin.”

Toinen reitti sairaalaan vei virran yli Hiirensaaren
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Kuvassa pyykinpesu meneilldan sairaalan rannassa. Ja
me seistd nokotetdan.

kautta riippusiltaa pitkin. Riippusiltaa kuljettaessa,
varsinkin iltaisin, tuli mieleen taulu, jossa enkeli vie
lapsia synkin virran yli sekd laulu "Maan korvessa
kulkevi lapsosen tie...” Sillasta puuttui aina silloin

tilldin lankkuja ja vesi virtasi sielld alla kovaa. ..
Kylitie

Sitten tultiin riippusillalta nelostielle (nyt kun riip-
pusiltaa ei ole, me tullaan uutta siltaa pitkin). Tie lah-
ti vasemmalle vanhalle koululle, joka nyt on purettu.

M-K: "Toloset asuivat koulun toisessa piissi ole-
vassa asunnossa, Tolosen tytoilld oli leikkimokki kou-
lun takana ison koivun alla ja sen takaa johti polku
koulun rantaan.”

Kirkolle pdin jatkettiin ennen asematien valmis-
tumista “nelostietd” pitkin, joka tuli Niemenharjulta
ohi Lallelan ja koulun ja jatkoi Kankaalle piin.

U: ”Liisa syntyi Kermalassa tammikuun 1955
alussa, ja mummo hilytettiin Pohjanmaalta hoi-
toavuksi. Tulomatka viivdstyi, kun hin liukkaalla
kelilli linja-autoa vaihtaessaan katkaisi kitensi.
Matkahuolto oli toisella puolella tietd vinosti meitd
vastapditd, mistd isd haki kelkalla ruumisarkut, jotka
toimitettiin linja-autorahtina. Tietysti mummo tuli
juuri tillaisella kyydilld ja oli murtua surusta ajatel-
lessaan, ettd ndinkd siind synnytyksessd kivikin.

Mummolle ja ukille 16ytyi my6s asunto Kankaal-
ta, Raitala nimisestd mokisti. Sen vieressi oli valtava
lehtipuu, ehki raita, jonka alla Liisa nukkui vaunuis-
saan. Samassa pihapiirissd olivat ulkorakennukset na-

vettoinen ja talleineen. Taempana oleva riihi tuntui



olevan kamalan kaukana. Puiden takana hiimotti
Niinikankaan kaunis pdirakennus, mutta muuten
tilan takana ja sivulla oli peltoja. Tien varteen vas-
tapditd nousi niihin aikoihin upea Kansallispankin
rakennus.“

M-K: ” Ennen Kansallispankkia siini oli Musto-
sen pihapiiri. Mustosen tontilla ollut asuintalohan oli
siind vield Kansallispankinkin aikaan.”

Kansallispankin rakennuksessa oli alun perin
mm. Jaakkolan Kukka ja Kemikalio ja kirjakauppa ja
sitten myds Rityn hautauspalvelu ja kalusteliike. Ja
ylakerrassa modisti, kisityd ja teetetyt vaatteet olivat
arvossaan.

Kankaan talojen jilkeen vasemmalla oli
Tuiskun kioski (entinen Lotta-kioski). Se avat-
tiin vappuna ja mieskuoro lauloi kioskin por-
tailla, mydhemmin

Kansallispankin  portailla.

Kuvassa mieskuoro Tuiskun kioskin portailla ilmei-
sesti ensimmdisessi kokoonpanossaan kanttori Eino
Tiaisen johdolla. Siind kajahtaa “Laulu leivon soi,
kevit alkaa tulla...” Poplarit ja berberit on pailld ja
borsalinot padssi.

Tuiskun kioskin vieressd oli lehtikuusikko ja ta-
kana Niinikankaan talo kauniine pihapiireineen.

U: "Aiti katsoi, ettid voi lihettdii minut turvalli-
sesti kauppa-asioille, koska Osuuskauppa oli samal-
la puolella tietd. Minun tarvitsi kivelld ylimikeen
Kankaan Villen talon ohi seki kioskin. Sitten ohitin
vasemmalle kdidntyvin mokkiperin tichaaran. Itse
maantiekin alkoi haaraantua, koska pohjoiseen piin
suuntautuva liikenne kiintyi oikealle apteekin ohi ja
jatkoi kivisiltaa pitkin joen yli. Mien piille teiden

viliin jii kolmiomainen ruohikko, jossa olivat tien-

viitat. Mini jatkoin edelleen tarpomista kunnantoi-
miston, sen edessd olevan ilmoitustaulun ja Invalidi-
kioskin ohi Osuuskaupalle.”

Kioskit, Tuiskun kioski ja Invalidikioski auke-
sivat vapuksi, silloin saatiin ensimmdiset jiitelot.

Ja vaihdettiin poplarit piille ja baskerit pidhin.

Talla

la, joka oli jopa aidattu, oli tienviitta, josta nikyivit

keskelld kyldd olleella kolmiomaisella alueel-

etdisyydet kaukaisiin paikkoihin kuten Viitasaarelle,
Jyviskyldin, Haapajirvelle, Ouluun jne. Roomaa ei
ollut mainittu. Edellisess kuvassa apteekki, iso man-
sardikattoinen rakennus piharakennuksineen. Kesi-
kuvan taustalla nikyy jo uusi Kansallispankki. Ap-
teekkiin mentiin sisdin piityovesta (jonka kohdalla
rouvat kuvassa vaihtavat kuulumisia) ja apteekkarin

kotiin aidatun pihan puolelta.

M-K: ”Sunnuntaisin ei jaettu lehtid, vaan lehdet
haettiin itse postilta, jossa ne olivat pinoissa nimila-
puilla varustettuina. Isi oli sopinut tuovansa naapu-
rinkin eli apteekkarin lehdet ja usein se homma oli
pyhiisin minulla. Jos apteekki oli auki (se kai oli auki
silloin, kun oli ladkiripiivystyskin), vein lehdet ap-
teekkiin ja sain palkaksi pussillisen apteekin salmiak-
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kia. Jos apteekki ei ollut auki, vein lehdet apteekkari
Airi Villalan kotiin ja silloin taloudenhoitaja Alma
antoi palan pyhiksi leipomaansa piimipiirakkaa.”
Apteekissa oli hieno puusisustus ja sielld sekoitel-
tiin liikkeitd itse. Sieltd ostettiin tosi rasvaista ihot-
tumarasvaa ruskeassa purkissa ja sirkypulvereita val-
koisissa paperiliuskoissa. Apteekki vastaanotti tyhjid
tippapulloja ja maksoi niistd jotakin. Niitd pulloja
16ytyi ojien pohjilta ja kerisimme niitd. Thmetytti
vaan iditien nulvea suhtautuminen tihin uraauurta-
vaan kierritysajatukseen.
Kunnantoimisto oli kuusiaidan suojassa ja sen pi-
han sivussa oli ilmoitustaulu. Ensin ilmoitustaulu oli
pieni puutaulu, jossa oli lippa, myshemmin pidem-
pi taulu. Alun perin kylilli kylld pantiin ilmoituk-
set puitten kylkiin, siitd esimerkkind Kauppayhtion
edessi ollut peti-
ja, jonka kyljessd
on ilmoitus jo
aikana, jolloin

kauppa on niyt-

tinyt  cdllaiselta
— ja siitd on kau-
an.

M-K: ”Kun-
nantoimisto oli aikaisemmin ollut sairaala. Isi kertoi
juttua, ettd kun he Ohtolan Heikin kanssa nuorina
michind ennen sotaan lihtd3din olivat tapulissa ilma-
valvonnassa, he huomasivat sairaalan katon olevan
tulessa ja ryntisivit apuun. He olivat - pelastustar-
koituksessa tietenkin - aikeissa heittdi instrument-
tikaappia ehjin ikkunan lipi, kun ylihoitaja Nanni
Paananen sanoi pojille:” Nyt kun lihette niin ker-
kidtte!” Tistd tuli meille kotona kuolematon lause,
jota aina tarvittaessa toistettiin, kun oli syytd hiipyi
nopeasti.”

Kunnantoimiston pihassa oli mydhemmin, kun
siellikin oli koulua, pylvis, jossa oli narut ja len-
kit, joissa useampi voi pyérid kerrallaan. Semmosta
vehjettd ei varmaan toista ollut kuin ison koulun pi-
halla.

U: "Kauppareissuni jatkui ja sitten alkoivat on-
gelmat. Osuuskaupan ovi oli niin raskas avata, ettd

jos ei muita asiakkaita ollut liikkkeelld, en pddssyt si-
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sille. Niin minusta tuli Kauppayhtion asiakas, vaikka
se tarkoitti kahden tien ylitystd. Vaaroja oli matkalla;
kerrankin lihti auto ilman ohjaajaa Osulan edesti liik-
keelle, kdintyi ohitseni niitd siind vilimaastossa olevia
koivuja kohti — ja pysihtyi niiden kohdalla olevaan
notkoon. Oli siind pienelld tytolld ihmettelemistd.”
Tuolta se auto on tullut ja pysihtynyt suunnilleen
tuon Gulfin bensatankin kohdalle. Takana on osuus-
kauppa ja minnyn luona Paavon kauppa. Paavon
kauppaa pitivit Jimsenit. Paavon kaupan jilkeen sii-
td tuli Halosen kauppa.

M-K: “Kauppayhtié ja Paavon kauppa oli-
vat aukion yli vastakkain, mutta naapurisopu oli
hyvi: did laittoi verhon tietylli tavalla, niin Ee-

va-Liisa Jimsen tiesi tulla kahville tai piinvastoin.”

Kauppayhtioé

Kauppayhtiotd remonteerattiin viisikymmentiluvun
alussa ja katukuva muuttui.

M-K: ”Silli vilin me asuttiin tissi “Suntion
mummon mokissa”. Siind oli mydhemmin ensin
Jaakkolan Kukkakauppa ja sittemmin Maijan Kukka.
Nimi Suntion mummon mokki tuli siitd, ettd siind
oli asunut Kalle-suntion leski Ida Himiliinen. Mo-
kin pihassa oli aitta ja sen seinustalla, "kenturalla”,
kasvoi kissankelloja ja kissankipilii.

Asiakasuskollisuus kirkonkylin kaupoissa oli vah-
vaa. Jos Kauppayhtiéltd tai Osuuskaupasta loppui jo-
takin, vaikkapa maito tai kerma, asiakas ei suinkaan
lahtenyt toisesta kaupasta hakemaan, vaan kaupat
lainasivat toisiltaan ja asiakas sai tuotteensa omasta
kaupastaan. Olikohan niilld jonkinlainen clearing-ti-

li? Muutenkin kaupanteko oli joustavaa:



M-K: ”Isi méi tarvittaessa kotoakin kermat. Ker-
ran taas ditin sukset ja yhteni jouluaattona Siivolan

Hilkalle meidin joulukuusen jalan ruuvit. Ja vaikka

aukioloajat olivat suppeat, tuntui joskus, ettd
kauppa oli aina auki; aina oli niit4, jotka kivi-
vit kaupassa 7sisin kautta”.

U: ”Muistan kerran, kun oltiin kaupassa ja
isis oli pannut jo kaupan kiinni. Kello oli viisi
yli viisi, kun oveen koputettiin ja Heikki meni
avaamaan. Sielld oli Salomon Peltonen, joka se-
licti, miksi tuli mydhissi. Radiossa oli sanottu,
ettd maailmanloppu tulee viideltd, joten hin
odotti siti. Kun ei siti tullut, hin tuli maksa-
maan laskun.”

M-K: ”Kaupassa jirjestettiin kerran vuo-
dessa kahvitarjoilu (ja kahvitarjoilulla oli tiy-
sin toisenlainen merkitys kuin nykyisin!). Se oli
juhlava piivd, Hilda Blomqvist tuli meidin keittioén
suuren kuparipannunsa kanssa, mustassa puvussa,
valkoinen esiliina edessi ja valkoinen huivi piissi.
Hin oli kylalld kahvinkeiton ehdoton mestari ja hi-
nen isolla pannulla keittdiminsi kahvi vietiin sitten
pienilld pannuilla alakertaan.”

Elimi kaupan pihassa oli vilkasta, asiakkaita ja
kauppamatkustajia tuli ja meni. Kaupan pihassa oli
bensatankit (Shellin) ja hevospuomi. Hevospuomin
luona oli talvisin heindpaaleja, joilla keikuttiin ja joil-
la ei olisi saanut keikkua, ne olivat myytivid tavaraa.
Kaupassa istuskeli kylin michii ja vaihtoi kuulumisia.
Sielld oppi elimin perusasioita, kuten ”pohjatuuli se

on kylmi tuuli, tuuli se mistd tahansa.”

Kauppayhtion Kaisa eli Kaisa Heinonen oli
asiantuntija kangaskaupan puolella. Isinnit tulivat
joulun alla vihin vaivautuneina litkehtimiin Kaisan
tiskin luo ja eipi aikaakaan, niin oli sopiva paketti
eminnille joululahjaksi; Kaisa tiesi juuri, miki ke-
nellekin sopi.

Osuuskauppaan  veimme sanomalehtipaperia
kauppayhtion kisikirryilld, Osula oli ainoa paikka,
joka otti vastaan jitepaperia ja maksoi siiti.

Taka-alalla nikyy jo kylin ensimmiinen R-
kioski, Rautatiekioski (oliko se ollut ensin ase-
malla?). Sen paikalle rakennettiin mydhemmin

Sddstopankki ja kioski siirtyi enemmin oikealle.

Elimii kaupan pihassa:

Ylhiilld vasemmalla Soili Jaakkola “kulahousuissa”,

takana Kesti-Pirtin vie-
ressd on jo kioski. On
jo 60-luku.

Oikealla Erkki
Pennanen ja Sisko Yli-
Maunu konttorin por-
tailla. Ylhiilld oikealla
suuri kalansaalis tulossa
kai myyntiin.

Kun me leikimme
kaupan pihalla - hy-
pittiin ruutua tai ku-
minauhatvistid - muisti

johtaja Emil Tiainen,
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Kuoppalan Eemi, aina ky-
sdistd:  "Midd  ryteypyllye?”
Lisiksi hin puhui meille
”Va ska de vara

variksenpylly, viiskuuskym-

“ruotsia’:
mentd  pikkulinnunpylly?”
Ja aina nauratti.

Ruutua hypittiin  het,
kun piha suli, Rauta-Riitan
(Rautakaupan Riitta erotuk-
seksi Lasten-Aitan Riitasta, molemmat HimilAisid)
ja Halosen Sirpan (Halosen kaupasta) kanssa.

M-K: "Sullahan oli serkkuja, jotka asuivat Ruot-
sissa ja opettivat sinulle — ensimmaiseni paikkakun-
nalla — kuminauhatvistin.”

Urheilukentti oli Inviskan (Invalidikioskin) luota
vasemmalle osuuskaupan takana. Sielld jirjestettiin
palokuntajuhlia ja kerran esiintyivit jopa Donin ka-
sakat. Ja tietysti urheiltiin: Tuiskun PM-kisat saivat

toimitsijoiksi liikkeelle kaikki urheilun ystivit:
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Sallila

Teiden
edestd kirkolle ja Mattilaan pdin

haarautuessa  kaupan
jdi valiin Sallilan puisto. Sallila
oli Forsellin koti ja sithen kuu-
lui kaunis puisto. Anton Forsell,
Kauppayhtion johtaja, oli kuol-
lut maaliskuussa 1952.

M-K: ”Yhteni aamuna, kun
olin pieni, isi otti minut syliin ja niytti ikkunasta,
ettd Sallila on palanut. Pystyssi nikyi vain piippu.”

Vanha te kulki puiston ohi, toisella puolella
tietd Rautakaupan pihassa kasvoi poppeleita. Syksyn
merkki oli pimeit illat, muutama katuvalo ja voima-
kas poppeleiden tuoksu sateisina iltoina (aina vaan
tuoksujal).

Sallilan  puis-
toon ulottui sit-
ten mydhemmin
Turpeelanrannan
porukan leikkien
ddripdd. Puistoa
vastapditd oli
Maatalouspank-

ki ja Amerikan

Marin mokki.
Amerikan Maria
juostiin muka
karkuun ja  kil-
juttin,  vaikka
hin tuskin ajoi
oikeasti  koskaan
meiti takaa, vaan eleli erakkona mdkissdin.

Amerikan Mari

teiston, jossa Kati-titi, Katri Logrén, oli vahti-

omisti Maatalouspankin kiin-

mestarina. Ja kanttori Tiainen o.t.o johtajana.

Kirkko ja hautausmaa

DPuiston pidssi mien pddlld hallitsi maisemaa kirkko
ja tapuli.
Ympirilld on hautausmaa:

"Miss” ovatkaan nyt kaikki nuo, jotk” oli ennen



meiti...”

M-K: “Kiviaidan ympirdimid hau-
tausmaa tuli lapsuuden kivelyilld isin
kanssa tutuksi. Sankarihautojen luona
pysihdyttiin juttelemaan tuttujen kanssa,
Taimi Sutinen oli sielld usein jouluna tuo-
massa kynttildd serkkunsa haudalle. Isi
puhui toisten aikuisten kanssa siitd, kun
“poijat” jdivit sinne jonnekin. IThmettelin
aina, kun katseltiin rivissi olevia kivii
ja niissd olevia tekstejia "Tali”, "Juustila”,
"Kivennapa”, ketd ne poijat olivat ja mitd
tekemisti niilli oli niiden kivien kanssa.
Nyt sen ymmirrin: sodasta oli vain kym-
menen vuotta; sielli oli oikeasti nuoria
poikia; jonkun veljid, serkkuja, koulukavereita.”

Sankaripatsas paljastettiin 1957 ja sitten Karja-

laan jdineiden muistokivi.

Sunnuntaisin  kirkonmenojen jilkeen kirkossa pi-
dettiin pyhikoulua. Osallistumisesta sai aina joko
tihden, kukan tai lampaan, joka liimattiin pahviseen
pyhikoulutauluun, joka esitti Jeesusta hyvini paime-
nena. Vihin maallisestikin taisi ajatus kulkea, mutta
lampaan saaminen oli kylld parempaa kuin cihtien.

Kotileipomoa hautausmaan takana piti Martta Tiai-

nen. Se oli sellainen paikka, joka jii tuoksunsa takia

Pyhékoululapset ja opettajat.

mieleen. Thana vastapaistettujen leivonnaisten tuok-
su leijaili vastaan ja viihtyisin korihuonekaluin sisus-
tetun lasikuistin jatkona oli myymali ja tosi kuuma
leipomon puoli. Kotileipomon Martan possut olivat

pistimitén uimakouluevis.

Jukola

Jukolassa pidettiin juhlia ja niytettiin elokuvia. Jo
tuoksu himirissi eteisessd  oli jinnittdvd. Lippu-
luukku, naulakko ja sitten saliin. Jukola oli sisustettu
rimapaneelilla, se oli hieno.

Viisikymmentiluvun  alkupuolella  oli  vil-

kasta ndyttimotoimintaa.  Keskisuomalainenkin
huomioi. Ja mieskuoro lauloi, tissi vaiheessa Jorma
Tolosen johdolla.

M-K: 7Isi pyoritti Jukolassa elokuvia Tuiskun
piikkiin, niisti muistan ainakin Sissi-elokuvat ja Pe-
kan ja Pitkin.”

Fiinimmissa juhlissa niyttdd olleen kahvitarjoilu,
rovasti on ollut hyvi ja aloittanut. (Ndmi juhlat ovat
varmaan sankaripatsaan paljastustilaisuuden jilkeen.)

Alemmassa kuvassa tarjoilun hoitaneet: seitsemis
vasemmalta on Hilda Blomgqvist, joka ison kupari-
pannunsa kanssa ehti myos tinne. Hilda Blomqpvist
asui Jukolan vieressi olevassa punaisessa talossa.

M-K: "Niyttii, ettd olen liittynyt V- ja U-seura
Pihtiputaan Tuiskuun n. 1 vuotiaana, Veikko Eliala

on ollut tehokas jasenhankkija.”
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mansa.

Pikkujouluissa 1958 seurat ovat yhdistineet voi-

Jukolassa oli my®és putka.

Jukolan takana on van-
kimiki. T4nne asti opittiin
tulemaan, kun koulu oli sii-
ni vieressi. Vankimiessi oli
huikeita mikii: Kumpulai-
sesta piin ensimmiinen oli
tosi jyrkkd, sitten keskim-
miiset olivat hurjia, mutta
siedettivid ja paloaseman
puoleinen lelli. Meilld oli
paperisikit, jotka oli tdytetty
heinilli (mistihin ne heinit

oli kotoisin?) tai vaneripalat.

Koulu

Koulu oli vanhan tien var-

rella paloasemasta eteenpiin

Kuoppalaa vastapddcd. Sitd sanottiin Rukoushuo-

neeksi. Sitd se olikin, esikoislaestadiolaisten rukous-

huone, joka toimi arkisin meidin luokan kouluna ;
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lapsia oli paljon

eivitki  enii

varsinaiset kou-

lut, entiset iso

“ylikoulu”  ja

pienempi “ala-

koulu”  riictd-

neet. Koulua

pidettiin  myds

Jukolassa ja kunnantoimistolla

ennen kuin uusi koulu valmistui.

Sielld oli johtajaopettajana Lauri Tolonen, joka myds
hoiti uutta kirjastoa koulun siivessi. Kirjaston ikku-
nassa oli tdytettyni — ilmeisesti laittomasti ammuttu?
— joutsen, jota kiytiin kesivieraidenkin kanssa ihmet-
telemissi.

Opettajana rukoushuoneella meilld oli Taimi
Sutinen, joka oli jimikkd, mutta huumorintajuinen
opettaja. Opetustavat olivat aika nykyaikaisia, oli luo-
kan yhteistd tuntia lauantaina, hin vei meidit kotinsa
Niinikankaan (siind Tuiskun kioskin takana) pihaan
pelaamaan palloa (koululla ei ollut pihaa minkdin-
laisiin urheiluharrastuksiin) ja kuunteluoppilaita sai
tuoda. Squaw Valleyn olympialaisten aikaan opettaja
pyysi leikkaamaan lehdestd urheilu-uutisia ja sitten
tehtiin seinille ajantasaista taulua olympialaisista. Ja
kun rata valmistui, tehtin luokkaretki Hiyhtiolle!
Junassa oli muitakin matkustajia ja opettajan pyyn-
nodstd me laulaa lurautettiin heille.

M-K: "Teidn Liisahan oli kuunteluoppilaana ja

lauloi  opettajan

pyynnostd. Laulu
oli "Musta Saara”
ja Liisa lauloi sen
tosi tunteella.”

U: ”Sehin oli

Liisan bravuu-

ri. Liisa lauloi sen
myds yksissi hau-
tajaisissa ja kuulijat
litkuttuivat syvisti.”

M-K: ”Se oli

mahdollista aikana,

jolloin  Laku-Pek-



kaa ja neekerinsuukkoja ei oltu viel kielletty.”

Koulun piha oli pieni, siini oli iso minty, jonka
juurien sisille me (tytot) tehtiin leikkeji. Tyttojen
leikkejd koululla ja muutenkin olivat peili, tyhmi
kuningas ja valokuvaaja. Pihalla oli ulkohuussi ja siel-
14 kdymiseen liittyi aina se riski, ettd pojat kurkkivat
huussin takana — tai ainakin niin otaksuttiin.

U: 7Tykkisin laulaa iskelmii ja lauloin kerran
huussissa sitd ”...l13htdpassit md annan sulle, menen
muita narraamaan...” ja joku rilli opettajalle. Opet-
taja sitten nuhteli, pakko kai sen oli, kun iskelmii

laulettiin ja joku kerran rilli.”

Koululla ei ollut muita luokkia, ruoka laitettiin yli-
kerrassa ja se oli aina lusikkaruokaa. Koululaukuissa
meilld oli maitopullot (jotka tietysti falskasivat ja jit-
tivit laukkuun unohtumattoman hajun) ja voileivit.

Koska koululla ei ollut opettajanhuonetta eikd muita

aikuisia, opettaja kivi jollakin vilitunnilla kahvilla
Kuoppalassa Martta Tiaisen luona. Kuoppalassa oli
myds bernhardilaiskoira Jeri, joka joskus karkasi ja
kun joku niki ikkunasta ja hihkaisi "Kuoppalan Jeri
on irti”, koko porukka lihti takaa-ajoon paljon lupia
kyselemitei.

Aprillipdivind — ensimmidiselld tai toisella luokal-
la, ne me sielli rukoushuoneella oltiin — kerrottiin
opettajalle, ettd Kuoppalan titi pyysi kdymiin. Opet-
taja lihti menemiin ulos ja sitten huudettiin kaikki:

”Aprillia!”. Varmaan hin ei arvannut etukiteen!

Annu (Varha) asui koulun vieressi "uudella” pos-
tilla. Yhtend aamuna Annua ei nikynyt koulussa ja
Taimi sanoi rauhallisesti, ettd menkdd joku heritei-
miin Anna-Leena. No, eihin siini nukkumisesta ol-
lut kyse, ne olivat Paloniemen Tuulan kanssa unoh-
tuneet leikkimiin paperinukeilla.

M-K: "Mulla oli diti toissi ja mummo laittoi
usein letit. Ne oli niin kireilli, etti silmit oli vinossa,
mutta pysyivit koko piivin. Jos en chtinyt aamul-
la mummolaan ja isi laittoi letit, ne irtosivat ennen
kuin koulupiivi oli lopussa ja opettaja joutui korjaa-
maan. Taimi lihettikin kerran kotiin terveisii, etti
isdsi veisi sinut parturiin, kun ei tukka pysy kiinni.”

Muistokirjaan opettaja kirjoitti meille :

Kevidn kukkasen lailla puhdasna kukoista!
Talven kuusosen lailla raitis ja vihanta!

Enkel ylhiilld taivaassa silminsi puolees kddntia.
Etko kuule sieltd hellii, kuiskaavaista ddnti?
Joudu enkeli armas, oi tule luoksemme!
Maailman sumu-yéssd kuultemme déntele!
Meidit taivaaseen saattele!

Tule ohjaelemaan!

Edest” oikean ja hyvin neuvo taistelemaan!

Kylill oli nelja suurta naisopettajapersoonaa: Taimi
Sutinen, Martta Raasakka (M-K: joka oli opettanut
jo isddni, kun hin oli alakoulussa!), Taimi Kemppai-
nen ja Kaisa Lehtinen.
Martta Raasakka kirjoitti muistokirjaan seuraava-
na vuonna ndin:
S lapsonen pieni, si kiehkurahaps’.

Si keviinen kukka, si Jumalan laps’.
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Qo aina, vaik” kevihis” ohikin on.

Oo Luojasi laps” kuin nyt viaton!

Kaiken kaikkiaan muistokirjassa on vahvasti elimin-
ohjeluonteisia muistoja, jonkun verran pelotellaan
maailman synkkyydelld ja toisaalta on iloisia ole
aina iloisella pailld niin kuin kissa liukkaalla jaalld™-
tyyppisid virssyjd. Ala-Karjulan Kyllikin muistovirs-
sy tiivistdd hyvin:

Vuodet vierii muistot haihtuu
kaunis kesi syksyyn vaihtuu.
Lapsuus ajan kauniit muistot

unhoitu ei milloinkaan.

Silloin, kun me koulu aloitettiin, oli jo valmistunut
Asematie. Se vei asemalle. Junaradan tulo oli iso asia.

M-K: "Kun olin pieni, meilli oli isin kans-
sa tapana kivelld sunnuntaiaamuna kylilld. Usein
tavattiin Manda Siekkinen, joka oli sydimellinen
ihminen. Tissi kuvassa kivelyreissu on ulottu-
Ohto-

lan Heikki Maijan kanssa on samalla reissulla.”

nut katsomaan rakenteilla olevaa rataa.

Sitten junarata tuli. Ja juna.

Asemalle asti ja siitdi ohikin Hiekan rantaan
laajeni alue, kun opittiin kunnolla ajamaan pyéril-
I3 ja uimaan. Kierrettiin ylikdytidvin tietd ja sitten
oikaistiin Kivivuorien talojen ohi. Koska kyseessi
oli metsipolku, ajan kanssa opittiin tuntemaan joka
koholla oleva juuri tai paha paikka, jossa piti ajaa
seisaaltaan. Nyttemmin ajatellen loistavia suorituk-
sia, koska ei tule mieleen, etti olisi koskaan kaadut-

tu. Tai ei vain tule mieleen...

68

U: ”Ei kaaduttu.”

Pidkkoldn perddn tutustuttiin, koska sielld asui-
vat luokkakaverit Kirsti Jokinen, Eija Peuhkurinen ja
Merja Koljonen. Samoilla reissuilla kiytiin Paikks-
ldssd, joka oli Eijan ja Merjan mummola.

Jos tultiin koulusta kotiin asematietd pitkin, jii
Katri Koljosen talon vieressi olevan vanhan riihen
luokse pieni kuivahtamassa oleva lampi ja oja, jossa
oli hirveisti ssmmakonkutua. Sitipi sitten kerittiin
purkkiin.

Muuten tien ympirilld avautuivat pellot.

U: "Meitd vinosti vastapddti oli Nurmivaaran Parturi-
Kampaamo ja sitten Lastenaitta, Yrjo ja Sylvi Himi-
ldisen kauppa. Vaatepuoli oli korkeammassa osassa ja
kenkikauppa matalammassa siivessi.

Lastenaitan lapset olivat rohkeita, vaikka olivat
nuorempia, ne uskalsivat kiivetd niiden katolle
istuskelemaan.”

Varsinkin iltaisin katseltiin niyteikkunoita ("l4-

hetddanko katteleen niyteikkunoita?”) ja joka ikku-
nan kohdalla kysyttiin toisiltamme: "minki tavaran
valitsisit, jos sais ottaa vain yhen?”. Lastenaitan ikku-
nassa oli ihanien vaatteiden lisiksi muutakin katsotta-
vaa: pulska Junnu-kissa valitsi yleensi sopivan paikan
ndyteikkunasta ja kollotteli sielld pdivin. Vesterisen
ikkunat olivat myds katsomisen arvoisia, Kauppa-
yhtién ja Osulan jouluikkunoista puhumattakaan.

U: "Kun asematie valmistui, ostivat vanhempani
turpeelaisilta tontin, jolle rakennettiin koti ja liike.

Kuvaamo oli auki kaikkina arkipdivini ja lisidksi rip-



pipyhind tai hidikuvauksissa ja hautajaisissa myos
sunnuntaisin. Isi kivi lisdksi kuvaamassa kirkossa ja
kodeissa.”

M-K: ”Silloin ei alttari tdyttynyt edes takaisin
kulkevista amatddrikuvaajista niin kuin nyt!”

U: 7Isille oli kunnia-asia liikkua tilaisuuksissa
niin, ettd kuvaus ei hiirinnyt toimituksen kulkua.

Piivisin 4iti hoiti kauppaa ja isd oli kuvausten li-
siksi “pimmeessi kopissa”, silloin sitd ei saanut hii-
ritd! Kesidisin se oli pimmeessi kopissa yotkin, kun
ihmiset valokuvasivat kesilld niin paljon.”

M-K: “Joskus se kuitenkin ehti pelaamaan kau-

panteon vilissd shakkia Saarisen Villen kanssa, koska

muistan, ettd silloin, jos tulin teille, Saarisen Ville
joka kerta kysyi minulta, kenenkis poikia sind olet
ja joka kerta menin helppoon ja aloin selittdd, ettd
mind olen tyttd.”

U: ”Jos lauantaihin yhteen mennessi ei ollut tul-
lut tilauksia, niin silloin me lihdettiin reissuun, usein
sukulaisiin Pohjanmaalle.”

Muutamana talvena Savinaisen Aaro teki valoku-

vaamon takapihalle jiddytetyn liukumien, jossa oli

lopussa huima kaarros, joka antoi vield vauhdit
takaisin pain. Lihiseudun lapsilla oli etuoikeus

tihin mikeen, kauempaakin oli yrittelijoicd.

Kerho

Leikkien ja ajan vieton ydin meilli oli kerho. Se
oli Turpeelanrannan lasten itse organisoima ker-
ho, johon kuului rannalla asuvien lisiksi niit3,
joiden mummola oli rannalla tai niit3, joiden ko-
dit olivat ldhistolld. Tarpeen mukaan aktiviteet-
teihin osallistui satunnaisia kivijoitd tai kesivie-
raita, mutta itse perustoiminta oli kerholaisten
omaa. Puheenjohtajana oli Turpeelan Topi, kos-
ka hin oli vanhin ja sihteeri-taloudenhoitajana Koti-

pellon Kaarina, hinkin niin vanha, ett osasi ainakin

Ulla ja Liisa maessa.

kunnolla laskea ja kirjoittaa. Me olimme varsinaisista
kerholaisista nuorimpia. Kerhon toimintaa Kaarina
rahoitti mm. myymilld meille kotoaan hankkimiaan
sokeripaloja. Kilpailuiden ja retkien sponsoreina oli-
vat ainakin Kauppayhtié ja Kirjakauppa.

Kerhon perustoimintaa oli kerhon kokousten li-
siksi kaikenlainen hyérintd Turpeelanrannan talojen
pihoilla: olimme piilosilla, kymmenti tikkua, vihin
isompina eksytystd ja taskulamppupiiloa. Myés kis-
sojen hautajaisia jirjestettiin tarpeen mukaan. Ker-
hon pikkujoulun, jossa vanhemmatkin olivat muka-
na, avasi puheenjohtaja juhlapuheella :”Hyvit herrat
ja naiset, te siksontiaiset...”

Tamin sivun kuvissa otoksia kerhon kesikisoista:
Siltalan kesdvieras Olli Ojala tarkastelee Turkan Ta-

panin (tiikeriuikkareissa) ja Kivivuoren Erkin kanssa,
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kun Heinosen Seppo hyppii pituutta, alhaalla va-
semmalla tuolloin vield keihd4nheittdjalupaus Erkki
Kivivuori vastaan ottaa palkintoa ja ylhiilld oikeal-
la osallistujat palkintoineen yhteiskuvassa. Pekka
Turkka on niin pieni, ettd ei ole ilmeisesti osallistu-
nut. Kohdalla, jossa kuva otettiin, on nyt Kotikunta.
Keskimmiinen kuva on kerhon kesiretkelti saareen.
Kuvauksessa asetuttiin pituusjirjestykseen.

Ylhiilld vasemmalla hiihtokilpailujen osallistuja-
kuva, mukana my®és toimitsijoita ja yleisd, jota niyt-
tid tulleen kauempaakin, ainakin Irene ja Pauli Hi-
miliinen sekd Urho Launonen ovat kauempaa. Kisat
ovat olleet sunnuntaina ja huomio kiinnittyy yleisén
tyylikkddseen pukeutumiseen, ulsterit ja hatut. Niin
kesilld kuin talvella oli tuohon aikaan tapana pukeu-
tua pyhini eri lailla kuin arkena.

Koko touhu kesiisin uimareissuineen oli omatoi-
mista puuhaa: aikuiset tekivit tditddn. Vaikka tuntui,
ettd kukaan ei meiti seurannut eiki vahtinut, saat-
taa tosi asiassa olla niin, etti kaikki aikuiset seura-
sivat sivusilmalld myds muiden kuin omien lastensa
touhuja. Toisaalta pelin henki oli se, ettd itsestd ja
toisista pidetddn huolta; uimaan syvemmalle menivit
vain ne, jotka osasivat uida ja pienemmit polskivat
uimarenkaan kanssa laiturin vieressd. Jokapiiviinen
uinti kuului joka tapauksessa ohjelmaan.

M-K: "Mummolan pihassa nurmikolla muistan
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leikityn porukalla ”rump-rump-

rullaa, reka-reka-rellaa”...”joka

tulee viimeiseksi ompi kuole-

mal”

Ja viimeinen pari uunista

ulos.

Syksymmilla opeteltiin

myds laittamaan gourmet-ruo-
kaa: perunat pellolla nuotiossa
ovat tosi hyvia!

Timi oli ranta, jota pitkin
viiletettiin, mutta paljon touhus-
ta tapahtui my®s talojen pihoissa.
Jilkeen piin ajatellen oli hienoa,
ettd ihmiset, jotka olivat jo kas-
vattaneet omat lapsensa, jaksoivat
kestdd vaihtelevan lapsilauman

touhuja liitereissdin ja ladoissaan. Turpeelan eminta
Hildakin kérsivillisesti kesti jatkuvan lipijuoksun pi-
hallaan. "Tuprii” kaikui pihapiirissd tiuhaan.

U: "Paitsi silloin yhden kerran, muistatko..?”

M-K:”Kun kuljettiin jonossa—ilmeisesti eksytysti

- Turpeelan kujan spireapensasaidan viertd ja jaloista
kuului tasainen rapina. Ne olivat Hildan kurkkumaan
lasit. Silloin tuli kysymykseen "nyt kun ldhette, niin
kerkeitte”. Vanhemmatkin esittivit anteeksipyynnén.
Turpeelanranta pdittyi siltaan. Sillan pielessi oli
Siltala ja sen yldpuolella (kuvassa vasemmalla nikyvi
vaalea rakennus) Sddstdpankki.

Siltalassa oli ennen Kansallipankille siirtymistd
kirjakauppa, jyrkkd alamiki vei sinne sillan pielestd.
Siltalassa asui "Aini-neiti”, kirjakauppias Aino Ahrn-
berg, joka tunnetusti oli myds hyvi leipoja ja teki eh-
dottomasti kylidn parhaat pikkuleivi, erityisesti dssit.
Taksiasema sijaitsi asematien risteyksessd. Kuvassa
nikyy mm. Olavi Hjelmroosin upea vaaleanpuna-
valkoinen
Chevrolet.

Samalla pel-
lolla oli jos-
kus kesiisin
herdtystelt-
toja ja joskus

tivoli, jonka



porukka toi jannitystid kesdin.

Suuri kaksikerroksinen talo on Mikkola, jossa
asui mm. opettaja Taimi Kemppainen perheineen.
Talon ylakerrassa oli myds asutustoimisto. Tien toi-
sella puolella vanha Osuuskassan talo. Kuvassa Suo-
menselin rakennusta Mikkolan alapuolella puretaan
parhaillaan.

Siltalaa vastapddcd sillan toisessd pielessi oli pu-
helinkeskus. Kun palopilli soi (jos palo oli kirkolla,
se soi neljid kertaa, jos taas muualla, se soi kolme
kertaa), soitettiin tai parhaassa tapauksessa juostiin
porukalla keskukseen kysymiin, missi paloi. Ikidin

kuin timi tieto meilld olisi paljonkin auttanut, mut-

ta touhu kuului asiaan. Keskuksenhoitajat eivit siitd
tykinneet eivitki kai vanhemmatkaan.

Sillan pielessi keskuksen vieressi oli muuntaja ja

sen vieressd pyykkiranta ja pyykkitupa. Mekin kou-
luikiisind pestiin sielld mattoja tdyted hikiid ja huuh-

dottiin ne uimalla virrassa.

Joki

Joki ja silta hallitsivat maisemaa. Aikanaan silta on
ollut eri paikassa. Tenhusen talo oli jo silloin paikal-
laan. Ja on vielikin.

Olemme kivisillalla.

Kivelylenkki on tehty, monennenko kerran?

Ja taas seuraavalla kerralla: muistatko, kun...?

Ulla ja Makero

Valitettavasti kaikkia tyohon liittyvid kuvia ei ole

voitu ottaa vuosikirjaan mukaan,
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Eldmmaa ja ihimisia 50 ja 60-luvun Pirttimaanperalla

Raija Nyberg

...siti saa olla kiitollinen ku pieru vieli vappaas-

ti kulukkee...

Olttiin pottua nostamassa Rajakankkaan mailla,
kyldn kakarat ja mummut ja muu joutoviki. Oisko-
hanne ollu Martin peltoja vai olivatko vuokralla jol-
laki, Iita-mummu ainaki oli kuollu jo aikkaa sitte ja
vanaha puoli purettu. Me ruukattiin kulukia talosta
talloon tarppeen mukkaan niiettd kaikki sai pottusa
talaveksi kellarriin. Samalla lailla puittiin vilijat yht-

teisvoimin. Rysky oli yhtteinen ja se 8lijymoottori
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joka ryskyi pyoéritti ennenku sihkot vejettiin kyllle.
Niitd konneita oli mukava seurata, varsinkissen rys-
kyn kiynttiinpano oli jinnii, se mitenne remmit ja
rattaat ja muut vekottimet lahti litkkeelle. Ja se d4ni,
miten ahanneesti se ryskyn kita nielasi vilijat; siinid
saatto syottdjiltd mennd sormet jos ei ollu varullasa.
Me lapset kylld usseimmiten jouvuttiin ruumenmuo-
riksi niiettei siitd ollu vaarraa. Vilijan seippiillepa-
no se oli raskasta hommaa, palijo raskkaamppaa ku

heindnteko. Saatto olla heltteinen syyskuun piivi



ku tulttiin koulusta ja suorraa piti menni ohorraa
seivisttddn. Vieldki kisivarsissa tunttuu se tirriys ku
rautakankia hakkas kovvaan savisseen maahan (kan-
gella tehttiin seippiille reijit).

Vai nyt olttiin pottua nostamassa Rajakankkaalla.
Multa tuoksu ja hevosen vetimi aurakone huiskautti
helidnkeltaset mukulat suihkuna pellolle. Se kuva oli
ku jostaki kuulluisasta 8lijyvirimaallauksesta. Minaki
yritin tallenttaa sen paperille ekaluokalla ku opettaja
kiski piircead syystoistd taulun. Piirrin vieruskaveril-
lekki hevosen ku sei osannu, ja se sitte autto minua
seurraavalla tunnilla laskennossa ku mini en siitd
mittddn ymmirtiny, pistin vain summassa numeroi-
ta perikkiin.

Niin sield pellolla:Yksi murnmuista kyykki siind
meijin eessd pitkdn hammeesa kaas ja piisti yhtikkid
ison pierun! Me katottiin toissiimma ettd miten se
nui ihimisten ilimmoilla. No, se mummu huomassen
ja sano ettd se oo kuulkkaa lapset niiettd sitd saa olla
kiitollinen ku pieru vield vappaasti kulukkee. Meiti
nauratti vihi vaikkei me oikkein ymmirretty miti se
tarkotti ku meilld ei pierujen kaas ongelmia ollu ja pi-
jatcaakki osattiin. Vai mukava mummu se oli niinku
ylleesikki mummut meijin perilld; kettdd ei tarvinu
peliti. Joitaki Huituperin mummuja vierastettiin ku
ne oli niin uskovaisia. Ne kuluki mustissa vaatteissa
ja niijen silimit niki meijin lipi.Pirctimaanperi oli
Jumalan selintakana vai kylld meki silti tijjettiin mitd

synti oli!

Mummuja oli ennesvanahhaan palijo

Kiveldn Liisa-mummun muistan kylli vain vainajana
ku se makasi arkussa kartanolla omissa hautajaisissa-
sa. Sitd sai kiyvi liheltd kahtomassa ja se oli pieni ja
nitti ja kalapia ku vahanukke siind kaiken kesivihe-
ridn keskelld. Seurraava mummu oli sitte Hautalassa.
Hautalan tupa oli himiri ja sield oli semmonen va-
nahanaikanen hilld johon puut sydtettiin sivusta ja
jossa oli renkkaita erikokosia patoja ja pannuja varte.
lita istu aina samassa paikassa hailldvvieressi huivi
pddssi ja hymmyili ystivillisesti niinku peikkoditi.
Meillekki pikkuvijelle se tarijosi kahavit ja sokeri-
korppuja tai mitd ny sattu nisunpuolta olemmaan. Ii-

ta oli kuulluisa siini ettd se tykkis kannoista niin pa-

lijo et sille viettiin tai se kivi hakemassa kanat jotka
oli tapettu tai ite kuollu. Se laitto ruokkaa niistd ku
kukkaammuu ei kanallihhaa osannu arvosttaa. lita
oli siitiki erikoinen ettd silld oli selevvid rahhaa josta
melekkeen kaikilla sithen aikkaan oli puute. Joku oli
joutunu ottammaan litalta lainnaa ja mitellie venyny
takasimmaksu ku lita oli kahtonu akkunasta nihes-
saan velallisesa tielld py6rin piilld ja sanonu:”Siinid

nilikki polokkee ja velekka pyorrii!”

Nevalan mummu

Minun oma mummu, isin #iti, asu meijin lihim-
missd naapuritalossa Nevalassa. Ukko kuoli ku mini
olin pieni eiki mulle oo jiiny siitd minkkiillaista
mielikuvvaa. Mummu asu talua kolomen nuorim-
man poikasa kaas, ja Lahja, toinen minun issoista
siskkoista muutti sinne nuorena pitkommaan. Mum-
mu oli toiminu kylidn lapsenpdistdjind ennenku Ni-
valan sairraallaan saattiin synnytysosasto. Vield -49 se
oli auttanu minun serkkupojan maailimmaan. Sillon
kyll taisi laitos (niinku sitd nimitettiin) jo olla ole-
massa vai serkkupojalla oli ollu niin kiire etteivit ois
hevoskyytilli kirkonkylille synnyttimmiin ehtiny.
Mini synnyn sitte seurraavana vuonna silli uuvella
laitoksella. Oli ollu sunnuntaipdivd ja kova syvinta-
laven pakkanen ku olivat hevosella ajanneet sen 10
kilometrin matkan, isi ja diti. Se huone johon iti
oli joutunu oli ollu aivan tiynni. Yhelle vauvalle oli
vield pappi ollu antamassa hitikastetta. Aitin oli ol-
lu hirvidvvaikia olla ku mini olisin halunnu justtiin
tulla eikid iiti voinu kellekkidi siitd sanua ku oli se
pappiki samassa huonneessa. Aiti oli vetiny peiton
korvviin ja purru huulta ja yrittiny tydnctdd minua
takasi. Se hitikastteen saanu tyted kylld ellai vieldki,
ja lapsuuvessa sen koti oli yksi niistd kyldpaikkois-
ta joissa kiyttiin ahkerraan kyldssi. Sen talon nimi
oli Vinola ja se oli Pihilajaperilld. Kesdaikkaan sinne
menttiin jalakasin suorraa mehtin poikki ja talavel-
la hevoskyytilld. T4td Ritvvaa, joka sai hitikastteen,
mini ihhailin ja kajehinki ku silld oli niin ihana luon-
nonkihara tukka. Vai en kajehtinu sitte ennid ku sen
Ritvan isi kuoli. Sen pai litisty sen oman rattorin
kippilavan alle. Me olttiin tietysti hautajaisissa. Yllee-

sikki kulettiin palijo hautajaisissa ja seurossa. Meille
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kaneksille ne oli siitdi mukavia tillaisuuksia ettd saat-
tiin syyvi ja juuva mahat tdytteen.

Nevalan mummun kaas kiyttiin seurossa joskus
kauempanaki. Ainaki Reisjirvelld kiyttiin linija-au-
tokyytilld kesdheltteelld ja siitd kyytistd jii mielleen
ku mahanpohojassa tuntu mijet. Niistiki seurroista
muistavvain ettd oli kuuma, ja ne syémiset ja juomi-
set. Kaissoli niin yksinkertasta se kotiruoka ettd oli
aina niliki ja kaikki erilainen maistu paremmalle.
Mummu oli hyvi ihiminen. Se oli aina vihempiosas-
ten puolella. Se oli synnyttiny yheksin ommaa lasta,
joista seittemin oli elossa, ja hoitanu vield lasten-
lapsiasakki, semmosia joitten iiti oli kuollu. Minun
isojen siskojen iiti oli kuollu heti nuoremman tytén
syntymin jilikkeen. Lahja kastettiinki Lahjaksi diti-
s mukkaan. Lilja oli ristitty mummun kaimaksi. La-
pin talosta Ahtteelta pyyvettiin Taimi-niminen tyttd
mummulle avuksi lapsia hoitammaan. Lilijaki oli
vasta vuojen niiettd oikiasttaan vauvoja oli kaksi. Tai-
mi sai hyyvvii harijotusta ja hakkeutu myshemmin
sairraanhoitoalalle. Sitte ku isi tapasi ditin ja ne meni
naimissiin ja perusti kojin, tytdt sai muuttaa sinne.

Isinpuolelta minun ainuan titin tyttd oli ussein
mummulassa. T4tilld oli mielentervveysongelmia ja
se oli itekki Nevalassa vililla pitkid aikoja vaikka oli
jo naimisissa. Mind olin vihi katteellinen serkkuty-
tolle ku huomasin etti mummu siitd enempi tykkis.
Eihidn sitd sillon ymmirtiny ettd mummu huolehti
Marjatasta enempi siksi ku sen 4iti oli sairas. Vaikka
puolustihan se meitiki, sisko-Riittaa ja minua ku se-
tipojat meitid kiusotteli. Me kéyttiin Riitan kaas us-
sein Nevalassa saunassa ku kotona ei talavisaikkaan
joka lauvantai saunattu. Niinne setit saatto naurraa
seurraavana paivini ettd taisi olla kylymi sauna ku
oravannahat oli jddtyny lautteille. Se tuntu pahalle
ku olttiin herkissi idssi kumpiki. Oli vihd vaikia kas-
vvaa ja varttua siind ympiristossd ku kylitielld kivel-
lessiki saatto saaha huommautuksia. Millon oli perse
levenny millon tissit ruvennu kasvammaan. Isiki
saatto kiyttdd karkkeita sanoja ku heritteli meiti le-
hemii viemmiin aamulla. Eihidn niistd ois tarttenu
vilitedd vai mulla se meni sithen ettd rupesin hipiim-

miin ommaa ihtiini.
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Valosiaki muistoja on...

niinku lentopalloillat Nevalan lammashaassa. Sillon
olttiin tasavertasia niin tytdt ja pojat ku miehet ja
naisetki. Pelattiin vain ja pijettiin hauskkaa. Urhhei-
lu muutenki piristi. Nuorin setd piti meille kaneksille
juoksukilippailuja riihitielld. Silld oli oikia ajanotto-
kelloki ja oiskohan antanu palakinnot parraimmille.
Lampelan tytdt oli semmosia sutjakoita ja nopiakint-
tusia, ei niille pirijinny. Keskimmiinen seti oli nuo-
rempana harijottanu korkkeushyppyi piirimmestar-
ruustasolla. Vielidki Nevalassa oli ne hyppytelinneet
kartanolla. Ja Lahja harrasti kaikellaista urhheilua
kuulantyonnésti ja kilipapy6rriilystd hiihttoon. Hii-
hosta tuliki sitte sen piilaji ja se pirijs nii hyvin ettd
oli yhtteen aikkaan Suomen parraita. Mini ruukasin
lzhtid semmukkaan lenkille ja siltdi mind opinki hy-
vin hiihtotyylin josta on ollu palijo hydtyd. Lahjjaa
mini saan kiittdd (tai syytedd) siicd eced lilkkumisesta

tuli tarve!

Mina en halunnu ennii olla tytts!

Pihilajaperilld oli toinenki perhe jonka kaas kiyttiin
vuorotellen kyldssi. Isi ja se Sirkkilin Uuno oli ollu
sojassa ja haavottunu kumpiki. Niilld riitti juttua ku
vauhttiin paisivit.Ussein se Uuno tuli kylld yksinki
meille. Se oli mielluinen vieras ku se oli aina nau-
russasuin ja hyvintuulinen vaikka silld oli puujalaka.
Sdrkkalan perhheesseen kuulu seittemin poikkaa ja
meilld oli kuus tyttyi ja vain yksi poika (Pekka synty
sitte mydhemmin). Joskus ne aivan vakavissaan puhu
— ainaki meistd tuntu siltd — ettd tehhiin vaihtokau-
pat; viijjin meiltd tyttdjd sinne ja tuuvvaan poikia
tilalle!

Tyteoistd puhheenollen kylilld kuluki semmonen
vitsi vai miksi sitd nyt sanos ettd Koivumaassa — se
oli meijin talon nimi — on niin palijo tyttdjd ectd
v---- kohalla haissee! (vielikkiin en saata kirijottaa
tai lausua sitd sannaa). Mini en halunnu ennii olla
tyttd! enkd varsinkkaan tulla naiseksi ku sitd naisen-
kuvvaa aina pilikattiin. Leikkautin pitkit lettini pois,
rupesin kidyttimmain vilijid vaatteita ja tekemmain
enempi miesten tditd. Nevalan mummu anto joskus
nitron kielen alle ku oikkein ahisti ja yhessd ihime-

teletiin ku rupes helepottaan.



Hilima, Viira, Hilta ja Hilima

Nevalan mummun sisko Hilima asu Lampelassa Laa-
sesa kaas. Hilima poltteli piippua ja haisi kaafvirkille.
En tiid mihin vaivvaan se sitd kaafvirkkid kdytti vai
aina silld oli pikku pullo vyélindn taskussa. Melek-
keen kaikki mummut ennen oli pyérreitd ja pehem-
meitd, ja ku ne nauro, hamppaatonta naurua, niijen
mahat hytky jinnist. Vai Hilima oli laiha ja semmo-
nen sukkelan olonen. Laiha oli Laasen siskoki, Viira,
joka asu Huituperilli Kulumalassa pienessd vinttika-
marissa. Viira oli eldttiny ihtesd hierojana niiettd lu-
jat nipit silld ddyty olla vaikka oliki pikkunen ja hin-
teld. Kulumalan vinttikamari ei ollu meille oikkein
luonnollinen kyldpaikka vai kiyttiin me joskus sield
kuitenki. Viira saatto tulla aukasseen ovia ydpaita
pidlla ja yolettinauha pddssd ja pyyvella antteeksi ku
oli niin saamaton. ”Vaikku kaikki pittad yksin tehd”,
se selitti. Viiran poika asu Ahtteella ja oli siitd eri-
koinen ettd omisti kameran. Varmmaan suurin osa
sithenaikkaan otettuista valokuvista silld seuvulla on
sen Viiran Taunon ottamia. Sen oli pitiny tulla mi-
nun isin ja ditinki hiihin valokuvvaajaksi vai jostaki
syystd se ei ollukkaan tullu ja niin niistd hiistd ei oo
yhttdd kuvvaa jidny muistoksi. Hidpari oli yrittdny
vield seurraavana piivini menni Taunon asunnolle
hiivaatteet pailld vai timi ei ollu ollu kotona ja niin
se kuvvaaminen oli sitte jidny.

Toinen mummu jonka kaas muistan tuosta pii-
punpolttamisesta oli Mijen Hilta. Hilta oli pikkunen
ja puhu isolla ddnelld ku sen Tuomas kuuli huonosti.
Se puhu isosti meillekki, se oli jadny paille se 4ni, ja
nauru silld oli herkdssi. Mijessd nyt ei kiyty kovin
palijo muuten ku postinjakoreisssulla. Posti piti vuo-
roviikon hakia maantienvarresta Huituperin Ant-
tilasta, vai se oli meille mielluista hommaa. Joskus
sield postihyllylld oli pienid hammastahanaputkia
joita Pepsotentti oli mainosmielessd lihettiny. No,
me otettiin ne ja sydttiin jo mennessi makiaisena ku
ei sitd hyvii niin kovin ussein saanu eikd meilld mit-
tddn hammasharijoja ollu.

Viimmesessi Pirttimaantien talossa Hietikolla asu
Helemi pienessd punasessa piparkakkutalossa. Miten
heleppo on kelata Helemi muistista sithen mokkisd

ovelle tiirraammaan ettd kuka sieltd nyt cullee! Sen

paksulinssiset silimilasit kutisti silimat pikkiriikkisen
pieniksi, miten niilli ois voinu kettdd tuntiakkaan!
Kesisin Helemi kuluki paimentamassa ainuvvaa le-
hemmiisi tienpientarreilla ku sen laivummaa ei riit-
tiny. Helemilld oli ollu kova elimi se oli ollu piiko-
massa muillaki paikkakunnilla, ja kaksi sen lapsista
oli kuollu aivokalavontulehuksseen. Yhteni aamuna
vihi ennen Joulua se tuli aikasin aamulla meille kol-
luuttelemmaan ku sen mies oli yslld kuollu. Se oli
maannu sen kuolleen michesi vieressd ja oottanu aa-
mua ettd sais [dhtid hakemmaan apua. Kylld sillon ki-
vi niin Helemii sailiksi ku oli Joulu tulossa ja kaikki.

Vainiomppain Hilimanki mies kuoli aikasin;
mini en etes muista sitd Jannea. Hilima jatko eld-
mistd tyttdsi perhheen kaas. Sitte yhtikkid tyton
perhe paitti muuttaa Eteld-Suommeen ja Hiliman
piti muuttaa perissi ku Vainiomppid myyttiin. Jos-
saki vilissi Hilima asu kylld Viiran kaas Kulumalan
vintilld, oisko se ollu ennen tuota etelliin muuttua..
Mini olin kovasti kiintyny Hiliman tytdntyttoon
jolla oli valakoset enkelinkiharat. Pijin sitd vissiin
parraana ystivind ku olin ristiny kaikki dppiniki
(nukkeni) Raunin kolomen etunimen mukkaan. Vai
sinne katosi Rauni etellddn eikd nihty millonkkaan
ennidd. Hilima muutti kylld takasi Nivallaan ja vietti
viimmeset vuotesa kirkolla vanahusten talossa (mini
olin sillon jo muuttanu Ruohttiin). Hilima, Helemi

ja Rajakankkaan ita oli muuten sisaruksia.

Raitakankkaan mummu

Muita mummuja “katukuvassa” oli Hilarin mummu
Maliskylilta. Se oli minun serkkupoikien mummu ja
se kivi ussein tyttiriesi perhheijen tykoni Viertolas-
sa ja Peltosaarella. Mummun seleki oli menny aivan
koukkuun vai ei se niyttiny sitd haittaavan: se oli
aina hyvintuulisen ja ystivillisen nikdnen.

Ja minun oma mummu, ditinditi, Maliskylin
Raitakankkaalta, tulla tupsahti tuontuostaki potku-
kelekalla talavisaikkaan. Se tuntu mukavalta ja ko-
toselta vaikka tiijettiinki ettd rnummu pistds meijit
toihin ku huommais ettd me laiskotelttiin. Mummu
ei osannu olla itekkiin jouten; aina silli oli kujel-
ma kisissi tai sitte se toppas meijin resusia sukkia

tai ieikkas matonkutteita. Meki saattiin Riitan kaas
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kiyva Raitakankkaalla koulustapiin sillon ku kotona
oli vihempi tekemistd. Mummu saatto olla ankara ja
sanua ettd “rikanokastaki ihiminen tullee vai ei ty-
hyjin naurajasta’ jos me tirskuttiin kahavipdyvissi
ilimanaikojjaan. Silld oli aina joku sopiva sananparsi
tai Raamatunlause joka asijaan. “Ei reikd paina eiki
ratkein ahista” oli toinen semmonen kitevi lause. Si-
i ditiki kdytti.

Kaikista paras oli saaha kiiyvi mummoulassa yksin
ja olla yokunnissa. Iltasin meilld oli mummun kaas
aina sama rituaali:sain lainata Seija-titin punasta
laneliydpaittaa ja se tuntu niin ylelliseltd ku koto-
na nukuttiin vain aluvaatteissa. Sitte mummu lim-
mitti maitua lasillisen ja anto juuva sen sokerin lipi.
Hamppaita mei ajateltu; mummulla ei tainnu niitd
ennii palijo ollakkaa eikd mulla ollu hammasharijjaa
etes kotona. Jos joku ois nuita iltarituaaleja moittinu,
ois mummu varmmaan sanonu etti maisttuu se ma-
kia pienenki suussa! (Semmosta kahavi-maito-sokeri-
nisu-moéssyd mummu oli sydttdny mulle jo sillon ku
olin vield vauva). Mini sain kipertyi mummun ison
ja turvallisen selin taa ja yhessi lujettiin Levolle las-
ken Luojani. Mummun sinky oli semmonen laijasta
vejettivi ja tummanruskia ja seininpuolella siind oli
koristeellinen kaarmi. Ei se mummu sitd kylld levit-
tiny ja olokipatjahan ois kuitenki ollu liika kapia.
Hyvin me sithen mahuttiin. Mummu nukahti me-
lekkeen heti ja rupes korssaammaan. Ukon singys-
td kamarin toiselta laijalta ei vield kuulunu mittd4n.
Ukko ei ollu niin visyny ku ei se pystyny palijo liik-
kummaan eiki osallistummaan talon t6ihin. Ukolla
oli joku lihassurkastumarauti ja se kiveli kainalosau-
vojen avulla. Mini ylleesd kulin mummun perissi
vai joskus se patisti minut ukkua puhuttelemmaan.
Ukko oli kiltti ja laupijjaan nikénen. Min3 arastelin
sitd ku se oli niin harras uskovainen. Se istu enim-
miksseen sinkysi laijalla ja luki Raamattua. Mullek-
ki se luki pdivin tekstin tai jonkun muun sopivan
kohan Raamatusta, vai eehin mini sithen osannu
suhttautua, tuntu vain enempi syntiselti.

Ukon lauppeuvesta on Nivalan Vanahalla Haut-
tuumaalla tojistteena pieni salanen hauta. On sii-
nd kylli mummullaki ossuutesa ku se oli sattunu

olemmaan Koivumaassa sillon ku sai keskenmenon.
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Mummu oli vieny sen tulitikkuloovankokosen ihi-
misenalun kottiisa kevitti oottammaan. Ja heti ku
routa suli oli ukko jonaki yosyvimmeni pydrriilly
kirkolle (sillon ei sairraus vield rajottanu litkkumista)
ja hauvannu sen pienen nyytin siunattuun maahan.
Se oli heijin eesimmiinen lapsenlapsesa.

Mini kuuntelin yon 4inid. Raitakangas oli maan-
tien varressa niiettd joskus huristi auto ohi ja heitti
akkunankuvan seinille. Kelloki sield tikitti erilailla
ku kotona. Pidivilld ku oli joutilasta aikkaa saatet-
tiin mummun kaas kiyvi jossaki naapurissa kylds-
si. Mummu oli pijetty pitokokki. Se osas jiresttid
ja laittaa ruuat isolle juhulavijelle vaikkei ollu sithen
mittdidn kouluja kdyny. Lukemmaan ja laskemmaan-
ki se oli oppinu aivan omimppiin. Raitakankkaan
tupa oli iso ja vanahanaikanen. Sield oli tillaa kan-
gaspuille joita mummu ahkerraan paukutti. Ennen
se oli kutonu kaikki kankkaat ja singynpeitotki ite;
nyt oli enimmikseen mattoja tevon alla. Kaska-enon
héylipenkki seiso akkunan alla. Siind Kaska nikka-
roihti niinkauanku valua riitti iltasella ja kerto hupa-
sia juttuja. Se oli minun kummi ja tirkia ihiminen.
Mini sanon sitd Mokkokkoovaksi. Se oli teheny mul-
le puu-auton ja nukenvaunut joilla mini kyytihtin
ommaa munalintuani (valakiiaa kannaa) ja hajin
ruohoja nimikkolehemille.

Mummulla ja ukolla oli ykstoista lasta joista kaksi
oli kuollu aivan pienend.Silti Raitakankkaan ovet oli
aina ollu auki kaikille kulukureille ja matkamiehil-
le. Yhtteen aikkaan ku nuorin diti vield kivi koulua,
sield asu yhen mustilaisperhheen Seijan ikidnen tyt-
to. Tytot ystivysty ja kivivit koulua yhessi. Seija oli
kovasti surru ku perhe yhtikkii oliki hakenu tyttdsi
pois ja jatkanu kiertdvviid elimmii. Seija oli kirijot-
tanu Kirijanlaittaan ettd “Polija Sinikka Lindstrom

lihtee pois ja katuu”.

Leikku

Miksi muuten kaikilla mummuilla, ja nuoremmilla
emannillaki, oli huivi pidssi, huonneellaki? Leikun
sisaruksilla niitd huiveja oli usiampi paillekkiin.
Rauhhaa ja Hilttaa pijettiin hdperdini ja olihanne
ne vihi erikoisia.Rauha puhu hienosti kirijakielelld

ja kdyttiyty muutenki hillitysti. Se oli kerran tojennu



(oiskohan kokkeillu?) ettd “ei pitdisi laittaa kynttildd
vakan alle. saattaa palaa hyvi sykirevakka” Hilta
héssotti ja hopotti. Kulukiessaanki se sopotti jotaki
ddnneen koko ajan. Hilta piti suhtteita ulosppiin ja
kivi kyldssi ja asioilla. Leikussa kiyttiin kahtomassa
russakoita ku ei niitd enndd muualla ollu. Se oli tosi
pikkunen ja matala se Leikun mokki, ja kuuma sield
oli ku ne koko ajan poltti puita pesissi ja kuumenti
vettd. Muutenki ne touhus koko ajan; kantovat liht-
teestd vettd ja kerdsivit risuja mehtistd ja kivid joilla
ponkisiviat mokkidsd. Joskus niijen velipoika Vilho
oli lomalla jostaki hoitopaikasta. Vilho maalasi tau-
luja olijyvirreilld ja kuluki kauppaamassa niitd kylil-
la. Artisti oli sen taitteilijanimi, sen se oli kirijottanu
taulun alalaittaan. Meki ostettiin semmonen maise-
mataulu jossa talo niytti olevan puussa ku sen puun
runko niky talon alta. Me vilid naurettiin sen toille
ku arvelttiin etti tuommosia ny ossais kuka hyvisi
tehid. Nevalan setdpojat oli ostanu alastoman naisen
kuvan. Ne joutu pitimmiin sitd mummun takia pii-
lossa vai pyynnostid sitd sai kidyvi kahtomassa niijen
kamarissa. En tiiji. onko kellddn niitd tauluja jilelld,
ne saattas olla arvokkaita nyt.

Hiltasta vield: Minun pikkusisko Paula oli tavan-
nu Hiltan sairraalan kiytivilld ja ku Hilta ei oikkein
ndyttiny muistavan kuka vasttaantulija oli niin Paula
oli esitelly ihtesd, johon Hilta ettd: No jos sind oot

Koivumaan Paula niin mini oon sitte Leikun Hilta!

Miten ne pyykit pesttiin?

Pirttimaan talo oli meijinperin vanahimpia jos ei ai-
van vanahin; musta hirsinen rakennus jossa iso tupa
ja pikkunen kamari. Pirttimaassa kiyttiin pellaamas-
sa Isuaherraa ja pomua poikien kaas ja joulunaikkaan
kahtomassa kuusta (niinku kiyttiin joka talossa). Ja
postinvientireissulla tietysti. Sillon saatto joskus iso
leipitaikina t6kottdd tuvan poyvilli eikd leipojjaa
mailla halammeilla. Maunu taisi hiveti sitd ettd jou-
tu tekemmiiin naisten toitd eikd halunnu niyttid sicd
etes meille kakaroille. Siihen aikkaan ei miehet osan-
nu lypssii, vai Maunu lypsi ja teki kaikki muutki asi-
at ku se oli ollu leskeni jo kauan. Vai mitenkihin se
pesi pyykit ku ei se ainakkaa Hietikon kololla kiyny?

Pirttimaan kaivossa oli kylld hyvi vesi. Sieltd meki

hajettiin kahavivesi, sieltd ja Lampelasta vuoron, ku
ei meijin ruostteisseen vetteen voinu etes kahavia
keittdd. Hietikolla oli hiejanottomontussa kirkasta ja
puhasta vettd ja sield koko perin eminnit kivi vuo-
rotellen pesemissi pyykkisd. Sinne oli rustattu tuli-
sija ja isolla paalla kiehutettiin lakanaveet. Me apu-
laiset saattiin veen kannon vilissd tuohosttaa omien
pikku pesien kaas ja se oliki mukavvaa puuhhaa.
Normmaaleina kesini siind kolossa riitti vesi kesin
yli. Talavella oliki sitte hankalamppaa pyykinpesun
kaas ku piti ldtrded tuvassa. Vesi sulatettiin lumesta
tai hajettiin kauemppaa. Joskus kaivosta loppu vesi
kesken talaven niiettei etes lehemille piisannu. Pihi-
lajaperin Vinola oli sillon pelastus. Lastattiin saaveja
ja panikoitd reki tdytteen ja ajettiin hevosella sinne.
Ne oli erilaisia reissuja ku kylireissut; ei jouvettu pa-
lijo puhummaan ja litaki oli aivan eri nikénen navet-
tavaatteissa ku sunnuntaisin ku se tuli meille tai ku

me kiyttiin sielld.

Mutalampi

Enneehin Pirttimaan peralliki oli ollu jirvi, vai se oli
kuivattu siind toivossa ettd saatassiin vilijelysmaata.
Siitd ei kuitenkkaan tullu kunnon peltua niiettd 70-
luvun loppupuolella minun isi ja muutamat muut
isinnit rupes hommaammaan sitd takasi jirveksi.
Niihdn ne viimmen pitkien tydrupiamien jilikkeen
sai sen ruopatuksi ja pavotuksi ja vesi rupes pysym-
miin siind.

Nyt siind Mutalammissa on kallaa taas ja linnut
on ottanu sen omaksseen. Uimapaikkaki sinne on
tehty ja jos on normmaalisatteinen kesi sield voi ai-
kaihimisetki kiyvi pulahtamasa.

Mini en oppinu uimmaan ku ne vesipaikat sillon
oli niin kaukana ja arka olin muutenki. Rohkiammat
kahteli veen vaikka misti ja oppivat uimmaan aivan
ite. Vanahemmilla ei ollu sithen aikkaan aikkaa ku-

lettaa eikd ne osannu varmmaan itekkad uija.

“Haarukka eiki kahaveli”

Meijin perilld oli palijo koulukkaita. Aamulla kok-
koonnuttiin ylleesd meille ja yhessi lihettiin oikom-
maan Karttatielle ja Kultasaaren kautta koululle. Sa-

novat ettd Kultasaarella ois aarre hauvattuna ja ettd
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sield mokissd kummittelis niiettd senkautta oli litkaki
jinnid menni koulluun. Talavella tietysti hiihettiin
Pohojansaaren kautta ja laskettiin mijet mennessi.
Kantohankien aikana saatettiin menni jalakasin tai
potkurilla ne joilla semmonen oli. Kerran me Lam-
pelan Sinikan kaas kulijailttiin ja kerdttiin hangelta
porrosid toukkia taskut tdytteen. Emmuista mitd me
niille sitte tehttiin vai tietysti me mydhistyttiin ja ha-
rakka nauro makiasti.

Koulluun oli suorraa semmonen kahen kilo-
metrin matka, tien kautta kolomen. Joskus saatet-
tiin vaihtelun vuoksi tulla tienkautta kottiin ja jos
oli tuuria saattiin hypitd maitokuskin reenjalaksille
tai kirryn kyyttiin ja paisti silld lailla vaivattomasti
kotikartanolle asti. Kevittuluvien aikkaan kulettiin
tietysti tien kautta. Kerran me Kivelin Eeva-Liisan
kaas 16yvettiin Kytolin tykyd mehtistdi harvinaisen
nikénen valakia kukka. Meijin oli pakko nykistd se
yl6s (ja se lihti juurinneen) ja uittaa sitd joka vesiko-
lossa niiettei siitd ennii ollu mittdd jilelld. Jilestidpiin
on ymmirretty etti sen tiyty olla valakovuokko joita
sithenaikkaan ei etes kasvanu niilld levveysastteilla!
Kytélin ohi muuten piti menni juoksun kaas ku
Heikki oli joskus jotenki pelotellu.

Maliskylaset haukku meitd pirttimaanperisid
housuttomiksi enki kylld vielikkdin ymmirrd mitd
ne tarkotti. Oltasko me tytdt pitkkddn kulettu hame
pdilld vaikka hiihtohousuja alako jo olla vai miksi?

Eesimmiiseni vuonna mulla oli Sinikka-nimi-
nen nuori opettaja. Se oli Helsingistd ja justtiin va-
lamistunu. Se oli luullu ettd Katajasaaren koulu oli
saarella niiectd mitellie pettyny ku tuli ja huomas
ettei vettd mailla halammeilla. Se yritti opettaa meitd
sanommaan haarukka eikd kahaveli ja kiski meijin
oikasta #itid ja issddki kotona jos ne kiytti semmo-
sia vanahoja ruohtinvoittosia sanoja (ja niitihin oli
palijo!). Vai miksihdn navettaa ois pitiny ometaksi
sanua? Seurraavana vuonna Sinikka-opettaja muutti
Erkkiperille ku sield oli jirvi aivan koulun vieressi.
Eliminkumppanin se kylld 1oyti Huituperéltd aivan

koulun naapurista.

Sirley Temple tuli tutuksi

Kylldilyt jai sitte vihemmille ku televisio tuli tal-
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loihin. Eesin se tuli Huituperille Puolimatkkaan ja
Peltosseen. Peltosessa me koulukkaat kiyttiin harva
se ilta ja istuttiin niinkauanku ruutusta jotaki niky.
Monestihhan siitd niky vain lumisajetta ja silti sitd
piti ihimetelld. Ja mitehin se Rauni anto meijin istua
niinkauan?

1963 meille ostettiin televisio ja se tapahtu kylld
huonnoon aikkaan ku mulla oli koulu pahasti kes-
ken. Nyt koko perin nuori viki ja joku vanahempiki
kerrdanty meille eikd minun liksynluvusta tullu mit-
tddn ku en malttanu pysyi kamarissa. Fred Astaire ja
Ginger Roger tanssivat Koivumaan tuppaan ja Sirley
Templen korkkiruuvikiharat tuli niin tutuksi!

Laikirisarijoja niinku Ben Keisid ja Tohtori Kil-
darea piti seurata ovenravosta sallaa ku aiti ei ois an-
tanu niitd kahtua. Ne tuli my6hhiin illalla ja niissi
suuvelttiin!

Meille varhhaisnuorille jotka ei vield tansseissa
kiyty, ei ollu semmosta Iuonnollista kokkoontumis-
paikkaa. Nuorisokerhotki loppu justtiin parahik-
si, oisko ollu television svytd seki? Olin ollu joskus
isonsiskon volijyssi kerhossa “kuunteluoppillaana”,
se taisi olla sillon ku Lilli — Lilijjaa sanottiin Lillik-
si — tuurasi keittdjjdd ja asuki koululla. Sitd kerhua
pijettiin koululla ja niilld nuorilla niytti olevan niin
mukavvaa. Tiettddhin sen: sieltd saatto loytyd se ee-
simmiinen syvinystivi.

Meijdnperin pikkujoulluista on jidny mielluisat
muistot. Lilli ne jéresti: kirijotti meille nuoremmille
niytelmit, jako roolit ja ohojasi. Miten se saiki mei-
jit kaikki essiintymmain vaikka olttiin niin ujoja ja
ummiskoja? Ja se leipo kakut arvonttaan ja virkkaut-
ti meilli pannulappuja niiettd joka huusholliin tuli
kaksi pannulappua pukinkonttiin. Pikkujoulu pi-
jettiin meilld Koivumaassa ja tupa oli tojella tdynni
vikid. Lilli lihti sitte nuorena kauemmaksi tienesttiin
nifettd ei niistd juhulista perinnettd tullu ku ei ollu

innokasta jatkajjaa.

Kuoleva kyla?

Pirttimaanperi oli aika homokeeninen kyld; kaikki
oli enempi tai vihempi kéyhii. Elettiin karijatallou-
vesta ja ne joilla ei ollu lehemid kidvi mehtdtoissd tai

kanavilla. Michet saatto muutenki kiyvi savotoilla



talavisaikkaan ku oli hilijasemppaa ja vihempi toitd
kotona. Naisilla riitti tydsarkkaa kotona ja ku naapu-
ri lihti synnyttdimmain tai sairastu, piti jakssaa kiyvi
lypsimissd naapurinki lehemit ja kahtua lasten per-
rddn jos tarvetta oli.

Elimi saatto olla julummaa. Aiti muistellee kau-
hulla niitd kumppaaki kerttaa jollon lapsi tuli kesken.
Toisella kerttaa se tapahtu ku oli kantamassa vettd
lehemille iltalypsyn jilikkeen: “Verta tuli ainaki 4m-
pirillinen ja kivut niinku synnyttiissi, ja vaikka kuin
ois heikottanu eiki jalat tahtonu kanttaa piti jakssaa
aamulla taas lypsylle.”

Oohanne ajat muuttunu. Viki on vihentyny;
muuttanu muualle tai kuollu pois. Meitd muutti
palijo Ruohttiin 60 ja 70-lukujen vaihtteessa. Pelto-
ja panttiin pakettiin ja sittemmin ne on keskittyny
harvemmille vilijelijoille. Kelldd ei oo enndd mink-
kiillaista karijjaa. Mummut on melekkein kuollu
sukupuuttoon eiki jilikikasvua juurikkaa oo. Asuk-
kaat ite sannoo ettd kuoleva kyld tdimi on. En tiiji, se
rakenne saattaa muuttua niin dkkii. Yhtteen aikkaan
ndytti siltd ettd Huituperi tyhyjennee kokonnaan vai
nyt sinne on rakennettu uusia taloja ja vanahatki on
kunnostettu ja saanu uuvet asukkaat. Niinkauvan ku

on elimmii on toivua, niihin siti sanottaan.

PS. Tissi kirijottaissani oon huomannu miten mi-
nd ldpi historian oon ihhaillu ja kajehtinu ihimisii
joilla on luonnonkihara tukka. Oon miettiny ja tul-
lu sithen tuloksseen etti se johttuu siitd ku minun
Riitta-siskolla oli pienenid kastanjanruskiat kiharat
hiukset. Se oli justtiin sen tytén nikonen jonka kuva
oli nikkileipipaketin kylessi 50-luvulla. Kaikki vier-
raat aina ihhaili Riitan tukkaa eiki minua huomannu
kukkaan. Etti silli lailla.

Nyt minun aviomiehelld on nimi kajehittavat
hiukset ja oon saanu liheltd seurata miki riesaki niis-
td saattaa olla. Silti olin toivonu ettd joku lapsista ois

saanu perid ne, vai niin ei oo kiyny.

Kovilla pakkasiila
sai mennd
navettaan

kyykkysiile

Tullessa huomasi
revontulet aina

ja tihdet

Tulipalopakkasella

villiintyivit
jadkukat
ikkunoissa

huurtuneet
naulanpiit

tuijottivat seinistd

kuin vanhusten
silmit

muuri halkeili

ja me lapset
katsoimme
taivaanrantaan
paloiko

koulu

Joskus

oli niin
kylmai

ettd

tukka jadtyi

seindin kiinni

aamuaurinko
kultasi
ikkunoiden pitsit

ovi tokotti
kuurasta

jaykkini

Kotiseutu

Sitd joko vihaa
tai rakastaa

Eiki siitid saisi
kirjoittaa runoa
Siksi sanon vain:
Ladot ja koivut
Mummot

Synti;

minusta tutee syntinen
kun palaan sinne
Ja kuitenkin:
harakatkin sielld
kuin maailman
pihapuissa

Tallentamassa

vanhaa isii

ddninauhalle

sotaa ja sodan

kauhuja kolmanteen
polveen

Granaatit lentivit

yhi

tykinpiippu katsoo
tulevaisuudestakin silmiin

Samaa lapasparia
koko vuoden!
Opettaja

tuskastui minuun
ja heitti kudelmani
nurkkaan

Sinne ovat

kidsityot

jadneet

Raija Nyberg
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Kaikki minun mummoni

ikuisesti

teiden varsilla
ikkunoissa

verhojen takana
potkukelkkojen seldssi
hurjina

mustat huivit

tuulessa lepattaen
seurojen penkilld
viivasuut veisuuseen
parahtaneina
Salaperiiset mummoni
kuin harmaat

niittyladot

Raija Nyberg



SAATION KYMMENEN VUOTTA

Samuli Paulaharjun Siiti6 on Kurikan kaupungin
perustama; sdddekirja on péivitty 13.10.1998 ja Pa-
tentti- ja rekisterihallitus antoi perustamisluvan ja
vahvisti sdédnnét 25.11.1998. Sddtié merkittiin sdi-
tiorekisteriin 7.6.1999. Kurikan kaupunki myonsi
sddtidlle perustamiseen kiytto- ja peruspidoman.
S4dtion toimintaperiaatteissa mainitaan, ettd sid-
tion tavoitteena on tukea Pohjanmaan kulttuurieli-
mid, kansanperinteen kerddmistd ja keruutulosten
julkaisemista, kotiseututydn ja perinteisen kisityo-
taidon kehittdmistd ja harrastamista sekd edistdd Sa-
muli Paulaharjun elimintydn tunnetuksi tekemisti.
Tarkoituksensa toteuttamiseksi sidtid jakaa pal-
kintoja ja apurahoja tunnustukseksi sdition tarkoi-
tusperid toteuttaville ja sitd edistdneille henkilsille ja
yhteisoille seki jirjestdd tilaisuuksia sddtion tarkoi-

tuksen tunnetuksi tekemiseksi.

SAATION ALKUTAIVAL

Kurikan kaupunki oli valtuuttanut Anelma Laurilan
kutsumaan Samuli Paulaharjun Siitioon kutsutut
jisenet ensimmiiseen kokoukseen, joka pidettiin
24.5.1999 Kurikassa. Jisenet oli valittu kultcuurin ja
Samuli Paulaharjun asian harrastuneisuuden pohjal-
ta. Valintaa ei saanut tehdi poliittisin perustein.
S4dtio jakautui hallitukseen ja valtuuskuntaan,
joihin oli kutsuttu samat henkildt paitsi ettd valtuus-
kuntaan kuului lisiksi kolme muuta henkiléi. Val-
tuuskunnan puheenjohtaja Jouko Tuomisto ilmoitti
lokakuussa 2002, ettd oli hyvin hallintokiytinnén
vastaista ettd valtuuskunta koostuu pidasiassa hal-
licuksen jdsenistd ja ettd olisi pyrittdvd eriyttimain

hallintoelinten jisenet ja tehtivit. Tuomisto ehdot-

ti, ettd jasen tullessaan erovuoroiseksi valitsisi joko
hallitcuksen tai valtuuskunnan jisenyyden. Niin on

toimittu jatkossa.

Hallituksen jisener 1999-2002  (jdsenkausi kolme
vuotta):

Anelma Laurila (pj ja asioiden hoitaja 1999-2/2003),
Viind Lehtinen (varapj 1999, 12000, tilalle Kristii-
na Salo 2002-, varapj 2/2003-), Minna Leppinen
(sthteeri 1999-, rahastonhoitaja  2003-), Oiva Rin-
ta-Kurikka (varapj 2001-2002), Osmo Rinta-Tassi,
Marjut Paulaharju (pj / asioiden hoitaja 2/2003-),

Sauli Paulaharju

Lisiksi hallitus paitti asettaa tyovaliokunnan, joka
toimii valmisteluissa puheenjohtajan ja sihteerin
apuna. Tydvaliokuntaan valittiin Anelma Laurila,
Oiva Rinta-Kurikka, Viiné Lehtinen ja Minna Lep-
pinen (siht.).

Valtuuskunnan jisener 1999-2003  (jisenkausi nelji

vuotta):

Kalevi Kivistd, Pekka Laaksonen, Anelma Laurila
(sthteeri 1999-2/2003), Viind Lehtinen, Minna Lep-
pinen (s#dtidn sihteeri 11/2003-) Marjut Paulaharju
(varapj 1999-) Sauli Paulaharju, Oiva Rinta-Kurikka,
Osmo Rinta-Tassi (pj 1999-2000), Marjo Timonen
(2001-), Jouko Tuomisto (pj 2001-)

Hallituksen 13. marraskuuta 1999 pitimissi
kokouksessa hyviksyttiin sdition tilien hoitajaksi (ra-
hastonhoitajaksi) Sirkka Ala-Ilkka. Seuraavan vuo-
den tammikuun kokouksessa merkittiin tiedoksi Ala-
Ilkan kieltdytyminen tehtivistd. Saitidlle ei nimetty
tissi vaiheessa ketdin hinen tilalleen.

Hallitus on vuosittain kokoontunut 2-3 kertaa,
valtuuskunta sddntémairiisiin vuosi- ja syyskokouk-

siin Kurikassa.

Toiminta

S4i4tion toiminta haki vield muotoaan; kokoukset ku-
luivat lahinni sddntdjen muutoksia, varainhankintoja

ja yleisid toimintaperiaatteita koskevissa keskusteluissa.
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Asetetut tavoitteet ja niiden toteutuminen

A. Alkutaipaleen toiminnan keskeisii tavoitteita:

1. Heritedddn keskustelua kulttuuri- ja maise-
maympiristdn arvon ja arvostuksen nostamiseen.

2. Nykyajassa kiinni olevan toiminnan kehitti-
minen.

3. Koululaisten kotiseutu- ja perinnetuntemuk-
sen vahvistaminen sekd omien juurien tuntemisen
tihdentiminen kasvatuksessa.

4. Oman kotiseudun ja kulttuurin arvostaminen.

5. Jdrjestetidn yhteistyossi Kurikka-seuran ja
Kurikka-seuran museoalueen kehittimisprojektin
kanssa museopiivid ja koulutustilaisuuksia, joissa esi-
tetddn Samuli Paulaharjun tuotantoa, keriysaineistoa
ja kotiseututyon tarkoitusta.

6. Valmistellaan pinssien, postikorttien yms. tila-
usta yhteistydssi Kurikka-seuran kanssa.

7. Yhteistyossi Kurikka-seuran kanssa Samuli
Paulaharjun instituutin perustaminen. Yhteyksid
yliopistojen kulttuuri- ja kansanperinteen laitosten

kanssa aloiteltu.

B. Toimintaehdotuksia

Konkreettisia toimintachdotuksia olivat mm.
Paulaharjun tuotantoon tutustuttavat lukupiirit, esi-
tetddn paikallislehdissd ja -radiossa katkelmia Paula-
harjun tuotannosta, Paulaharjun Kurikkaa koskevien
lehtikirjoitusten uudelleenjulkaiseminen, Paulahar-
jun Kurikkaa koskevien arkistojen siirtiminen Ku-
rikkaan alkuperiisind tai kopioina, Paulaharjun
julkaisemattomien aineistojen tutkimuksen kiyn-
nistiminen, sditiétd esittelevi tiedote, Kampinkylin
muistomerkin paikoitustilan rakentaminen, yhteis-
tyén pohjustaminen elinkeinoelimin kanssa, erityi-
sen huomion kiinnittiminen paikkakunnan kult-
tuuri- ja luonnonympiristoon, Lohiluoman myllyyn

seki Koiviston kyldin.

C. Tavoitteiden toteutuminen
1. Marraskuussa 2000 todettiin, ettd Paulaharjun
tuotantoon keskittyvid lukupiirejd oli jo kiynnissi.
2.544tid  jdrjesti yhteistyossd Kurikka-Seuran

kanssa Samuli Paulaharjun syntymin 125-vuotisjuh-
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laseminaarin marraskuussa 2000. Sidtion puolesta
tilaisuudessa olivat puhumassa Osmo Rinta-Tassi ja
Marjut Paulaharju. Yhteistyokumppanina oli Kuri-
kan kaupunki.

3. Saidtion hallicuksen ensimmiinen puheenjoh-
taja Anelma Laurila, joka oli myos Kurikka-Seuran
puheenjohtaja, mainitsi heti ensimmaisissa kokouk-
sissa ottaneensa sditidn ohjelmaan siinndissi kirjat-
tujen tavoitteiden lisiksi Paulaharju-instituutin pe-
rustamisen yhteistydssi Kurikka-Seuran kanssa. Asia
julkistettiin vuonna 2001. Hallituksen puheenjohta-
jan vaihduttua 2003 hankkeen kehittelyi jatkettiin
Kurikka-Seuran puitteissa. Suvun vaatimuksesta
hankkeesta poistettiin 2005 Paulaharju-nimi, koska
sen kiyttoon el huomautuksista huolimatta pyydetty

lupaa.

Kun hallituksen ensimmiinen puheenjohtaja/asi-
oiden hoitaja luopui tehtivistddn, hin kieltiytyi
luovuttamasta hallussaan olevia siitiolle kuuluvia
poytikirjoja ja kirjanpitoa. S3iti6 oli pakotettu lihes
kahden vuoden odottamisen jilkeen lihettimain
Seindjoen kihlakunnan poliisilaitokselle virka-apu-
pyynnon saadakseen itselleen kuuluvat asiakirjat.

Niin aineisto lopulta saatiin takaisin sditiolle.

TOIMINNAN VUODET

Hallituksen jisenet:

Hannu Alanen (4/2008-)

Arja Hissa (2004-)

Satu Jarva (4/2008-)

Anelma Laurila (siirtyy valtuuskuntaan 2004)
Minna Leppinen (sihteeri vuoteen 2006)

Juha Mikkild (2004-, varapj 5/ 2006-)

Marjut Paulaharju (pj)

Sauli Paulaharju (eroaa 10/2005 sddtidstd)

Oiva Rinta-Kurikka (siirtyy valtuuskuntaan 2005,
varapj 2005-)

Osmo Rinta-Tassi (siirtyy valtuuskuntaan 2004)
Kristiina Salo (varapj 2/2003-4/2006, vt. rahas-
tonhoitaja 1/2005-8/2005, eroaa sidtiosta 2000)
Minna Silander (2006)



Kari O6rni (2005 -2007)
Heikki Rinta-Rahko (2007-)
Tapani Tuohiniemi (2006-2007)

Hallitus on kokoontunut 2-5 kertaa vuodessa tar-
peen mukaan, usein on neuvoteltu puhelimitse tai

sahkopostitse. Tydvaliokunta lakkautettiin 2003.

Valtuuskunnan jisenet

Alpo Keininen (2006-)

Kalevi Kivisté (pj 2007 -)

Pekka Laaksonen

Esa Latva-Rasku (2006-2007)

Jorma Laulaja (2007-)

Anelma Laurila (- 2006)

Minna Leppinen (2006 eroaa valtuuskunnasta ja jiid
hallitukseen)

Arvo Pakka (2007-)

Marjut Paulaharju (varapj -2004)

Sauli Paulaharju 2003- (eroaa 10/2005 siitiostd)
Oiva Rinta-Kurikka (varapj 2005-20006)

Jouko Tuomisto (pj -2006, varapj 2007-)

Marjo Timonen

Valtuuskunta on kokoontunut siintéméiiriisiin vuo-
si- ja syyskokouksiin, joinakin vuosina kevitkokous

on pidetty Helsingissi, syyskokous aina Kurikassa.
Sédtion ulkopuoliset sibteerit

Arja Hissa (vt. 1/2005-4/2005)

Saara Ujainen (sihteeri ja rahastonhoitaja 2005-
2007)

Johanna Ujainen (sihteeri ja rahastonhoitaja 2007 -
2008)

Raimo Teridviinen (sihteeri, rahastonhoitaja ja kir-
janpitiji 2009-)

Tilintarkastajina ovat kymmenvuotiskauden ajan toi-
mineet HTM-tilintarkastaja Veikko Tuohimiki (va-
ralla HTM ekonomi Pentti Kujanpii) ja ekonomi,
pankinjohtaja Pekka Nokso (varalla KTM toimitus-
johtaja Kari Pihlajamiki).

Toiminta

Toiminnassa on keskitytty mairitietoisesti Kurikkaa
laajempaan alueelliseen ja valtakunnalliseen tyohon.
Hallitus on tydskennellyt akdiivisesti ja pyrkinyt to-
teuttamaan aiemmin asetettuja tavoitteita niiden
kelpoisuuden mukaan, ja valtuuskunta on tukenut
omalla toiminnallaan hallituksen hankkeita seki ol-
lut mukana ideoimassa toimintaa.

S4dtio on jdrjestdnyt neljd seminaaria sekd kolme
valtakunnallista ja yhden Eteli-Pohjanmaalle suun-
natun perinteenkeruukilpailun.

Seuraavassa on mainittu kukin tapahtuma sditi-

on tavoitteiden mukaisesti jaoteltuna.

A. Pohjanmaan kulttuurielimin tukemiseksi, koti-
seututydn ja perinteisen kisitydtaidon kehittimiseksi
ja harrastamiseksi sddtié on jirjestinyt neljd pohja-
laista kulttuuria kisittelevii seminaaria

Ensimmiinen seminaarimme 2003 oli aiheeltaan
Kiirrynpyoriisti kinnykkdidin - Etelipobjalaisen yritti-
misen tie maailmalle — miti siiti voi oppia? Yhteis-
tydkumppaneina olivat AOL, SKS:n kansanrunous-
arkisto, Kurikka-lehti ja Kurikan kaupunki. Lihinni
tdtd tilaisuutta varten valmistettiin myds sddtion esite
sekd www-sivusto.

Vuonna 2004 jirjestettiin maakunnallinen kult-
tuuriseminaari Murretta ja sanataidetta. Yhteistyo-
kumppaneina olivat Kurikan kaupunki, Kurikan
kirjakauppa, Kurikan yhteiskoulu ja Kurikan Rota-
ryklubi.

Vuonna 2006 yhteistydssid Eteli-Pohjanmaan lii-
ton kanssa jirjestettiin maakunnallinen Hantvirkisti
maailmanmarkkinoille -yrittijyysseminaari. Muina
yhteistyokumppaneina olivat Kurikan kaupunki,
Pohjalainen Yrittdjd, I-print, Komas, Parkanon sids-
topankki, Seindjoen seudun elinkeinokeskus, Kuri-
kan Yrittdjit, MSK Group seki Jokipiin pellava.

Marraskuussa 2008 oli vuorossa 10-vuotisjuh-
laseminaari, teemana Pobjalaisen sielun maisema.
Tapahtumaa tukivat Kurikan kaupunki, Kurikan
kaupungin kulttuuritoimi, Ilkan lehtimiesseura, Pai-
notalo Casper, Kurikan Osuuspankki, Kurikan Nor-
dea, Parkanon sidstopankki, Ruukki Oy, Rakennus-
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liike S.Ollila ja hotelli-ravintola Pitka-Jussi.

B. Tarkoituksensa toteuttamiseksi sddtid jakaa palkin-
toja ja apurahoja tunnustukseksi sdition toimintape-
riaatteita toteuttaville ja niitd edistineille henkilsille
ja yhteisoille

Juhlaseminaarin yhteydessi (2008) sidtio jakoi
ensimmiisen kannustuspalkintonsa, jonka sai FM
Arja Toivanen musiikkineuvos Lasse Lintalan muis-
tokirjan kokoamista varten.

Tammikuussa 2009 sditio myodnsi apurahan pro
gradu -tydn tekijille Maiju Tuiskulle (Turun yliopis-
toon suoritettava, folkloristitkan alaan liittyvd pro
gradu-tyd ”Puunkkojunkkariuden ja pohjalaisuuden
representaatiot Samuli Paulaharjun etnografioissa” ki-
sittelee puukkojunkkariutta ja pohjalaisuutta Samuli
Paulaharjun kerdelmien ja kansankuvauksen valos-

sa.)

C. Saiti6 kiinnittdd huomiota mys pohjalaisen kult-
tuurimaiseman siilyttimiseen

Toukokuussa 2007 sddtié kivi ojentamassa Ete-
la-Pohjanmaan liitolle julkilausuman, jossa sddtid
ilmoittaa huolestumisensa Eteli-Pohjanmaan suu-
rimman joen Kyrénjoen perinnemaiseman ja kulttuu-
rihistoriallisesti arvokkaiden rakennusten riittivisti
suojelemisesta. Sddtid ehdottaa vetoomuksessaan
maakunnallisen hankkeen aloittamista Kyronjoen
kansallismaiseman kokonaisvaltaiseen hoitamiseen.

Julkilausuman yhteydessi (2007) dosentti Osmo
Rinta-Tassi ilmoitti, ettd sddtion tukema Kyronjoki-
hanke on teos, jossa esitelldin Kyronjoen ja jokivar-
ren historiaa sekd nykypiivii. Tutkimus on jo alkanut
ja tyoryhmissi ovat mukana professori Janne Vilkuna ja
FT, Suomen historian erikoistutkija Heikki Rantatupa.

Fil. tri Osmo Rinta-Tassin johtama tutkijaryh-

mi anoi ja sai 2008 Suomen kulttuurirahaston Ete-
l3-Pohjanmaan rahastolta apurahaa Kyronjoen ja
jokivarren historiaa ja nykypiivii koskevan teoksen
laatimiseen ja julkaisemiseen.
D. Siiti6 tukee pohjalaisen kansanperinteen kerdi-
misti ja keruutulosten julkaisemista. Sditié on jirjes-
tinyt kolme valtakunnallista perinteenkeruukilpailua

ja yhden Eteli-Pohjanmaalle suunnatun kilpailun.
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Vuonna 2003 siddtid jirjesti ensimmdisen valta-
kunnallisen perinteenkeruukilpailun yliasteen ja lu-
kion oppilaille yhteistydssi AOL, Jyviskylin yliopis-
ton iidinkielen opiskelijoiden, Kurikan kaupungin,
SKS:n kansanrunousarkiston seki WSOY:n ja Otavan
kanssa. Kaukaisimmat tydt lihetettiin Brysselisti.

Syksylld 2005 alkoi valtakunnallinen kansanpe-
rinteeseen ja kulttuuriin liittyvid keruukilpailu, joka
suunnattiin  ammatillisten oppilaitosten  opiskeli-
joille. Samanaikaisesti jdrjestettiin kyseisten oppilai-
tosten opettajille oma perinteenkeruukilpailu. Mo-
lemmissa kilpailuissa mukana olivat AOL ja SKS:n
kansanrunousarkisto.

Syyskuussa 2005 aloitettu  kidentaitokilpailu
suunnattiin Eteli-Pohjanmaan alueen ammatillisten
ja koti- ja taideteollisten oppilaitosten toisen asteen
opiskelijoille. Kilpailuaika oli koko lukuvuosi. Spon-
sorina toimi Ruukki Oy.

Siitio jirjesti keviilld 2008 valtakunnallisen pe-
rinteenkeruukilpailun  yhteistyossi  Sanomalehtien
paikallislehtineuvottelukunnan, Paikallislehtien pii-
toimittajayhdistys ry:n jaSKS:n kansanrunousarkis-

ton kanssa. Etdisimmit ty6t tulivat Ruotsista.

Sdti6 on toimittanut vuosikirjat 2003 ja 2006, joihin
on koottu seminaarien esitelmit sekd kansanperintee-
seen ja kulttuuriin liittyvien keruukilpailujen palkitut
tyot. Vuosikirjojen toteutumista avusti Kurikan kaupun-
gin kulttuuritoimi.

Vuoden 2008 seminaarin esitelmit sekd perinteen-
keruukilpailun parhaimmat ty6t tullaan julkaisemaan
Ilkan lehtimiesseuran tukemana siition vuosikirjassa
2009. Tilld kertaa kertynyt keruukilpailuaineisto on niin
monipuolinen, laajasti perinnetietoa sisiltivi ja pohtiva,
ettd kilpailutdistd julkaistaan erillinen kyldperinteestd
kertova kirja.

Kaikkiin perinteenkeruukilpailuihin tulleet tydt on
luovutettu ja myds vuoden 2008 tyét tullaan luovutta-
maan Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kansanrunous-
arkistoon sailytettivaksi tulevia tutkimuksia varten.

E Saidtién sidnndissi mainitaan sddtion yhdeksi ta-
voitteeksi edistdd Samuli Paulaharjun elimintydn
tunnetuksi tekemisti.

Hallituksen puheenjohtaja Marjut Paulaharju



kokosi Samuli Paulaharjun Eteli-Pohjanmaata kos-
kevat lehtartikkelit julkaisuksi Kytdsavujen mailla
(WSOY 2005).

Sddtio teetti kansanperinteen kerddjin prof. Sa-
muli Paulaharjun elimistd ja tuotannosta kertovan
dvd-tallenteen sidtion 10-vuotistaipaleen kunniak-
si. Tarkoituksena oli jakaa dvd-tallennetta lahjana
juhlaseminaarissa kaikille seminaariin osallistujille.
WSOY:n kirjallisuussditid ja Kurikan kaupungin
kulttuuritoimi tukivat hanketta.

Seminaarin yhteydessi julkistettiin my8s Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seuran (SKS) ja Samuli Paula-
harjun Sdition yhteistyéni toimittama Samuli Pau-
laharjun Rintakylii ja larvamaita -teoksen ainikirja,
jossa lukijana on Osmo Rinta-Tassi.

G. Kotiseututydn ja perinteisen kisityotaidon kehit-
tdmiseksi ja harrastamiseksi sditio jirjesti kutsuniyt-

telyn.

Vuonna 2004 sditic kutsui Kurikan ala-asteen
oppilaita jirjestimdin Minun Kurikkani -niyttelyi.
Oppilaita pyydettiin kertomaan piirroksin, kisitoin
seki taide- ja perinnetdin omasta kotiseudustaan.
Juhlandyttelyn tukijoina olivat Kurikka-lehti ja Kuri-

kan kaupunki sekd niyttelyn rakentajina koululaisia.

Vuonna 2008 saatu tunnustus

Sddtion arvokas panostus vuoden 2008 suomalaisen
kulttuurin tukemiseksi paittyi hienoon tilaisuuteen:
itsendisyyspiivin juhlissa Kurikan kaupunki ojensi

saatiolle Viuoden kulttuuriteko -palkinnon.

Juhlaseminaarin esiintyjia. Oik. Riitta Pihlajamaki, Kalevi Kivisto, Mari Kivinie-
mi, Lasse Lehtinen ja Heikki Rinta-Rahko.
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Samuli Paulaharjun S#ition hallitus 25.10.2008 alkaen

Lehtori Marjut Paulaharju (puheenjohtaja), merkonomi Juha Mikkild (varapuheenjohtaja), toimitusjohtaja
Arja Hissa, lehtori Minna Leppinen, toimitusjohtaja Heikki Rinta-Rahko, kehittimispaillikké Hannu Ala-

nen ja toimittaja Satu Jarva.
Samuli Paulaharjun S#itién valtuuskunta 25.10. 2008 alkaen

Ministeri Kalevi Kivisté (puheenjohtaja), professori Jouko Tuomisto (varapuheenjohtaja), muotoilija Alpo
Keininen, professori Pekka Laaksonen, piispa Jorma Laulaja, rakennusmestari Arvo Pakka, lehtori Marjut
Paulaharju, maanviljeliji Oiva Rinta-Kurikka, dosentti Osmo Rinta-Tassi ja tieto- ja viestintdjohtaja Marjo

Timonen.

Sdition sihteeri

Raimo Teriviinen

Saiti6 kiittdi seuraavia tahoja, jotka ovat tukeneet sditiotd juhlaseminaarin ja Kylissi-perinteenkeruu-

kilpailun jirjestimisessi:

Kurikan kaupunki

Kurikan kaupungin kulttuuritoimi
Ilkan lehtimiesseura

Painotalo Casper

Kurikan Osuuspankki

Kurikan Nordea

Parkanon sddstdpankki

Ruukki Oy

Rakennusliike S. Ollila
Hotelli-ravintola Pitki-Jussi
Sanomalehtien paikallislehtineuvottelukunta
Paikallislehtien paitoimittajayhdistys ry

SKS:n kansanrunousarkisto

Valokuvat

Arietta Kaila sivu 29

Minna Leppinen sivut 42, 56, 84

Pentti Yli-Karjanmaa sivut 5, 9, 12, 16, 19, 37, 41, 55, 56 (kuva alhaalla)
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